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З 1 жовтня в Україні відбувся
черговий «транш»
підвищення  мінімальних
зарплат, пенсій та інших
соціальних виплат

УВАГА! Пряма лінія з Сергієм Олександровичем
КрАмАрєВим, головним дитячим 
лікарем-інфекціоністом міністерства 
охорони здоров’я, переноситься 
з не залежних від редакції причин
на наступний тиждень. Дату та час 
її проведення редакція повідомить
додатково у наступних номерах

ВІКТОР ЯНУКОВИЧ: «Культурне
розмаїття — 

це справжня
цінність

українського
суспільства,

запорука його
єдності». 

Президент про умови, які забезпечила держава 
для самоорганізації та етнокультурного 
відродження національних меншин 

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

Депутати скасували
«наклеп»
АКТУАЛЬНО. верховна�рада�переважною�більшістю�голосів

скасувала�своє�рішення�про�схвалення�у�першому�читанні�за-
конопроекту�«Про�внесення�змін�до�Кримінального�та�Кримі-
нального� процесуального� кодексів� України�щодо� посилення
відповідальності�за�посягання�на�честь,�гідність�та�ділову�репу-
тацію�людини».
За�відповідне�рішення�проголосували�349�із�380�народних�де-

путатів,�зареєстрованих�у�сесійній�залі�(Партія�регіонів�—�174
народні�депутати,�«БЮт-Батьківщина»�—�56,�нУ-нС�—�45,�КПУ
—�23,�народна�партія�—�20,�група�«реформи�заради�майбут-
нього»�—�18,�позафракційні�—�13).
Як�нагадує�УнІан,�проект�закону�був�внесений�народним�де-

путатом�від�Партії�регіонів�віталієм�журавським.�документ�ви-
кликав� критику� з� боку� Єврокомісії,� ради� Європи,� оБСЄ,
депутатів�Європарламенту,�а�також�низку�протестів�з�боку�жур-
налістської�спільноти.�
Коментуючи�ситуацію,�Президент�віктор�Янукович�наголосив:

«Якщо�ми�говоримо,�що�створюємо�для�журналістів,�для�ЗМІ
всі�умови,�а�робимо�навпаки�—�цього�ніхто�не�зрозуміє».
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БЛИЖЧЕ ДО ПРИРОДИ. Цьогорічна осінь щедро дарує ужинки
грибникам
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174,1млрд грн 
уже отримав Ощадбанк від Міністерства

фінансів для виплати компенсацій
вкладникам Сбербанку СРСР 

Щастя не в боровиках, 
а в їх кількості

гроші

Центральна� виборча� комісія� звертає� увагу� суб’єктів� та
інших�учасників�виборчого�процесу�з�виборів�народних�де-
путатів�України,�що�відповідно�до�Закону�України�«Про�ви-
бори� народних� депутатів� України»� передвиборна� агітація
може�здійснюватися�у�будь-яких�формах�і�будь-якими�засо-
бами,� що� не� суперечать� Конституції� України� та� законам�
України.�

разом�з�тим,�згідно�з�частиною�тринадцятою�статті�74�Закону
України�«Про�вибори�народних�депутатів�України»�забороня-
ється�проводити�передвиборну�агітацію,�що�супроводжується
наданням�виборцям,�закладам,�установам,�організаціям�коштів
або�безоплатно�чи�на�пільгових�умовах�товарів�(крім�товарів,
що�містять� візуальні� зображення� назви,� символіки,� прапора
партії,�за�умови,�що�вартість�таких�товарів�не�перевищує�три

відсотки�мінімального�розміру�заробітної�плати),�послуг,�робіт,
цінних�паперів,�кредитів,�лотерейних�білетів,�інших�матеріаль-
них�цінностей.�
Центральна�виборча�комісія�роз’яснює,�що�така�передвиборна

агітація�або�надання�виборцям,�закладам,�установам,�організа-
ціям,�а�також�виборчим�комісіям�та�їх�членам�коштів�або�безоп-
латно� чи� на� пільгових� умовах� товарів,� послуг,� робіт,� цінних
паперів,�кредитів,�лотерейних�білетів,�інших�матеріальних�цін-
ностей,�що�супроводжується�закликами�або�пропозиціями�голо-
сувати� за� або� не� голосувати� за� певну� політичну� партію� чи
кандидата�у�народні�депутати�України�або�згадуванням�назви
партії�чи�імені�кандидата,�є�непрямим�підкупом�виборців.�
особи,�винні�в�порушенні�законодавства�про�вибори�народ-

них�депутатів�України,�притягаються�до�кримінальної,�адмініс-
тративної�або�іншої�відповідальності�в�порядку,�встановленому
законом.�

Затверджено
постановою�Центральної�виборчої�комісії�

від�23�квітня�2012�року�№�76
РОЗ’ЯСНЕННЯ

Центральної�виборчої�комісії�щодо�заборони�надання�виборцям,�закладам,�установам,�організаціям,�а�також�виборчим�комісіям�
та�їх�членам�товарів�(крім�товарів,�що�містять�візуальні�зображення�назви,�символіки,�прапора�партії,�за�умови,�що�вартість�таких�
товарів�не�перевищує�три�відсотки�мінімального�розміру�заробітної�плати),�послуг,�робіт,�цінних�паперів,�кредитів,�лотерейних�

білетів,�інших�матеріальних�цінностей�(непрямого�підкупу)�під�час�проведення�виборів�народних�депутатів�України�



Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

ВУкраїні створено всі
умови для розвитку та

утвердження самобутності
всіх без винятку національ-
них громад. На цьому наго-
лосив Віктор Янукович у
своєму виступі під час від-
криття саміту. 

Державна
політика — 
на висоті

Наша країна, підкреслив
Президент, не лише гаран-
тувала на законодавчому
рівні права національних
меншин, а й забезпечила від-
повідні умови для їх самоор-
ганізації та етнокультурного
відродження. У цьому кон-
тексті він нагадав, що наша
держава приєдналася до всіх
основних міжнародних доку-
ментів у цій сфері. Йдеться,
зокрема, про Рамкову кон-
венцію із захисту національ-
них меншин і Європейську
хартію регіональних мов або
мов меншин.

За словами Віктора Яну-
ковича, наша держава взяла
на себе зобов’язання щодо
всебічної, у тому числі фі-
нансової, підтримки діяль-
ності громадських організа-
цій у збереженні та роз-
витку традиційних націо-
нальних культур. «Сьогодні
культурне розмаїття — це
справжня цінність україн-
ського суспільства, запо-
рука його єдності, перепона
для поширення ксенофобії
та екстремізму, які сьогодні
стають дедалі тривожнішим
явищем у різних частинах
світу», — заявив глава дер-
жави.

Президент звернув увагу
на те, що протягом останніх
років в Україні суттєво
вдосконалені механізми
державної етнічної полі-

тики. Він додав, що продов-
жується робота над «Стра-
тегією державної етнона-
ціональної політики»,
«Стратегією боротьби з дис-
кримінацією в Україні»,

новою редакцією Закону
«Про національні мен-
шини», а також триває
вдосконалення вітчизняного
міграційного законодавства

та його узгодження з євро-
пейськими та міжнарод-
ними стандартами. 

Україна має добрі тради-
ції мирного і гармонійного
співжиття представників

різних конфесій і націо-
нальностей. Водночас у
сфері міжнаціональних від-
носин нині постають ви-
клики, які часом мають іс-
торичне коріння, іноді зу-
мовлені більш загальними
соціально-економічними
чинниками, іноді є резуль-
татом політичних спекуля-
цій та провокацій. Серед
них — проблема облашту-
вання та соціально-куль-
турної адаптації депорто-
ваних за національною оз-
накою.

«У парламенті пройшов
перше читання відповідний
законопроект, і ми продов-
жуємо вести діалог з крим-
ськотатарською громадою
та представниками інших
етносів, що зазнали неспра-
ведливих репресій», — наго-

лосив з цього приводу Вік-
тор Янукович.

Як зберегти
злагоду

Говорячи про прояви ксе-
нофобії, які час від часу фік-
суються в Україні, незва-
жаючи на загалом пози-
тивну динаміку останніх
років, Президент зазначив:
найчастіше такі конфлікти
мають локальний особистий
характер.

«Але треба бути пиль-
ними, бо зростання мігра-
ційних потоків, поява ради-
кальних ідеологій та політи-
зація можуть у будь-який
момент перетворити дріб-
ний локальний конфлікт на
серйозну небезпеку. Ми ус-
відомлюємо це й активно
працюємо над недопущен-
ням подібних сценаріїв», —
наголосив глава держави.

Тому Україна послідовно
здійснює політику, що спи-
рається на принципи й цін-
ності  беззастережного до-
тримання прав і свобод лю-
дини. Наш народ, підкрес-
лив глава держави, є спіль-
нотою, для якої повага до
мови, культури, традицій,
історичної пам’яті пред-
ставників усіх етнічних мен-
шин становить основу жит-
тєвого укладу.

Віктор Янукович назвав
символічним і закономірним
прийняття Україною фо-
руму, який зібрав для обго-
ворення сучасних викликів і
загроз представників різних
етносів та релігій, експертів,
політиків тощо. Він нагадав:
ще в червні 1992 року в
нашій державі був ухвале-
ний Закон «Про національні
меншини в Україні», який
став істотним внеском у

міжнародну систему право-
вого захисту прав людини у
сфері міжнаціональних від-
носин.

«Усім громадянам нашої
країни, незалежно від їх на-
ціональної, етнічної, релігій-
ної або мовної приналеж-
ності, було гарантовано одна-
кові політичні, економічні, со-
ціальні та культурні права»,
— зазначив глава держави.
Тому український досвід, на
переконання Президента,
важливий у сучасному світо-
вому контексті, перш за все,
як приклад мирного і стабіль-
ного розвитку міжнаціональ-
них відносин, уникнення ет-
нічних та конфесійних кон-
фліктів у період становлення
державності.

Президент наголосив, що
міжконфесійний діалог в
Україні продовжить свій
розвиток. Адже досвід спі-
віснування в діалозі різних
віросповідань вироблявся в
Україні протягом століть —
останнім часом цьому знач-
ною мірою сприяла робота
Всеукраїнської ради Церков
та релігійних організацій.
«Переконаний, що цей діа-
лог лише поглиблювати-
меться, і, як Президент Ук-
раїни, я цьому максимально
сприятиму», — сказав Вік-
тор Янукович.

Глава держави також ви-
соко оцінив ідею проведення
нинішнього міжнародного
форуму як майданчика для
обговорення сучасної про-
блематики міжнаціональних
та міжконфесійних відносин
у світі. «Надзвичайно важ-
ливо, що всі ми разом ве-
демо конструктивний діалог.
Переконаний, що спільно ми
зможемо зберегти мир і зла-
году», — сказав Віктор Яну-
кович.
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«Для нас повага до представників різних
етносів становить основу життєвого укладу»
ФОРУМ. Президент узяв участь у роботі Міжнародного саміту з проблем захисту прав
національних меншин «Досвід України для світу»

Дипломатія ще не сказала
останнього слова
МЕТА. Після виборів буде активізовано роботу з підписання
Угоди про асоціацію і зону вільної торгівлі з Євросоюзом

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

Європейська інтеграція за-
лишається пріоритетом

діяльності уряду. На цьому
наголосив Прем’єр-міністр
Микола Азаров під час зус-
трічі з Надзвичайним та По-
вноважним Послом Федера-
тивної Республіки Німеччина
в Україні Крістофом Вайлем.

«Пріоритетом нашої полі-
тики була і залишається єв-
ропейська інтеграція», — на-
голосив Микола Азаров. Він
підкреслив, що після виборів
буде активізовано роботу з
підписання стратегічного до-
кумента між Україною та Єв-
ропейським Союзом — Угоди
про асоціацію, невід’ємною
частиною якої є створення
зони вільної торгівлі.

«Сподіваємося, що країни
Європейського Союзу, їх
дипломатичні представниц-
тва в Україні нададуть необ-
хідне сприяння в підписанні
цього глобального доку-
мента», — зауважив Пре -
м’єр-міністр.

Микола Азаров акценту-
вав на успішному двосто-
ронньому торговельно-еко-
номічному співробітництві
між Україною та Німеччи-
ною, зазначивши, що ні-
мецький бізнес широко
представлений в Україні:
«Цілий ряд німецьких ком-
паній працює в Україні, і до-
сить успішно».

Прем’єр-міністр підкрес-
лив, що на сьогодні головне
завдання уряду полягає в
утриманні  економічної ста-
більності в країні, створенні

належних умов для ведення
бізнесу, соціального про-
гресу, повідомляє департа-
мент інформації та комуні-
кацій з громадськістю Сек-
ретаріату Кабміну.  

Велику увагу влада при-
діляє й прозорості виборчого
процесу. Так, до 12 жовтня
2012 року на всіх виборчих
дільницях буде встановлено
веб-камери. Микола Азаров
наголосив, що уряд зацікав-
лений, аби вибори пройшли
демократично, прозоро, від-
повідно до встановлених за-
конодавством норм.

У зв’язку із цим відпо-
відно до урядового рішення
всі виборчі дільниці підляга-
ють оснащенню камерами.
«Уряд виділив значні кошти
на встановлення камер на
дільницях. Станом на 1 жов-

тня із 34 тис. виборчих діль-
ниць на 10 тис. дільниць такі
камери вставлено. Ми споді-
ваємося, що до 12 жовтня,
щонайбільше — 15 жовтня,
камери таки встановлять на
всіх дільницях», — повідо-
мив Прем’єр-міністр, заува-
живши, що вони дають
змогу в режимі он-лайн
спостерігати за ходом ви-
борчого процесу. Це нівелює
можливість спекуляцій го-
лосами виборців. 

За словами глави уряду,
он-лайн-записи виборів
зможуть проглянути між-
народні спостерігачі, які ма-
тимуть максимальний до-
ступ до матеріалів виборів.
Відповідно, наша сторона
сподівається на об’єктив-
ність оцінок з боку самих
спостерігачів.

Утверджувати самобутність в Україні мають змогу всі національні громади
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Йорданія потребує
українського зерна 

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

СПІВПРАЦЯ. Україна та Хашимітське Королівство Йорданія
мають намір розвивати співробітництво в багатьох сферах,
зокрема в галузі сільського господарства. Про це йшлося під
час зустрічі Прем’єр-міністра Миколи Азарова з делегацією цієї
країни на чолі з Головою Палати депутатів Національних зборів
Йорданії Абделькарімом Аль-Дугмі.

«Я переконаний, що ваш перший візит в Україну стане по-
воротним пунктом нашого взаємовигідного співробітництва»,
— зазначив Микола Азаров. Він нагадав, що торік Україну з ві-
зитом відвідав Король Йорданії Абдалла II, а в квітні цього року
Президент Віктор Янукович з офіційним візитом перебував у
Йорданії.

Глава уряду висловив переконання, що це свідчить про вза-
ємний інтерес обох держав активізувати співпрацю на найви-
щому рівні. «Ми розцінюємо Йорданію як одного з найважли-
віших партнерів на Близькому Сході», — цитує слова Миколи
Азарова департамент інформації та комунікацій з громад-
ськістю Секретаріату КМУ.

Прем’єр-міністр повідомив, що найближчим часом україн-
ська делегація відвідає Хашимітське Королівство з метою ор-
ганізації поставок зерна в Йорданію, а також будівництва зер-
носховища в місті Акаба: «Під час цього візиту планується уз-
годити проект урядової угоди про поставки окремих видів сіль-
ськогосподарської продукції».

У свою чергу Абделькарім Аль-Дугмі запевнив Миколу Аза-
рова, що йорданська сторона зацікавлена в інтенсифікації пе-
реговорів з Україною в галузі сільського господарства: «Досвід
України в цій сфері відомий всьому світу, тому ми сподіваємося
на конструктивну співпрацю і в цьому напрямку».

За словами Віктора Януковича, 
наша держава взяла на себе зобов’язання
щодо всебічної, у тому числі фінансової,
підтримки діяльності громадських
організацій у збереженні та розвитку
традиційних національних культур. 
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Прошу слова!

«Ми на Україні
в пошуках її…»

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Унеділю опівдні зателефонувала давня приятелька з Італії, яка
працює там – ні мало ні багато — 12 років. Не пожалітися на

долю — навпаки, щиро поділилася радістю:
— Щойно прийшла зі служби Божої — все було так урочисто!

Нашому священику — отцю Юрію Іванюті — золотий хрест із прикра-
сами вручив головний редактор християнського журналу «До світ-
ла». Спочатку отець Юрій приїжджав до нас у Новару з Риму раз на
два тижні. А коли греко-католицька громада зміцніла, переїхав сюди.
Тепер місцева влада надала для нашої церкви Різдва Богородиці в
тимчасове користування приміщення, причому безкоштовно. Адже
ми, виявляється, були першою українською громадою, що утворила-
ся в Італії. Тож сьогодні відзначаємо 10 років з часу створення свого
острівця українства. А ще неподалік є православна церква — лише
в Новарі майже 7,5 тисячі наших заробітчан. Тож маємо свій святве-
чір, свій Великдень, свою сповідь і своє причастя… Наталка вигово-
рила вже всі гроші з мобільного, але невдовзі зателефонувала
знову:

— Ми, українці, маємо тут ще свій хор, а обидві церкви — греко-
католицька та православна — на очах розквітають: хтось пожертву-
вав золоту чашу для причастя, хтось привіз з України ікони. Тут у
вільний час наші жінки створили вишивки для престолу. А незаба-
ром відкриваємо недільну школу: щоб навчити дітей, які народилися
у змішаних шлюбах, читати й писати рідною мовою.

Своя сповідь і своє причастя… Які дорогі вони серцю кожного
українця, що волею долі опинився далеко від рідної домівки! Обидві
згадані церкви в Новарі працюють виключно на пожертви прихожан,
українських заробітчан. І як щиро й віддано треба любити свою цер-
кву, культуру і свою державу, який Великдень у душах мати, аби в
чужій країні  безкоштовно отримати приміщення для духовного спіл-
кування!

А що ж ми тут, на рідних теренах? А ми ще ой як часто можемо
говорити про себе словами незабутнього Миколи Вінграновського:
«Ми на Україні хворі Україною, ми на Україні в пошуках її…» Хтось,
власне кажучи, вже назавжди «перехворів Україною», не дочекав-
шись сподіваного. Але те, що ми на 22-му році незалежності дедалі
частіше  «в пошуках її» — суща правда. Україна для кожного почи-
нається з рідної мови, яку, можливо, й  не треба було б захищати,
якби нею просто говорили.

Втім, коли приїжджають офіційні делегації зі столиці, весь супровід
(від охоронців до прес-секретарів) спілкується російською і лише, так
би мовити, для протоколу — українською. Як на мене, то саме звідси
й починається те, про що днями розповіла представник України в
Раді Європи Світлана Богатирчук-Кривко. Їй дуже образливо чути в
Страсбурзі закиди на зразок: ваші політики — не патріоти рідної дер-
жави. 

А українці на далеких Апеннінах (які, до того ж, добряче знімають
соціальну напругу в Україні) — патріоти. Невже для того, щоб цінува-
ти своє, рідне, треба на певний час його втратити? Та ні, просто в
нас, простих українців, і в тих, хто нами управляє, — різні життєві цін-
ності. Одне слово, в нас — своє причастя, в них — своє. Ось чому ми
в рідній Україні все ще «в пошуках її»…

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’ єр»

На осінній сесії ПАРЄ,
яка триває у Страс-

бурзі, питання України на
офіційному рівні не роз-
глядатиметься. Натомість
уся увага євродепутатів
була прикута до звіту
Моніторингового комітету
ПАРЄ, який ліг в основу
резолюції по Росії. 

Бурхлива
реакція Москви

Її підготував швейцар-
ський депутат Андреас
Гросс. А головний висно-
вок: у Росії окреслилися
тривожні тенденції до
згортання свободи слова,
плюралізму і демократії, у
зв’язку з чим висувається
пропозиція залишити РФ
під моніторингом ПАРЄ.
Гострий тон цього доку-
мента (а подібних резолю-
цій щодо Росії ПАРЄ не
приймала вже близько
семи років) образив росій-
ських депутатів. У зв’язку
з цим свій виступ на від-
критті ПАРЄ і візит до
Страсбурга демонстратив-
но скасував спікер Дер-
ждуми Сергій Наришкін.
Дехто з російських депута-
тів запропонував взагалі
припинити співпрацю Росії
з РЄ, називаючи ПАРЄ
«малозначущим міжпарла-
ментським органом, про
який не знає 99 відсотків
європейців».

Така бурхлива реакція
Москви дещо налякала

Президента ПАРЄ Жан-
Клода Міньйона, який на
прес-конференції у
Страсбурзі заявив, що
необхідно шукати нові
способи ведення «діалогу
з нашими російськими
колегами і друзями».
Проте, якщо на захист
Жан-Клода Міньйона
Росія може розраховува-
ти і в майбутньому (Фран-
ція, чиїм представником є
нинішній Президент
ПАРЄ, вважає своїм єди-
ним близьким партнером
на пострадянському про-

сторі лише Росію), то
Україні на заступництво
серед високих чиновників
Ради Європи сподіватися
марно. А все вказує на те,
що на січневій сесії подіб-
ну за змістом резолюцію
буде адресовано Києву. До
речі, Андреас Гросс очо-
лює делегацію спостеріга-
чів ПАРЄ для проведення
передвиборчого моніто-
рингу та оцінки ходу
виборчої кампанії в
Україні. Тиждень тому він
побував із візитом у Києві
і в одному зі своїх
інтерв’ю заявив про те,
що, на його погляд, ситуа-
ція з демократією і свобо-

дою слова в Україні навіть
гірша, ніж в Росії, і він має
серйозні сумніви, що офі-
ційна українська влада
проведе прозорі та чесні
вибори. 

Сьогодні на сесії ПАРЄ
Україна отримає ще один
недвозначний натяк на те,
що Рада Європи не має
наміру міняти свою пози-
цію з приводу справи
Юлії Тимошенко. Комітет
з правових питань та прав
людини ПАРЄ підготував
проект резолюції, в якій
чітко виписані критерії

визначення «політичний
в’язень». Кореспонденту
«УК» вдалося поспілкува-
тися з генеральним секре-
тарем ПАРЄ Войцехом
Савіцкі, який пояснив, що
в ході цих дебатів іти-
меться лише про саме
визначення, а не про
факти політичних ув’яз-
нень у конкретних краї-
нах. «Хоча цілком імовір-
но, що хтось із депутатів і
згадає прізвища Тимо-
шенко та Луценка», —
сказав він. Нагадаємо, що
кілька місяців тому у
своїй заяві Моніторинго-
вий комітет вказував на
те, що членів української

опозиції, проти яких
порушені кримінальні
справи, варто вважати
політичними ув’язненими.
Проте на момент опри-
люднення цієї заяви Рада
Європи ще не мала у своє-
му розпорядженні офіцій-
ного документа, який
давав би визначення і
критерії цього терміна.
Але вже сьогодні такий
документ з’явиться.

Делегати
притримують
емоції

Нинішню сесію ПАРЄ
можна вважати сесією
тимчасового, але оманли-
вого перемир’я між Киє-
вом і Страсбургом. Укра-
їнські депутати з головою
поринули в останні тижні
передвиборчої агітації
(тому й наша делегація в
ПАРЄ цього разу приїха-
ла малочисельна). А євро-
пейські парламентарії
вирішили поки що при-
тримати емоції і не поспі-
шати з висновками до
парламентських виборів в
Україні. «Ми не чекатиме-
мо січневої сесії ПАРЄ
для того, щоб обговорити
результати ваших вибо-
рів, — сказав Войцех
Савіцкі. — У січні вже
буде пізно про це згадува-
ти. Радше, свою думку про
хід та результати виборів
РЄ оприлюднить на
початку листопада, під
час виїзного засідання
Комітету міністрів, яке
пройде в Андоррі». 

Оманливе перемир’я 
зі Страсбургом триватиме 
до виборів
ЄВРОДЕМОКРАТІЯ. Парламентська асамблея Ради Європи
ухвалила критичну резолюцію щодо стану демократії 
та прав людини в Росії. Україна на черзі?

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’ єр»

Восени наступного року
збігає другий термін

президентства Михайла
Саакашвілі, і чинна кон-
ституція країни забороняє
йому балотуватися утретє.
Водночас з 2013-го, завдя-
ки конституційним змі-
нам, Грузія перетворю-
ється на парламентсько-
президентську республі-
ку. Тож не запідозрити
чинного главу держави у
далекоглядних планах
залишитися при владі,
ставши прем’єром зі знач-
но ширшими повноважен-
нями, вкрай важко.

Однак, як з’ясовується у
процесі підрахунку голосів,
цей план навряд чи спра-
цює. За попередніми дани-
ми, які публікує на своєму
сайті ЦВК Грузії, лідер

перегонів з майже дванад-
цятивідсотковим відривом
— опозиційний блок
мільярдера Бідзіни Іваніш-
вілі «Грузинська мрія». А
партія президента Михай-

ла Саакашвілі «Єдиний
національний рух» лише
друга і набирає понад 40%.
Причому, радше за все, до
нового законодавчого орга-
ну зможуть пройти лише ці

дві політичні сили, адже
інші претенденти поки що
не долають п’ятивідсотко-
вий бар’єр. 

Учора Михайло Саакаш-
вілі заявив, що правляча
партія «Єдиний національ-
ний рух» переходить в опо-
зицію. 

«Ми, як опозиційна сила,
думатимемо про майбутнє
країни й боротимемося за
те, щоб все, що було створе-
но в Грузії в останні роки, з
погляду її розвитку, було
збережено», — сказав він.

«Для мене були фунда-
ментально неприйнятні
погляди коаліції «Грузин-
ська мрія», між нами глибо-
ка різниця. І ми вважаємо,
що їхні погляди вкрай
неправильні. Та  демокра-
тія працює так, що рішення
приймає більшість грузин-
ського народу. І ми пова-
жаємо цей вибір», — сказав

президент. У своїх звернен-
нях М. Саакашвілі також
неодноразово наголошував,
що перемога опонентів
може загрожувати Грузії
втратою незалежності і
поверненням у російські
«обійми». 

Водночас про остаточну
розстановку сил говорити
зарано, оскільки вибори в
Грузії проводили за зміша-
ною системою. І лише 77
осіб обирають за партійни-
ми списками. А боротьба за
73 мандати у мажоритар-
них округах не менш
напружена: згідно з попе-
редніми даними ЦВК, кан-
дидати від опозиції і прав-
ляча партія ідуть там прак-
тично нарівні. 

У свою чергу прихильни-
ки опозиції, які почали зби-
ратися на Площі Свободи в
центрі Тбілісі ще позами-
нулої ночі, не приховують

ейфорії. «У Грузії усі
мажоритарники належать
тому, хто перемагає в про-
порційних виборах... Щодо
цього я абсолютно впевне-
ний, що всі мажоритарії,
навіть ті, які, можливо,
переможуть від імені «Єди-
ного національного руху»,
завтра або вже сьогодні
приєднаються до справ-
жніх переможців», —
заявив, приміром, в
інтерв’ю Бі-Бі-Сі кандидат
від опозиційного блоку
Леван Бердзенішвілі. 

Як відомо, сам лідер
«Грузинської мрії» Бідзіна
Іванішвілі, статки якого
визнані найбільшими серед
грузинів, не брав участі у
виборах, оскільки не є гро-
мадянином країни. Та спо-
дівається, що поверне собі
громадянство і буде
затверджений на посаді
прем’єр-міністра.

Саакашвілі проти парламенту
ПОЛІТИЧНА ЛЕЗГІНКА. Результати грузинських перегонів визначать розстановку сил 
на кілька років наперед

Свою думку про хід та результати виборів
в Україні Рада Європи оприлюднить 
на початку листопада, під час виїзного
засідання Комітету міністрів, яке пройде 
в Андоррі.

Президент Саакашвілі визнав успіх опозиції на виборах 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Новий порядок 
для старих речей
ПРАВО ВЛАСНОСТІ. З 1 січня 2013 р. в Україні буде запроваджено
єдиний держреєстр речових прав на нерухоме майно

Вікторія КОВАЛЬОВА,
«Урядовий кур’єр»

За словами першого за-
ступника голови Укр -

держреєстру Інни Заваль-
ної, у Держреєстрі місти-
тиметься інформація щодо
права власності на зе-
мельні ділянки і нерухо-
мість, розташовану на них.
Здійснюватиме таку реєс-
трацію Державна реєстра-
ційна служба України (Ук-
рдержреєстр — Авт.), а
саме її територіальні від-
діли у районах і містах (на-
разі їх 583). Про це І. За-
вальна повідомила на семі-
нарі для журналістів «За-
провадження нової сис-
теми державної реєстрації
речових прав на нерухоме
майно». 

Тобто розрізнені сег-
менти державної реєстра-
ції речових прав на неру-
хоме майно, якими нині
опікуються бюро технічної
інвентаризації, місцеві ор-
гани земельних ресурсів і
нотаріуси, будуть центра-
лізовані в рамках єдиної
служби. Для спрощення
послуг для громадян ос-
танні зможуть зареєстру-
вати земельну ділянку у
новоствореній службі або у
земельному кадастрі.  

Як уточнила перший за-
ступник голови Укрдерж -
реєстру, реєстратори цієї
служби матимуть доступ
до реєстрів, які припинять

своє існування. Власники
нерухомого майна, зареєс-
трованого до 1 січня 2013
р., у разі його продажу
здійснюватимуть реєстра-
цію права власності за
новим набувачем у нота-
ріусів безкоштовно. Право
власності на реконструйо-
вані, новозбудовані
об’єкти та об’єкти, отри-
мані в результаті поділу,
виділення, здійснюватиме
державний реєстратор
відділу реєстрації речових

прав, який видаватиме
відповідне свідоцтво (на-
разі його отримують через
органи державного само-
врядування).

За державну реєстрацію
речових прав на нерухоме
майно з 1 січня 2013 р. пе-
редбачається сплата дер-
жавного мита. Вартість за
витяг з Держреєстру вста-
новлюватиме Кабмін (її
розмір наразі обрахову-
ється). Реєстрація обтя-
жень здійснюватиметься

за день і коштуватиме 51
грн. Планується, що у 2012
р. реєстрація прав влас-
ності і видача свідоцтва
прав на нерухоме майно
здійснюватиметься протя-
гом 14 днів, а з 2014 р. —
п’яти. 

За даними Укрдержре-
єстру, у службі державних
реєстаторів речових прав
на нерухоме майно нині
працює 2653 особи. Крім
того, у цій сфері працюва-
тиме 6835 нотаріусів.

Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»

Життя засвідчило, що
державі конче потрі-

бен орган з регулювання
розвитку підприємництва,
який було ліквідовано під
час адмінреформи (Держ -
компідприємництво —
Авт.). Знову створена Дер-
жавна служба України з
питань регуляторної полі-
тики та розвитку підпри-
ємництва (Держпідприєм-
ництво — Авт.) почала
діяти лише з 1 червня.

—  Ми відчували, що за
той час, поки така служба
не існувала, було пору-
шено зв’язок із регіонами,
які постійно потребували
допомоги, — заявила на ві-
деоконференції із регіо-
нальними представниками
владних органів директор
департаменту державної
регуляторної політики та
розвитку підприємництва
Мінекономрозвитку Га-
лина Яцишина. — Тож сьо-

годні нам треба чітко пере-
розподілити повнова-
ження між створеною
службою та відповідним
підрозділом профільного
міністерства.

За її словами, нині ак-
тивно впроваджується у

життя національний план
спрощення дозвільної сис-
теми і функціонування до-
звільних центрів. Ви-
вчивши скарги бізнесме-
нів, думки експертів, спів-
робітники міністерства
створили проект доку-
мента, за яким пропону-
ють скасувати 60 поло-
жень  чинних норматив-
них актів, що ускладню-
ють роботу підприємцям.
Наприкінці серпня уряд

схвалив його і передав на
розгляд до Адміністрації
Президента.

Директор департаменту
дозвільної системи Держ -
підприємництва Олек-
сандр Андрєєв заявив про
потребу розширення пере-

ліку повноважень держав-
них адміністраторів (при-
ймають документи на ре-
єстрацію від підприємців і
взаємодіють із місцевими
дозвільними органами у
сфері реєстрації). «Особ-
ливо це стосується поса-
довців, які працюють у не-
великих містечках, які не
завантажені роботою», —
уточнив він.

Посадовці на місцях ра-
портували про збіль-

шення кількості та якості
роботи дозвільних цен-
трів. Приміром, одесити
заявили, що в області нині
діє 33 центри, а за сі-
чень—серпень 2012 року
видали уп’ятеро більше
дозвільних документів,
ніж за аналогічний період
2011-го. А от львівські фа-
хівці досить критично оці-
нили систему роботи, за-
значивши, що місцеві
бюджети, звідки йдуть
гроші на розвиток інсти-
туту дозвільної системи,
— дотаційні, і кошти
часто брати на цю справу
немає звідки. Крім того,
регіони скаржилися на
брак методичної літера-
тури.  На що 
Г. Яцишина відповіла, що
отримала сигнал і пора-
дила вирішувати питання
безпосередньо з центром.
Адже будь-яке, навіть
складне питання, за її
словами, можна «зняти» з
порядку денного дуже
швидко. 

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 жовтня 2012 р. № 891
Київ

Про внесення зміни до пункту 1 
постанови Кабінету Міністрів України 

від 11 квітня 2011 р. № 381
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 11

квітня 2011 р. № 381 «Питання Секретаріату Кабінету Міністрів України»
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 27, ст. 1131; 2012 р., № 15, ст.
556, № 16, ст. 587, № 42, ст. 1624, № 54, ст. 2168), замінивши цифри
«66» і «51» відповідно цифрами «67» і «52».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 жовтня 2012 р. № 890
Київ

Про надання Вищому спеціалізованому суду
України з розгляду цивільних і кримінальних

справ права на затвердження проекту 
будівництва та титулу будови «Реконструкція

будівель комплексу споруд (будівлі 57, 58,
59 військового містечка № 127) 

для розміщення Вищого спеціалізованого
суду України з розгляду цивільних 

і кримінальних справ»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
На часткову зміну пункту 15 Порядку затвердження титулів будов

(об’єктів), будівництво яких здійснюється із залученням бюджетних
коштів або коштів підприємств державної власності, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 1997 р. № 995 (Офі-
ційний вісник України, 1997 р., число 37, с. 17; 2006 р., № 20, ст. 1466;
2008 р., № 34, ст. 1147), і пункту 4 Порядку затвердження проектів бу-
дівництва і проведення їх експертизи, затвердженого постановою Ка-
бінету Міністрів України від 11 травня 2011 р. № 560 (Офіційний вісник
України, 2011 р., № 41, ст. 1674; 2012 р., № 3, ст. 85), надати Вищому
спеціалізованому суду України з розгляду цивільних і кримінальних
справ, як виняток, право на затвердження за погодженням з Міністер-
ством економічного розвитку і торгівлі, Міністерством фінансів та Мі-
ністерством регіонального розвитку, будівництва та житлово-комуналь-
ного господарства титулу будови «Реконструкція будівель комплексу
споруд (будівлі 57, 58, 59 військового містечка № 127) для розміщення
Вищого спеціалізованого суду України з розгляду цивільних і кримі-
нальних справ», проекту та робочого проекту зазначеної будови і схва-
лення її ескізного проекту. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 19 вересня 2012 р. № 693-р
Київ

Про внесення змін у додаток 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів 

України від 28 листопада 2011 р. № 1197
Внести зміни у додаток 2 до розпорядження Кабінету Міністрів Ук-

раїни від 28 листопада 2011 р. № 1197 «Про віднесення підприємств,
установ та організацій до сфери управління Міністерства освіти і науки,
молоді та спорту і Державної служби молоді та спорту» (Офіційний віс-
ник України, 2011 р., № 92, ст. 3348), замінивши у розділі «м. Київ» по-
зиції

«03767831 Управління з матеріально-технічного 
забезпечення спортивних заходів 
«Укрспортзабезпечення» Міністерства України 
у справах сім’ї, молоді та спорту»;

«16303949 Державне підприємство «Льодово-тренувальний
каток «Крижинка» 

такими позиціями:
«03767831 Державна установа «Управління збірних команд 

та забезпечення спортивних заходів 
«Укрспортзабезпечення»; 

«38217021 Державне підприємство «Олімпійський 
навчально-спортивний центр «Конча-Заспа».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 24 вересня 2012 р. № 702-р
Київ

Про схвалення проекту Протоколу 
про внесення змін до Угоди про Правила 
визначення країни походження товарів 
у Співдружності Незалежних Держав 

від 20 листопада 2009 року
Схвалити проект Протоколу про внесення змін до Угоди про Правила

визначення країни походження товарів у Співдружності Незалежних
Держав від 20 листопада 2009 року.

Протокол підписати з таким застереженням:
«За виключенням положення статті 2 про тимчасове застосування

Протоколу з дати підписання.
Україна залишає за собою право для цілей Угоди про Правила визна-

чення країни походження товарів у Співдружності Незалежних Держав
від 20 листопада 2009 року керуватися Українською товарною номенк-
латурою зовнішньоекономічної діяльності».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ
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Нерухомість, як і гроші, потребуює обліку

Дозволи підприємцям
стануть доступнішими
РЕГУЛЮВАННЯ. Мінекономрозвитку пропонує скасувати 
60 положень нині чинних нормативних актів, 
що ускладнюють роботу бізнесу

Нині активно впроваджується у життя 
національний план спрощення 
дозвільної системи і функціонування 
дозвільних центрів.
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події та коментарі

Вадим СТРІЛЬЧУК,  
для «Урядового кур’єра»

Через цілу низку об’єктив-
них та суб’єктивних при-

чин один із найбільших укра-
їнських виробників ферос-
плавної продукції — Запо-
різький завод феросплавів
(ЗЗФ) — перебуває у скрутно-
му становищі. Свою негативну
роль у цьому відіграла і мину-
ла світова фінансово-еконо-
мічна криза, внаслідок якої
відбулося різке падіння попи-
ту на феросплави, що змусило
підприємство різко скоротити
випуск продукції та знизити
обсяги закупівлі електроенер-
гії. Наслідком цього зниження
стало те, що НКРЕ суто за
формальними ознаками з 1
січня 2011 року перевела під-
приємство на другий клас
енергоспоживання, підвищив-
ши тарифи на електроенергію
на 30%. За словами голови
правління ЗЗФ Павла Крав-
ченка, протягом останніх
двадцяти місяців підприєм-
ство, яке працює лише на 40%
своєї потужності, було змуше-
не щомісячно платити на 20
мільйонів гривень більше, ніж
у грудні 2010 року. Завод
вимушено звільнив 1400
робітників. У цілому, втрати
державного бюджету від
вимушеного скорочення
виробництва ЗЗФ склали
майже два мільярди гривень. 

За останні два з половиною
роки тарифи для феросплав-
них підприємств, у цілому,
зросли на 79%. Постійне і бага-
торазове підвищення цін на
електроенергію, яке складає
половину собівартості ферос-
плавів, на фоні стабільних із
тенденцією до зниження цін
на феросплавну продукцію на
світових ринках спричинило
падіння рентабельності
виробництва до нульової і
навіть мінусової відмітки.
Представники заводу неодно-
разово зверталися до різних
інстанцій із проханням знизи-
ти тарифи на електроенергію
до рівня її вартості для зару-
біжних конкурентів. Дещо
поліпшити становище могла б
передача заводові електрич-
ної підстанції «Феросплавна-
2», яка наразі перебуває на
балансі обленерго. Однак, про-
позиції представників заводу
протягом тривалого часу не
чули.

Нарешті, 30 серпня Прези-
дент підписав доручення голо-
ві уряду вирішити проблему зі
встановленням економічно
обґрунтованих тарифів для
феросплавних заводів. А 11
вересня під час проведення у
Дніпропетровську Всеукраїн-
ської наради з підтримки
реального сектору економіки
глава держави доручив
Національній комісії з питань
регулювання електроенергії

(НКРЕ) до 1 жовтня прийняти
конкретне рішення з цього
приводу. На виконання цих
доручень Прем’єр-міністр
Микола Азаров 3 вересня дав
завдання членам уряду, і з
цього ж приводу під голову-
ванням першого віце-
прем’єра Валерія Хорошков-
ського були проведені дві
наради. А 19 вересня вийшла
постанова Кабінету Міністрів
№ 877 про створення Міжві-

домчої комісії під головуван-
ням В. Хорошковського. 

У постанові зазначено, що
комісія має надати для
затвердження пакет пропози-
цій із комплексного вирішення
проблем феросплавної галузі
вже до 15 жовтня. Незважаю-
чи на те, що термін виконання
доручення Президента був
зсунутий на два тижні, це не
викликає особливої тривоги,
оскільки всі розуміють, що за
такий короткий період напра-
цювати весь комплекс пропо-
зицій важко. Разом з тим, уже
стало відомо, що питання
передачі в оренду чи продаж

ЗЗФ підстанції «Феросплав-
на-2» може бути вирішене.
Оптимізму додає апаратна
нарада в голови Запорізької
обласної державної адмініс-
трації Олександра Пеклушен-
ка, яка відбулася 24 вересня.
Голова облдержадміністрації
висловив кілька конкретних
пропозицій з вирішення про-
блеми. Йдеться про забезпе-
чення повернення ПДВ, вирі-
шення питання з електричною
підстанцією «Феросплавна-2»
та зниження вартості елек-
троенергії до 6 центів за кВт.
При цьому Олександр Пеклу-
шенко запевнив, що готовий
відстоювати ці питання перед
Президентом. 

Очільника області зрозуміти
можна: ЗЗФ — один із най-
більших донорів міського бюд-
жету. Якщо подібна ситуація з
тарифами для підприємств
феросплавної галузі продов-
жуватиметься і надалі, суттє-
во зменшуватимуться відра-
хування до бюджетів різних
рівнів і різноманітних соціаль-
них фондів. Крім того, справа
не обмежиться звільненням
лише 1400 робітників: подаль-
ше вимушене скорочення
робочої сили неминуче. А це
може спричинити серйозну
соціальну напругу в місті та
області, особливо напередодні
парламентських виборів. 

Присутній на апаратній
нараді голова правління ЗЗФ

Павло Кравченко також пові-
домив, що на підприємстві
почалися підготовчі роботи,
необхідні для можливого
нарощування виробництва в
тих цехах заводу, які були
зупинені раніше. При цьому
він підкреслив, що дані роботи
проводять з урахуванням
того, що публічно заявлені
головою Запорізької облдер-
жадміністрації пропозиції з
вирішення проблеми можуть
бути й не прийняті. Але
хочеться сподіватися на
краще, адже завод уже веде
переговори з персоналом в
кількості 1000 робітників, які
наступні 4-6 місяців будуть
вводити обладнання цеху в
експлуатацію. 

Загалом у процес запуску
печей треба вкласти приблиз-
но 60 мільйонів гривень. На
фоні деяких озвучених пропо-
зицій про введення запропоно-
ваних Президентом тарифів 60
доларів за МВт для промисло-
вих підприємств, які мають у
собівартості продукції 50%
вартості електроенергії і спо-
живають 60 млн кВт на місяць
лише за півроку, подібний
крок керівництва заводу
виглядає дещо ризикованим.
Однак, за словами Павла
Кравченка, працівники заводу
вірять у те, що Президент
розв’яже проблеми галузі:
копії його доручення розвішані
в кожному цеху підприємства. 

Чемпіонка таки 
дочекалась квартири

Оксана МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр» 

НА КОНТРОЛІ «УК». Олімпійська чемпіонка  вибрала
помешкання  у Львові з другої спроби. Непримхлива за харак-
тером «золота шпага світу» недовго перебирала подарунком
міста, хоча від першого запропонованого варіанта відмовила-
ся (не амбіції і надмірна вибагливість та перебірливість відігра-
ли вирішальну роль у виборі, а те, що і район віддалений був, і
помешкання тісне та невелике). Спортсменка розуміє: вартість
подарунка не може бути захмарною, адже обмежена певними
параметрами й можливос-
тями міської ради. Тож до
зустрічі із Львівським
міським головою Андрієм
Садовим олімпійська чем-
піонка встигла оглянути всі
запропоновані варіанти.

— Львів гордий, що олім-
пійська чемпіонка — наша
вихованка і що вона має
бажання надалі жити та
працювати в рідному місті.
Сьогодні Яна озвучила свій
остаточний вибір. Йдеться
про трикімнатну квартиру
на вул. Угорській. Ми вже запускаємо юридичний механізм
передачі житла, — зазначив Андрій Садовий. — Це той макси-
мум, який можемо дозволити сьогодні.

Поки Яна Шемякіна стане законною господинею квартири,
потрібно залагодити низку «паперових» моментів, а це доволі
тривала й складна процедура: має бути рішення громадської
комісії, потім — рішення виконавчого комітету. 

Спортсменці сподобався район Нового Львова. Каже, добре,
що недалеко від центру й водночас у затишному куточку міста,
де вдосталь зелені, неподалік улюблені місця відпочинку
львів’ян — парк «Залізні води», рукою подати до Стрийського
парку, тож буде куди вирушати на ранкові пробіжки. Дівчина
запевнила: не бачить жодних проблем у тому, що мешкатиме
поряд із соціальним гуртожитком, куди недавно переселилися
безхатченки. 

Цілком влаштовують тендітну господиню її майбутнього
великого дому просторі кімнати, кухня, побутові вигоди. А який
вигляд матиме житло, ще не знає: у квартирі оздоблювальні
роботи ще не розпочали, а завершити і здати в експлуатацію
будинок повинні до кінця року. Питання ремонту Яна обгово-
рюватиме на наступній зустрічі з міським головою. 

Світло в кінці тунелю 
НАДІЯ. Останні доручення Президента відродили сподівання феросплавників на те, 
що вони зможуть знову працювати

У процес запуску 
печей треба вкласти 
близько 60 мільйонів
гривень.

Василь ТУГЛУК,
«Урядовий кур’єр»

ЕКСТРИМ. У горах Криму
стартував Чемпіонат світу з
альпінізму. Як розповів керів-
ник його оргкомітету, голова
Федерації альпінізму і скеле-
лазіння України Валентин
Симоненко, вперше в історії
Міжнародні змагання з цього
екстремального виду спорту
набули статусу Чемпіонату
світу.

Альпінізм, який по праву
називають спортом мужніх і
сильних духом,  овіяний орео-
лом романтики, оспіваний у
піснях і поезії. А «Лучше гор
могут быть только горы»
Володимира Висоцького
стало своєрідним гімном для
тих, хто не уявляє свого
життя без підкорення гірських
вершин. В Україні тих, хто
вперше спробував свої сили
як скелелаз, і заслужених
«снігових барсів» — тисячі.
Адже перший гірський клуб
був створений в Одесі ще у
1890 році. 

Українські альпіністи зали-
шили помітний слід у світо-
вій історії цього виду спорту,
іменами багатьох з них
названі складні маршрути.
Лише за роки незалежності
проведено 10 експедицій, 28
представників нашої країни
підкорили вершини висотою
понад 8000 метрів. Вони
побували на всіх найвищих
вершинах світу, а В’ячеслав
Терзиул піднявся на 14 вось-
митисячників без кисневого
апарата.  Серед високогір-
них досягнень і успішне
сходження на вершину

світу Еверест Першої Укра-
їнської національної експе-
диції «Еверест-99» (старший
тренер Мстислав Горбенко).
Досягнення експедиції було
відзначено урядовими наго-
родами та присвоєнням
високих спортивних звань
усім учасникам заходу, а
організатору і керівнику екс-
педиції Валентину Симонен-
ку присвоїли почесне звання
«Заслужений тренер України
з альпінізму».

І саме українські альпініс-
ти були серед тих, хто у жов-

тні минулого року підтримав
ініціативу росіян щодо прове-
дення Чемпіонату світу з
альпінізму в трьох класах:
висотний, технічний і скель-
ний. І нині в Криму стартував
світовий чемпіонат саме зі
скелелазіння. В ньому
беруть участь команди з
країн Європи й Азії. Як вва-
жають організатори, саме
гряда Кримських гір уздовж
південного берегу Криму —
прекрасне місце для прове-
дення змагань зі скелелазін-
ня. Приміром, масив Морче-

ка — унікальний об’єкт при-
роди з абсолютно гладкою
скелею і перепадом 300 мет-
рів дасть можливість спорт -
сменам продемонструвати
свою високу майстерність та
витримку. А скеля Шан-Кая
відома альпіністам далеко за
межами України завдяки
складності рельєфу, як і
Фороський кант — один із
найпопулярніших кримських
масивів.

Чемпіонат завершиться 9
жовтня. Його призовий фонд
— 25 тисяч доларів.

Краще гір можуть бути лиш гори

Щоб долати такі скелі, потрібно володіти не лише навичками скелелазіння, 
а й мати залізну витримку та впевненість у власних силах

Яна не бачить 
жодних проблем 
у тому, що мешкатиме
поряд із соціальним
гуртожитком, куди
недавно переселилися
безхатченки.
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Інна КОСЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Осінь традиційно —
пора збору урожаю, а

отже, й підрахунку дохо-
дів. Утім, нинішній рік —
«урожайний» на підви-
щення окладів працівни-
кам бюджетної сфери,
пенсій і державних соці-
альних виплат не лише
восени. Торік таке збіль-
шення відбулося чотири
рази, а нинішнього вирі-
шили додати ще один.
Якщо говорити про суми
такого збільшення, можли-
во, вони й не великі. Але
враховуючи те, що ріст
доходів громадян, особливо
малозабезпечених, у 2012
році відбувається п’ятьма
«траншами», то, як
кажуть, копійка до копійки
— помаленьку набігає
певна сума. А отже, наго-
лошують фахівці, в Украї-
ні поступово зростають
соціальні стандарти. Якщо
протягом року від «траншу
до траншу» збільшення
відбувається на кілька гри-
вень чи десятків гривень,
то порівняно з 2009 роком
маємо вагоміші цифри.

Насамперед поступово
підвищується прожитко-
вий мінімум. Так, з 1 липня
він складав 1044 грн, то з 1
жовтня зріс до 1060. А з 1
грудня «мінімальний гама-
нець» ще трохи поважчає.
В ньому додасться ще 35
грн, тобто буде 1095 грн. А
у 2009 році він і до 800 грн
не дотягував.

Мінімальна пенсія з лип-
невих 844 грн зросте до 856
грн. Теж небагато, однак
порівняно з 510 грн, які
були у 2009 році, бачимо
вже істотніше зростання.
Нині, за інформацією
фахівців Міністерства

соціальної політики, міні-
мальну пенсію отримують
3,6 млн осіб. До речі, серед-
ній розмір пенсії на 1
липня складав 1421 грн.

Росте й мінімальна
зарплата. На початку
вересня на відеоконферен-
ції у Кабміні заступник
міністра соціальної політи-
ки України В’ячеслав
Коломієць зауважив, що з
1 липня 2012 року підви-
щено мінімальний розмір
заробітної плати до 1102
грн, що на 14,8%, або на 142
грн більше, ніж у 2011 році.
А з 1 жовтня, за даними
Мінсоцполітики, вона
додасть ще трохи. І стано-
витиме 1118 грн. У 2009
році вона була трохи більш
як 640 грн. Однак попри
підвищення, між мінімаль-
ною і середньою зарпла-
тою поки маємо певний
розрив. «Щодо середнього
розміру заробітної плати в
економіці, то на 1 серпня

вона складала 3151 грн, або
на 14,6% більше, ніж у
минулому році», — зазна-
чив В’ячеслав Коломієць. 

Утім, підвищення сто-
сується не тільки міні-
мальної зарплати, а й роз-
міру посадового окладу
єдиної тарифної сітки
(детальніше див. таблиці).

Звичайно, всі ці цифри
виглядали б більш вагомо,
тішили б ще більше, якби
одночасно не дорожчали
всі товари та послуги.
Адже, як бідкаються деякі
пенсіонери, що додає дер-
жава, те відразу ж з’їдає
інфляція. Так воно і є:
фахівці теж зауважують,
що зростання соціальних
виплат пов’язане з інфля-
ційними процесами. І про-
гнозують, що інфляція до
кінця року складе 9%, а то й
більше. Тільки це — серед-
ня цифра, а якщо пораху-
вати доходи й витрати, то
іноді складається вражен-

ня, що цей ворог гаманця
стає дедалі агресивнішим.
Тож народ викручується,
хто як може. Це відносить-
ся й до людей, які отриму-
ють більш-менш пристойні
гроші. А вже пенсіонери,
йдучи на базар чи в мага-
зин за товарами повсяк-
денного вжитку, купують
зазвичай з необхідного
найдешевше. Про рівень
життя пенсіонерів у Європі
нашим поки що залиша-
ється тільки мріяти, тож
навчилися вони заощад-
жувати, на чому тільки
можуть.

А от сім’ям із дітьми і
ощадливість — кепський
помічник. Бо маленьких
діток годувати треба якіс-
ними продуктами, та й вдя-
ганку-взуванку безпечну
купувати. А ці товари, як
відомо, не належать до
категорії дешевих. Та ще й
дорожчають чи не в першу
чергу. Звичайно, нині роди-

ни, у яких народжуються
малята, не обійдені фінан-
совою підтримкою держа-
ви. І вона також включена у
ріст соціальних «траншів».
Порівняно з 2009 роком
допомога на дітей зросла
більше, ніж удвічі, і нині
підвищення спостерігаємо
вже на рівні сотень, а то й
тисяч гривень.

Наступний «транш» під-
вищення бюджетних окла-
дів, пенсій і соціальних
виплат очікується вже
наприкінці року — з 1
грудня. 

У Міністерстві соціаль-
ної політики кажуть, що
налаштовані працювати
над збільшенням соціаль-
них виплат і в подальшому. 

«Мінімальний гаманець» поважчає
ГРОШІ. З 1 жовтня відбувся черговий «транш» підвищення соцвиплат 

державна допомога не позбавить людей звички заощаджувати

Соціальна політика

""РРооззррааххууннккооввиийй"" 
ооккллаадд

ООккллаадд уу шшттааттннооммуу 
ррооззккллааддіі**

""РРооззррааххууннккооввиийй"" 
ооккллаадд

ООккллаадд уу шшттааттннооммуу 
ррооззккллааддіі**

""РРооззррааххууннккооввиийй"" 
ооккллаадд

ООккллаадд уу шшттааттннооммуу 
ррооззккллааддіі**

Прибиральник 1 807 1102 823 1118 839 1134

Апаратник хім. очищення спецодягу 1,09 880 1107 897 1123 915 1139

Евакуатор 1,18 952 1117 971 1133 990 1149

Диспетчер 1,27 1025 1127 1045 1143 1066 1159

Техніки всіх спеціальностей 1,36 1098 1137 1119 1153 1141 1169

Соціальний робітник 1,45 1170 1170 1193 1193 1217 1217

Інженер без категорії 1,54 1243 1243 1267 1267 1292 1292

Вихователь без категорії 1,64 1323 1323 1350 1350 1376 1376

Учитель без категорії 1,73 1396 1396 1424 1424 1451 1451

Учитель II категорії 1,82 1469 1469 1498 1498 1527 1527

Учитель I категорії 1,97 1590 1590 1621 1621 1653 1653

Учитель вищої категорії 2,12 1711 1711 1745 1745 1779 1779

Лікар-терапевт вищої категорії 2,27 1832 1832 1868 1868 1905 1905

Лікар-хірург вищої категорії 2,42 1953 1953 1992 1992 2030 2030

Викладач-стажер 2,58 2082 2082 2123 2123 2165 2165

Викладач 2,79 2252 2252 2296 2296 2341 2341

Старший викладач 3 2421 2421 2469 2469 2517 2517

Старший науковий співробітник 3,21 2590 2590 2642 2642 2693 2693

Доцент 3,42 2760 2760 2815 2815 2869 2869

Професор 3,64 2937 2937 2996 2996 3054 3054

Завідувач кафедри вишу 3,85 3107 3107 3169 3169 3230 3230

Декан вишу 4,06 3276 3276 3341 3341 3406 3406

Директор науково-дослідного інституту 4,27 3446 3446 3514 3514 3583 3583

Ректор вишу III-IV рівн. акр. 4,36 3519 3519 3588 3588 3658 3658

Посад, які оплачують за цим розрядом, 
зараз немає

4,51 3640 3640 3712 3712 3784 3784

* не може бути нижчою за мінім. зарплату

ЗЗ 11 жжооввттнняя ЗЗ 11 ггрруудднняя

ППррииккллаадд ппооссааддии
ТТааррииффнніі 

ккооееффііцціієєннттии

ЗЗаарраазз

ВВииддии ддеерржжааввннооїї ддооппооммооггии ЗЗаарраазз ЗЗ 11..1100..22001122 ЗЗ 11..1122..22001122

  
мінімуму для працездатних осіб у 
розрахунку на місяць 275,5 279,5 283,5

На першу дитину 27510 27900 28830

На другу дитину 55020 55800 57660

На третю і кожну наступну дитину 110040 111600 115320

Одноразова виплата 9170 9300 9610

На першу дитину (протягом 24 міс.) 764,17 775 800,83

На другу дитину (протягом 48 міс.) 955,21 968,75 1001,04
На третю і наступну дитину 
(протягом 72 міс.) 1400,97 1420,83 1468,19

1102 1118 1134

275,1 279 288,3

458,5 465 480,5

343,2 348,3 359,1

572 580,5 598,5

330,6 335,4 340,2

551 559 567

до 6 років 1834 1860 1922

від 6 до 18 років 2288 2322 2394

до 6 років 275,1 279 288,3

від 6 до 18 років 343,2 348,3 359,1

ммааккссииммааллььнниийй

до 6 років 1834 1860 1922

від 6 до 18 років 2288 2322 2394

від 18 до 23 років 2204 2236 2268
ЩЩооммііссяяччннаа ддооппооммооггаа 
ммааллооззааббееззппееччеенніійй ооссооббіі,, яяккаа 
ппрроожжииввааєє ррааззоомм зз ііннввааллііддоомм ІІ ччии ІІІІ 
ггррууппии ввннаассллііддоокк ппссииххііччннооггоо 
ррооззллааддуу 11110022 11111188 11113344

для працездатних осіб 231,42 234,78 238,14
для осіб, які втратили 

працездатність, та інвалідів 884444 885566 888844

до 6 років 668877,,7755 669977,,55 772200,,7755

від 6 до 18 років 885588 887700,,7755 889977,,7755
від 18 до 23 років (за умови 
навчання) 882266,,55 883388,,55 885500,,55

від 3 до 13 років

від 13 до 18 років

РРООЗЗММІІРРИИ ДДЕЕЯЯККИИХХ ВВИИДДІІВВ ДДЕЕРРЖЖААВВННООЇЇ ДДООППООММООГГИИ вв 22001122 рр..,, ггррнн

ДДооппооммооггаа уу ззвв’’яяззккуу зз ввааггііттннііссттюю іі ппооллооггааммии

ДДооппооммооггаа ппррии ннаарроодджжеенннніі ддииттииннии

ППоорряяддоокк ввииппллааттии ддооппооммооггии ппррии ннаарроодджжеенннніі ддииттииннии::

ЩЩооммііссяяччнніі ввииппллааттии::

Допомога по догляду за дитиною 
до досягнення нею трирічного віку

130

ммііннііммааллььнниийй

ммааккссииммааллььнниийй

Джерело: Міністерство соціальної політики

до 6 років

від 6 до 18 років

ТТииммччаассоовваа ддеерржжддооппооммооггаа ддііттяямм,, ббааттььккии яяккиихх ууххиилляяююттььссяя ввіідд ссппллааттии 
ааллііммееннттіівв,, ввііккоомм::

ммааккссииммааллььнниийй

ммііннііммааллььнниийй

230

ДДооппллааттаа ддоо ррооззмміірруу ддооппооммооггии уу 22001111 ррооцціі ннаа ккоожжннуу ддииттииннуу ввііккоомм::

  р  у у д  р  д  
ввііддппооввіідднноо ддоо ЗЗУУ ""ППрроо ддеерржжааввннуу ссооццііааллььннуу ддооппооммооггуу ммааллооззааббееззппееччеенниимм 

ссіімм''яямм""::

ддлляя ддііттеейй ввііккоомм::

ммааккссииммааллььнниийй

ДДооппооммооггаа ооддииннооккиимм ммааттеерряямм ннаа ддііттеейй ввііккоомм::

ммііннііммааллььнниийй

ммааккссииммааллььнниийй

ммііннііммааллььнниийй

ДДеерржжааввннаа ссооццііааллььннаа ддооппооммооггаа ннаа ддііттеейй--ссиирріітт ттаа ддііттеейй,, ппооззббааввллеенниихх 
ббааттььккііввссььккооггоо ппііккллуувваанннняя,, ввііккоомм::

ммааккссииммааллььнниийй

ммааккссииммааллььнниийй

ДДооппооммооггаа ннаа ддііттеейй,, ннаадд яяккииммии ввссттааннооввллеенноо ооппііккуу ччии ппііккллуувваанннняя,, ввііккоомм::

від 18 до 23 років

120

ЗЗаарраазз ЗЗ 0011..1100..22001122 ЗЗ 0011..1122..22001122

У розрахунку на місяць на одну людину 1044 1060 1095

Для осіб, що втратили працездатність 844 856 884

Для працездатних осіб 1102 1118 1134

Для дітей віком до 6 років 917 930 961

Для дітей віком від 6 до 18 років 1144 1161 1197
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ККааттееггооррііяя ооссіібб %% ддоо ППММ** ЗЗаарраазз ЗЗ 11..1100..22001122 ЗЗ 11..1122..22001122

I групи 50 422,00 428,00 442,00

ІІ групи 40 337,60 342,40 353,60

ІІІ групи 30 253,20 256,80 265,20

Учасникам бойових дій 25 211,00 214,00 221,00
Членам сімей загиблих, вказаним у п. 1 ст. 10 Закону "Про статус 
ветеранів війни", дружинам (чоловікам) померлих інвалідів ВВВ, які не 
одружилися вдруге 42 354,48 359,52 371,28
Членам сімей загиблих (зниклих безвісти), вказаним у п. 1 ст. 10 Закону 
"Про статус ветеранів війни" 42 354,48 359,52 371,28
Членам сімей померлих, вказаним у п. 1 ст. 10 Закону "Про статус 
ветеранів війни", визнаним за життя інвалідами 12 101,28 102,72 106,08

а) нагородженим орденами і медалями колишнього Союзу РСР за 
працю і бездоганну військову службу в тилу в роки ВВВ 15 126,6 128,4 132,6

б) іншим особам з вищезгаданих 10 84,4 85,6 88,4

Дітям війни 7 59,08 59,92 61,88

Депутати 4-х і більше скликань районних, районних у містах, міських 
рад 20 168,8 171,2 176,8

Особи, відзначені почесним званням України, колишніх УРСР та СРСР 25 211,0 214,0 221,0

Народні депутати України 30 253,2 256,8 265,2
Ветерани ВВВ, нагороджені в період бойових дій 2 і 3 орденами, матері 
5 дітей 35 295,4 299,6 309,4
Герої України, Герої Радянського Союзу, Герої Соцпраці, матері 10 і 
більше дітей 40 337,6 342,4 353,6

а) інвалідам І групи підгрупи А 100 844,0 856,0 884,0

б) інвалідам I групи підгрупи Б 50 422,0 428,0 442,0
2) Іншим інвалідам війни підгрупи А І гр., які отримують пенсію за віком, 
по інвалідності або за вислугу років, крім зазначених у п.1 30 253,2 256,8 265,2
3) Самотнім інвалідам війни ІІ гр. згідно зі ст.7 ЗУ "Про статус ветеранів 
війни", які брали участь у воєнних діях ВВВ та потребують постійного 
догляду 25 211,0 214,0 221,0
4) Інвалідам війни, які отримують пенсії за віком, по інвалідності чи за 
вислугу років (крім вищевказаних): інвалідам І групи; інвалідам ІІ і ІІІ 
груп (самотнім і тим, що потребують постійного догляду) 15 126,6 128,4 132,6
5) Самотнім малозабезпеченим особам, які потребують постійного 
стороннього догляду й отримують пенсію за віком, за вислугу років або 
по інвалідності (крім інв. І групи) 15 126,6 128,4 132,6
6) Малозабезпеченим інвалідам І групи підгрупи Б, які отримують 
пенсію за віком або за вислугу років чи по інвалідності (крім інвалідів, 
зазначених вище) 15 126,6 128,4 132,6
7) Особам, яким призначена пенсія за вислугу років за Законом України 
"Про пенсійне забезпечення осіб, звільнених з військової служби, та 
деяких інших осіб" і які є інвалідами І групи (п. "б" ст. 16 Закону) чи 
самотніми й що потребують догляду 50 422,0 428,0 442,0

Мінімальний розмір пенсії шахтарів 300 2532 2568 2652
Доплата на одного утриманця до пенсії у разі втрати годувальника 
внаслідок травми чи профзахворювання 100 844 856 884

Почесні донори України 10** 104,4 106 109,5

ККааттееггооррііяя ооссіібб УУ %% ддоо ППММ** ЗЗаарраазз ЗЗ 11..1100..22001122 ЗЗ 11..1122..22001122

Інвалід ВВВ І групи 285 2405,4 2439,6 2519,4

Інвалід ВВВ ІІ групи 255 2152,2 2182,8 2254,2

Інвалід ВВВ ІІІ групи 225 1899,0 1926,0 1989,0

Учасник бойових дій 165 1392,6 1412,4 1458,6

* у % до прожиткового мінімуму для осіб, які втратили працездатність

** у % до прожиткового мінімуму на одну особу

Джерело: Міністерство соціальної політики

РРООЗЗММІІРРИИ ППЕЕННССІІЙЙННИИХХ ДДООППЛЛААТТ ТТАА ІІННШШИИХХ ВВИИППЛЛААТТ УУ 22001122 рр..,, ггррнн

ППІІДДВВИИЩЩЕЕННННЯЯ ДДОО ППЕЕННССІІЇЇ 

((ЗЗааккооннии УУккррааїїннии ""ППрроо ссттааттуусс ввееттеерраанніівв ввііййннии,, ггааррааннттііїї їїхх ссооццііааллььннооггоо ззааххииссттуу"" іі ""ППрроо жжееррттввии ннааццииссттссььккиихх ппеерреессллііддуувваанньь""))

Інвалідам війни, колишнім малолітнім (яким на момент ув’язнення не виповнилося 14 років) в’язням концентраційних таборів, гетто, яких визнано 
інвалідами

Учасникам війни. Колишнім в’язням концентраційних таборів, гетто; особам, які були насильно вивезені на примусові роботи; дітям партизанів та 
інших учасників боротьби з націонал-соціалістським режимом у тилу ворога, які були піддані репресіям, дітям війни:

ННААДДББААВВККАА ДДОО ППЕЕННССІІЇЇ 

ззггіідднноо зз ЗЗааккоонноомм УУккррааїїннии ""ППрроо ппееннссііїї ззаа ооссооббллииввіі ззаассллууггии ппеерреедд УУккррааїїннооюю""

ДДЕЕРРЖЖААВВННАА ССООЦЦІІААЛЛЬЬННАА ДДООППООММООГГАА ППОО ДДООГГЛЛЯЯДДУУ

((ЗЗааккоонн ""ППрроо ддеерржжааввннуу ссооццііааллььннуу ддооппооммооггуу ооссооббаамм,, яяккіі ннее ммааююттьь ппрраавваа ннаа ппееннссііюю,, ттаа ііннввааллііддаамм""))

ззггіідднноо зз ЗЗааккоонноомм УУккррааїїннии ""ППрроо ддооннооррссттввоо ккррооввіі ттаа їїїї ккооммппооннееннттіівв""

ММІІННІІММААЛЛЬЬННІІ РРООЗЗММІІРРИИ ППЕЕННССІІЙЙННИИХХ ВВИИППЛЛААТТ ІІННВВААЛЛІІДДААММ ВВВВВВ ТТАА УУЧЧААССННИИККААММ ББООЙЙООВВИИХХ ДДІІЙЙ ((ббеезз ввррааххуувваанннняя ппееннссііїї ззаа ооссооббллииввіі ззаассллууггии)),, ггррнн

1) Інвалідам війни з числа військовослужбовців та інших осіб, яким призначені пенсії по інвалідності за Законом "Про пенсійне забезпечення осіб, 
звільнених з військової служби, та деяких інших осіб", інвалідам ВВВ за ст.7 ЗУ "Про статус ветеранів війни, гарантії їх соцзахисту":

РРООЗЗММІІРРИИ ВВИИППЛЛААТТ 

ззггіідднноо іізз ЗЗааккоонноомм УУккррааїїннии ""ППрроо ппііддввиищщеенннняя ппрреессттиижжннооссттіі шшааххттааррссььккооїї ппрраацціі""

РРООЗЗММІІРРИИ ННААДДББААВВООКК ДДОО ППЕЕННССІІЙЙ 

олена іваШКо,
«Урядовий кур’єр»

НЕзвиЧНЕ КаФЕ. У центрі
Миколаєва відкрили кафе
«Адреналін», де працювати-
муть люди з вадами слуху. В
президента Миколаївської
обласної організації Україн-
ського товариства глухих Олек-
сія Карабака ідея відкриття
закладу виникла після подоро-
жей світом. «Я зустрічав багато

подібних кафе, де працюють
люди з обмеженими фізичними
можливостями. Те саме буде і в
миколаївському кафе для глу-
хих. Обслуговуючий персонал
використовуватиме блокноти
для спілкування, тому приходи-
ти сюди зможуть усі бажаючі»,
— зауважив він.

Як зазначила на відкритті
«Адреналіну» начальник
головного управління праці та
соціального захисту населення

облдержадміністрації Ольга
Сивопляс, «у Миколаївській
області 63,1 тисячі осіб з інва-
лідністю, 1152 з них — з вада-
ми слуху, які не залишаються
поза увагою влади».

Загалом на Миколаївщині
діють 12 підприємств громад-
ських організацій інвалідів, на
яких працюють 307 осіб з інва-
лідністю (67,1% загальної
чисельності працівників на цих
підприємствах). На Миколаїв-

ському навчально-виробничо-
му підприємстві УТОГ працю-
ють 42 людини, в тому числі 23
— з вадами слуху. Задля ство-
рення сприятливих умов для
осіб з обмеженими можливос-
тями здоров’я в області при-
йнято низку розпоряджень
голови облдержадміністрації та
рішенням обласної ради
затверджено окрему обласну
Програму «Безбар’єрна Мико-
лаївщина».

Почути одне одного

ДОКУМЕНТИ

�кАБІНЕТ МІНІСТрІв укрАЇНи
роЗПорядЖЕННя

від 26 вересня 2012 р. № 707-р
київ

Про підписання Угоди між Кабінетом 
Міністрів України і Урядом Угорщини 

про міжнародні комбіновані перевезення
1. Схвалити проект угоди між кабінетом Міністрів україни і урядом

угорщини про міжнародні комбіновані перевезення.
2. уповноважити віце-прем’єр-міністра україни — Міністра інфрас-

труктури колеснікова Бориса вікторовича підписати зазначену угоду.
3. визнати таким, що втратило чинність, розпорядження кабінету

Міністрів україни від 9 квітня 2008 р. № 579 «Про підписання угоди між
кабінетом Міністрів україни і урядом угорської республіки про міжнарод-
ні комбіновані перевезення».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�кАБІНЕТ МІНІСТрІв укрАЇНи
роЗПорядЖЕННя

від 26 вересня 2012 р. № 708-р
київ

Про підписання Протоколу між Кабінетом
Міністрів України та Урядом Республіки
Польща про внесення змін до Угоди між
Урядом України та Урядом Республіки

Польща про взаємні поставки озброєння,
військової техніки та надання послуг 

у військово-технічній галузі 
Схвалити проект Протоколу між кабінетом Міністрів україни та урядом

республіки Польща про внесення змін до угоди між урядом україни та
урядом республіки Польща про взаємні поставки озброєння, військової
техніки та надання послуг у військово-технічній галузі.

уповноважити Міністра оборони Саламатіна дмитра Альбертовича під-
писати зазначений Протокол.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�кАБІНЕТ МІНІСТрІв укрАЇНи
роЗПорядЖЕННя

від 26 вересня 2012 р. № 709-р
київ

Про підписання Протоколу між Урядом
України та Урядом Соціалістичної Республіки

В’єтнам про внесення змін до Угоди між
Урядом України та Урядом Соціалістичної
Республіки В’єтнам про співробітництво 

у військово-технічній галузі
Схвалити проект Протоколу між урядом україни та урядом Соціалістич-

ної республіки в’єтнам про внесення змін до угоди між урядом україни та
урядом Соціалістичної республіки в’єтнам про співробітництво у військо-
во-технічній галузі.

уповноважити Міністра оборони Саламатіна дмитра Альбертовича під-
писати зазначений Протокол.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�кАБІНЕТ МІНІСТрІв укрАЇНи
роЗПорядЖЕННя

від 26 вересня 2012 р. № 710-р
київ

Про подання на ратифікацію Верховною
Радою України Угоди (у формі обміну 

листами) між Урядом України та Організацією
економічного співробітництва та розвитку

щодо участі в роботі Комітету із сталі
Подати повторно на ратифікацію верховною радою україни угоду (у

формі обміну листами) між урядом україни та організацією економічного
співробітництва та розвитку  щодо участі в роботі комітету із сталі, підпи-
сану 23 листопада 2006 року. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�кАБІНЕТ МІНІСТрІв укрАЇНи
роЗПорядЖЕННя

від 26 вересня 2012 р. № 712-р
київ

Про затвердження фінансового плану 
державного підприємства «Дельта-лоцман»

на 2012 рік
1. Затвердити фінансовий план державного підприємства «дельта-лоц-

ман» на 2012 рік, що додається до оригіналу.
2. визнати таким, що втратило чинність, розпорядження кабінету

Міністрів україни від 13 лютого 2012 р. № 73 «Про затвердження фінан-
сового державного підприємства «дельта-лоцман» на 2012 рік».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�кАБІНЕТ МІНІСТрІв укрАЇНи
роЗПорядЖЕННя

від 26 вересня 2012 р. № 717-р
київ

Про погодження передачі будівель 
у м. Славуті в державну власність

Погодитися з пропозицією Міністерства освіти і науки, молоді та спорту
та Славутської міської ради (Хмельницька область) щодо передачі буді-
вель (інвентарні номери 17, 18, 19, 30, 31, 318, 490, 491 і 561) загальною
площею 15360,9 кв. метра по вул. ярослава Мудрого, 75, у м. Славуті в
державну власність з віднесенням їх до сфери управління зазначеного
Міністерства.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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інвестиції

Світлана ІСАЧЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

- Спасибі вам,
звичайно, ша -

новний пане Фірташу, за
кредит довіри і чималий
кредит у гривнях під
божеські умови, —
чемно подякував сту-
дент 3-го курсу Буко-
винської державної
фінансової академії Сер-
гій Палагнюк голові
Федерації роботодавців
України Дмитру Фірта-
шу, одному з ініціаторів і
основному інвестору
фонду «Буковина», по
суті першого венчурного
фонду країни. — Тепер
моє завдання — підняти
своє підприємство з
виробництва органічних
добрив до такого рівня,
щоб незабаром ви поба-
чили його серед своїх
найпотужніших конку-
рентів. 

Перші шість бізнес-
проектів, попередньо
схвалені Радою з питань
розвитку підприємниц-
тва та залучення інвес-
тицій в Чернівецьку
область, уже отримали
пільгове фінансування
від «Буковини». Тож

незабаром матимемо,
окрім згаданого вироб-
ництва органічних
добрив, випуск найсу-
часнішого медичного
обладнання для ліку-
вання переломів, у
десятки разів дешевшо-
го за закордонні анало-
ги. У гірському екологіч-
но чистому Путильсько-
му районі області

з’явиться база для виро-
щування лікарських
трав і рослин з подаль-
шою їх переробкою у
цілющі фітонастоянки, а
у Чернівцях запрацює
туристичний оператор з
популяризації принад
Буковинського краю на
чолі зі студенткою 4-го
курсу Чернівецького
торгово-економічного

інституту Валентиною
Чернівчан. 

Окрім того, Буковина
тепер має впевненість,
що її гордість — конди-
терська фабрика з півві-
ковою славною історією
— не зникне з промисло-
вої карти області. Пра-
цюватиме далі і полігра-
фічне видавництво
«Черемош». Інвестицій-
ний фонд, по суті, вряту-
вав їх від банкрутства,
до якого штовхали бан-
ківські кредити. Отрима-
ні від фонду гроші
будуть спрямовані на
модернізацію виробниц-
тва й на реструктуриза-
цію заборгованості за
раніше взятим кредитом
зі ставкою 48% річних. 

— Ми обіцяли фінан-
сову підтримку цікавим
бізнес-проектам і дотри-
мали свого слова, —
зазначив один із «бать-
ків» ІФ «Буковина» голо-
ва Чернівецької облдер-
жадміністрації Михайло
Папієв і закликав бізнес-
менів краю долучитися
до доброї справи і стати
інвесторами фонду, як
це вже зробили черні-
вецькі підприємства
«Техно», «Родничок»,

«Трембіта» та машино-
будівний завод. 

— Усе це робимо
спільними зусиллями
заради процвітання
Чернівців, Буковини, та
й, врешті, всієї країни,
— зауважив Дмитро
Фірташ, спрямовуючи у
фонд додатково ще 5
млн грн. — Економіка
держави має бути силь-
ною якраз з малого і
середнього бізнесу, як в
усіх розвинутих краї-
нах.

За словами голови
Федерації роботодавців
України, ініціативу Чер-
нівців вирішив підтри-
мати Харків, створивши
у себе в області анало-
гічну систему венчурно-
го фінансування. Ще 10

областей вивчають, уже
можна сказати, успіш-
ний досвід буковинсько-
го інвест фонду. 

— Найбільше радує
те, що у нас така талано-
вита і охоча до роботи
молодь, — висловив
загальну думку поваж-
ного товариства, що зіб-
ралося днями у Чернів-
цях на засідання Ради з
питань розвитку підпри-
ємництва, президент
багатопрофільної вироб-
ничої компанії «Техно»
В’ячеслав Доброволь-
ський. — Прийде час і ці
молоді люди, яким ми
сьогодні допомагаємо,
складуть нам достойну
конкуренцію і зроблять
Україну успішною євро-
пейською державою.

Степан МЕЛЬНИЧУК,
ректор Чернівецького національного 

університету ім. Ю. Федьковича: 
— Кілька років поспіль ми проводимо серед чернівецьких

студентів Марафон бізнес-ідей, на який вони направляють про-
позиції щодо започаткування прибуткової підприємницької
справи у різних сферах діяльності. Проте це був лише майдан-
чик для мрій і навчальних вправ із написання бізнес-планів.
Хоча, звичайно, ми, викладачі, щиро запевняли студентів у
тому, що цікавий проект завжди знайде своє місце під сонцем.
І от наші слова справдилися. Нарешті у молодих людей з’яви-
лася можливість практично застосувати здобуті знання й реа-
лізувати свої наміри. Навіть навчаючись на третьому-четверто-
му курсі, вони можуть відкрити власний бізнес. 

А потенціал у наших студентів — величезний. Цього року
Марафон бізнес-ідей отримав 150 проектів, 20 з яких вийшли
у фінал. Двоє фіналістів уже розпочинають практичну добру
справу з допомогою інвестиційного фонду «Буковина». І це
лише початок. 

Молодим — дорогу і гроші!
ОКРИЛЕНІ УСПІХОМ. Наслідуючи приклад Буковини, інвестиційний фонд 
для молодих підприємців створює Харківщина

В’ячеслав Добровольський та Дмитро Фірташ обговорюють
подальші плани ІФ «Буковина»

пряма мова
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Створений у лютому цього року, інвестиційний фонд «Буко-
вина» вже отримав понад 70 заявок-проектів. Фінансування в
усіх без винятку секторах економіки відбувається за двома
схемами: підтримка бізнес-ідей «з нуля» та пільгове кредиту-
вання вже існуючих підприємств під 5—15% річних.

довідка «ук»

Сергій КОСЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Міжнародний аеро-
порт «Бориспіль»

включено до Переліку
об’єктів права державної
власності, які можуть
надавати в концесію. Від-
повідну постанову  26
вересня прийняв Кабінет
Міністрів. Документ від-
криває дорогу залученню
приватних інвестицій для
розвитку інфраструкту-
ри авіаційного транспор-
ту. Насамперед — у роз-
ширення термінального
комплексу D, добудову
трансферної зони та тер-
мінальної частини з
обслуговування внутріш-
ніх рейсів. Така добудова,
за попередніми оцінками
Міністерства інфрас-
труктури, передбачає

вкладення у розмірі 
1 млрд грн.

У міністерстві проана-
лізували відповідний
міжнародний досвід і
дійшли висновку, що
найприйнятніша модель
залучення довгостроко-
вих приватних інвестицій
розвитку аеропорту
«Бориспіль» і перетво-
рення його на міжнарод-
ний хаб — концесія. Ця
стратегія збігається із
баченням базових авіа-
компаній, які вже почали
нарощувати трансферні
пасажиропотоки через
головні повітряні ворота
України.

У концесію буде пере-
дано цілісний майновий
комплекс аеропорту, а не
окремо визначене майно.
Це дасть змогу не лише
комерційно експлуатува-

ти новозбудований термі-
нал, а розвивати весь
комплекс. «Для аеропор-
ту «Бориспіль» це дуже
важливо, адже все, що
було побудовано до Євро-
2012, переважно будува-
ли за кредитні кошти», —
повідомив заступник
голови Мiнiнфраструкту-
ри Дмитро Демидович.

Концесіонера-експлуа-
танта з досвідом управ-
ління міжнародного рівня
буде обрано за результа-
тами концесійного кон-
курсу. Умови його прове-
дення, відповідно до
постанови Кабміну, роз-
роблятиме Міністерство
інфраструктури. Потен-
ційні концесіонери
повинні будуть мати
значний міжнародний
досвід управління, високі
стандарти менеджменту і

соціальної відповідаль-
ності. За договором, кон-
цесіонер буде зобов’яза-
ний внести додаткові
інвестиції і погасити
борги держпідприємства
«Міжнародний аеропорт
«Бориспіль» (що на сьо-
годнішній день станов-
лять приблизно 5 млрд
грн), а також підняти
рівень наземного обслу-
говування і послуг у
сфері авіаційного транс-
порту.

«Головний аеропорт
країни має надто багато
проблем, щоб його зараз
можна було назвати
справді ефективним під-
приємством. Звільнення
170 вантажників за кра-
діжки — це тільки один
приклад. Інший приклад
— те, що новий сучасний
і найбільший в Україні

термінал D аеропорту,
який коштував державі
майже 5 млрд грн, уже
четвертий місяць поспіль
стоїть ледве не порожнім.
Завдання оператора —
вирішити ці проблеми
так, аби «Бориспіль» не
просто став ефективним
бізнесом, а й був би скла-
довою частиною позитив-
ного іміджу України», —
вважає координатор еко-
номічних програм Школи
політичної аналітики при
Національному універси-
теті «Києво-Могилянська
Академія» Сергій Кисе-
льов.

Окремо в договорі
будуть закріплені і соці-
альні зобов’язання конце-
сіонера: підвищувати
рівень продуктивності
праці трудового колекти-
ву, зайнятості та зберегти

чинні на момент укладан-
ня концесійного договору
соціальні гарантії.

За оцінками Мінінфрас-
труктури, у найближчі
два роки у розвиток об’єк-
тів інфраструктури має
бути спрямовано не менш
як 2,3 млрд грн. Оскільки
договір концесії уклада-
ється не менш ніж на 10
років, лише за цей час
державний бюджет отри-
має приблизно 1,5 млрд
грн концесійних платежів.
Після закінчення проекту
всі збудовані в межах
концесії об’єкти інфрас-
труктури залишаться в
державній власності.
Рішення про надання кон-
цесії прийматиметься
лише за результатами
проведення концесійного
конкурсу Кабінетом
Міністрів України.

«Бориспіль» буде привабливим і прибутковим
КОНЦЕСІЯ. Головний аеропорт України трансформують у міжнародний хаб-вузол 
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�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про зміну і встановлення меж міста Харків,
Дергачівського і Харківського районів

Харківської області
Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Змінити�межі�міста�Харків,�Дергачівського�і�Харківського�районів�Хар-

ківської�області,�збільшивши�територію�міста�на�4450,58�гектара�земель,�в
тому�числі�за�рахунок�222,16�гектара�земель,�що�знаходяться�у�віданні�Ма-
лоданилівської�селищної�ради�Дергачівського�району,�28,76�гектара�земель
—�Солоницівської�селищної�ради�Дергачівського�району,�238,91�гектара
земель�—�Черкасько-Лозівської�сільської�ради�Дергачівського�району,
20,99�гектара�земель�—�Бабаївської�селищної�ради�Харківського�району,
13,74�гектара�земель�—�Безлюдівської�селищної�ради�Харківського�району,
11,44�гектара�земель�—�Комунарської�сільської�ради�Харківського�району,
2602,49�гектара�земель�—�Кулиничівської�селищної�ради�Харківського
району,�1,36�гектара�земель�—�Малороганської�сільської�ради�Харківського
району,�216,75�гектара�земель�—�Пісочинської�селищної�ради�Харківського
району,�42,46�гектара�земель�—�Покотилівської�селищної�ради�Харків-
ського�району,�809,02�гектара�земель�—�Пономаренківської�сільської�ради
Харківського�району,�33,52�гектара�земель�—�Роганської�селищної�ради
Харківського�району,�208,98�гектара�земель�–�Циркунівської�сільської�ради
Харківського�району,�водночас�передавши�із�52,32�гектара�земель,�які�зна-
ходяться�у�віданні�Харківської�міської�ради,�1,56�гектара�земель�у�відання
Солоницівської�селищної�ради�Дергачівського�району,�0,98�гектара�земель
—�Черкасько-Лозівської�сільської�ради�Дергачівського�району,�1,15�гек-
тара�земель�—�Бабаївської�селищної�ради�Харківського�району,�13,96�гек-
тара�земель�—�Безлюдівської�селищної�ради�Харківського�району,�17,30
гектара�земель�—�Комунарської�сільської�ради�Харківського�району,�0,67
гектара�земель�—�Малороганської�сільської�ради�Харківського�району,�2,84
гектара�земель�—�Пісочинської�селищної�ради�Харківського�району,�11,42
гектара�земель�—�Покотилівської�селищної�ради�Харківського�району,�0,17
гектара�земель�—�Пономаренківської�сільської�ради�Харківського�району,
2,27�гектара�земель�—�Роганської�селищної�ради�Харківського�району,�та
затвердити�територію�міста�Харків�загальною�площею�35002,26�гектара,
територію�Дергачівського�району�загальною�площею�89518,72�гектара�і�те-
риторію�Харківського�району�загальною�площею�136431,03�гектара.

2.�Встановити�межі�міста�Харків�та�відповідні�межі�Дергачівського�і�Хар-
ківського�районів�Харківської�області�згідно�з�додатком.

Голова Верховної Ради України В. ЛИТВИН
м.�Київ
6�вересня�2012�року�
№�5215-VI

Додаток�
до�Постанови�Верховної�Ради�України�

від�6�вересня�2012�року�№�5215-VI
ПЛАН 

зовнішньої межі міста Харків Харківської області

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�19�вересня�2012�р.�№�867
Київ

Про затвердження Державної цільової
програми реалізації Договору 

з відкритого неба
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Затвердити�Державну�цільову�програму�реалізації�Договору�з�відкри-

того�неба�(далі�—�Програма),�що�додається.
2.�Міністерству�оборони,�Адміністрації�Державної�служби�спеціального

зв’язку�та�захисту�інформації�разом�з�Міністерством�фінансів�передбачити
під�час�складання�проекту�Державного�бюджету�України�на�відповідний�рік
кошти,�необхідні�для�виконання�визначених�Програмою�завдань�і�заходів.

3.�Міністерству�оборони,�Адміністрації�Державної�служби�спеціального
зв’язку�та�захисту�інформації�подавати�до�15�квітня�року,�що�настає�за�звіт-
ним�періодом,�Кабінетові�Міністрів�України�та�Міністерству�економічного
розвитку�і�торгівлі�узагальнені�звіти�про�результати�виконання�Програми.

4.�Ця�постанова�набирає�чинності�одночасно�з�Указом�Президента�Ук-
раїни�стосовно�визнання�таким,�що�втратив�чинність,�Указу�Президента�Ук-

раїни�від�29�вересня�2000�р.�№�1097�«Про�Державну�програму�реалізації
Договору�з�відкритого�неба».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО�

постановою�Кабінету�Міністрів�України�
від�19�вересня�2012�р.�№�867

ДЕРЖАВНА ЦІЛЬОВА ПРОГРАМА 
реалізації Договору з відкритого неба

Державна�цільова�програма�реалізації�Договору�з�відкритого�неба�(далі
—�Програма)�спрямована�на�застосування�режиму�«відкритого�неба»�для
зміцнення�миру,�стабільності�та�розвитку�безпеки,�відкритості�та�прозо-
рості,�сприяння�спостереженню�за�виконанням�угод�у�галузі�контролю�над
озброєннями�і�для�розширення�можливостей�щодо�запобігання�кризам�та
кризовим�ситуаціям�в�рамках�Організації�з�безпеки�та�співробітництва�в�Єв-
ропі.

Договір�з�відкритого�неба�(далі�—�Договір),�який�ратифікований�Вер-
ховною�Радою�України�2�березня�2000�р.�і�набрав�чинності�з�1�січня�2002
р.,�є�безстроковим�і�встановлює�режим�«відкритого�неба»,�що�надає�мож-
ливість�виконувати�спостережні�польоти�над�територіями�держав�—�учас-
ниць�Договору.

Спостережні�польоти�розглядаються�як�засіб�для�отримання�достовірних
даних�щодо�заявленої�державами�—�учасницями�Договору�військової�ді-
яльності.�Для�цього�використовуються�результати�як�власних�спостереж-
них�польотів,�так�і�польотів�літаків�інших�держав.

Державні�замовники�виконання�Програми,�а�також�обсяги�та�джерела�її
фінансування�визначені�у�додатку�1.

Мета Програми
Метою�Програми�є�створення�умов�для�ефективного�та�повномасштаб-

ного� виконання� Договору,� створення� авіаційного� комплексу� спостере-
ження,�наземного�полігона�для�апаратури�спостереження,�лабораторії�об-
роблення�носіїв�цифрової�інформації�для�забезпечення�у�повному�обсязі
імплементації�другого�етапу�дії�Договору,�захист�державних�інтересів�під
час�виконання�спостережних�польотів.

Шляхи і способи розв’язання проблеми
Розв’язати�проблему,�пов’язану�з�реалізацією�Договору,�можливо�двома

способами,�що�передбачають:
перший�—�використання�двох�літаків�Ан-30Б�із�складу�транспортної�авіа-

ційної�ескадрильї�«Блакитна�стежа»�Повітряних�Сил�Збройних�Сил,�які
мають�обмежений�ресурс�технічної�експлуатації�та�обладнані�відповідною
апаратурою�для�спостереження�і�для�польотів�на�міжнародних�повітряних
трасах�відповідно�до�стандартної�практики�Міжнародної�організації�цивіль-
ної�авіації;

другий,�оптимальний�—�здійснення�заходів� із�створення�авіаційного
комплексу�спостереження�на�базі�серійного�літака�вітчизняного�виробниц-
тва,�обладнаного�апаратурою�спостереження�(панорамним�і�кадровими�фо-
тоапаратами,�відеокамерами,�інфрачервоним�пристроєм�та�радіолокацій-
ною�станцією�бокового�огляду)�та�обладнання�для�вимірювального�полі-
гона.

Проблему�передбачається�розв’язати�шляхом:
здійснення�супроводжень�місій�спостережних�польотів�літаків�держав

—�учасниць�Договору�над�територією�України�та�виконання�спостережних
польотів�літаків�України�над�територіями�інших�держав;

створення�запасів�пально-мастильних�матеріалів,�аерофотоплівки,�хімі-
катів,�витратних�матеріалів,�що�використовуються�під�час�виконання�спос-
тережних�польотів;

створення�авіаційного�комплексу�спостереження�на�базі�серійного�літака
вітчизняного�виробництва,�обладнаного�апаратурою�спостереження�(пано-
рамним�і�кадровими�фотоапаратами,�відеокамерами,�інфрачервоним�при-
строєм�та�радіолокаційною�станцією�бокового�огляду);

створення�обладнання�для�вимірювального�полігона;
розроблення�(утримання)�відповідної�організаційно-штатної�структури

підрозділів,�діяльність�яких�пов’язана�з�виконанням�Договору;
розроблення�пропозицій�про�внесення�змін�до�Програми�створення�авіа-

ційного�комплексу�спостереження�та�обладнання�для�вимірювального�по-
лігона,�затвердженої�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�18�серпня
2005�р.�№�780�(Офіційний�вісник�України,�2005�р.,�№�34,�ст.�2055);

визначення�(уточнення)�міністерствами�та�іншими�центральними�орга-
нами�виконавчої�влади�переліку�об’єктів,�інформація�про�які�під�час�вико-
нання�спостережних�польотів�підлягає�захисту�відповідно�до�Закону�Ук-
раїни�«Про�державну�таємницю»�(далі�—�секретні�об’єкти�спостереження);

визначення�Адміністрацією�Державної�служби�спеціального�зв’язку�та
захисту�інформації�(далі�—�Адміністрація�Держспецзв’язку)�за�допомогою
аналітично-розрахункових�методів�та�шляхом�дешифрування�фотоплівок
місій�спостережних�польотів�на�території�України�ступенів�викриття�апара-
турою�спостереження,�передбаченою�Договором,�відомостей�про�секретні
об’єкти�спостереження;

планування�і�здійснення�міністерствами�та�іншими�центральними�орга-
нами�виконавчої�влади�заходів�з�протидії�технічним�розвідкам�на�належних
їм�секретних�об’єктах�спостереження�під�час�виконання�спостережних�по-
льотів;

оповіщення�міністерствами�та�іншими�центральними�органами�виконав-
чої�влади�керівників�належних�їм�секретних�об’єктів�спостереження�про
спостережні�польоти�згідно�з�Договором;

забезпечення�необхідною�перевірною�апаратурою,�обладнанням�та�за-
собами�їх�транспортування�підрозділів�Адміністрації�Держспецз’вязку,�від-
повідальних�за�виконання�оглядових�передпольотних�процедур�та�здійс-
нення�контролю�за�використанням�інспекційного�обладнання�під�час�вико-
нання�спостережних�польотів;

забезпечення�Адміністрацією�Держспецзв’язку�функціонування�загаль-
нодержавної�системи�контролю�за�виконанням�заходів�з�технічного�захисту
інформації�та�протидії�технічним�розвідкам�під�час�виконання�спостереж-
них�польотів�згідно�з�Договором.

Для�зменшення�навантаження�на�державний�бюджет�під�час�внесення
змін�до�Програми�створення�авіаційного�комплексу�спостереження�та�об-
ладнання�для�вимірювального�полігона�необхідно�передбачити�десятиріч-
ний�строк�її�виконання�двома�етапами.

На�першому�етапі�(2012—2016�роки)�передбачається�здійснити:
до�кінця�2012�року�узагальнення�результатів�проведених�сертифікацій,

пробних�та�реальних�спостережних�польотів�з�використанням�принципово
нових�типів�апаратури�спостереження�для�прийняття�рішення�щодо�вибору
найбільш�оптимального�переліку�обладнання�вимірювального�полігона,
включаючи�дообладнання�лабораторії�оброблення�матеріалів�спостережних
польотів.�За�отриманими�результатами�Міноборони�розробляє�та�вносить
Кабінетові�Міністрів�України�проект�постанови�про�внесення�змін�до�Про-
грами�створення�авіаційного�комплексу�спостереження�та�обладнання�для
вимірювального�полігона;

розроблення�тактико-технічного�завдання,�проектувальних�робіт�із�ство-
рення�авіаційного�комплексу�спостереження�на�базі�літака�вітчизняного�ви-
робництва,�обладнаного�цифровою�апаратурою�спостереження�відповідно
до�умов�Договору;

створення�наземного�полігона�з�мірами�візуального,�інфрачервоного�та
радіодіапазонів�електромагнітного�випромінювання;

створення�наземної�комп’ютерної�лабораторії�з�відповідним�програмним
забезпеченням�для�оброблення�цифрової�інформації,�отриманої�в�ході�ви-
конання�спостережних�польотів.

На�другому�етапі�(2017—2021�роки)�передбачається�здійснити:
створення�та�проведення�лабораторних�і�льотних�випробувань�авіацій-

ного�комплексу�спостереження�включно�з�комплексом�цифрової�бортової
апаратури;

проведення�сертифікації�авіаційного�комплексу�спостереження�відпо-
відно�до�умов�Договору;

забезпечення�готовності�підрозділів,�діяльність�яких�пов’язана�з�вико-
нанням�Договору,�до�виконання�у�повному�обсязі�другого�етапу�імплемен-
тації�Договору.

Планування�місій�спостережних�польотів�за�кордоном�здійснюється�на
підставі�відповідних�пропозицій�заінтересованих�міністерств�та�інших�цен-
тральних�органів�виконавчої�влади.�Повідомлення�про�зміни�у�минулоріч-
ному�розподілі�активних�квот�України�щодо�інших�держав�—�учасниць�До-
говору�вноситься�на�розгляд�Консультативної�комісії�з�відкритого�неба,�яка
заснована�державами�—�учасницями�Договору�як�імплементаційний�орган
Договору,�на�підставі�пропозицій�заінтересованих�міністерств�та�інших�цен-
тральних�органів�виконавчої�влади.

Проводиться�систематична�робота,�спрямована�на�забезпечення�дер-
жавних�інтересів�України�під�час�розроблення�рішень�зазначеною�Комісією.

Режим�«відкритого�неба»�вважається�придатним�для�проведення�еко-
логічного�моніторингу�навколишнього�природного�середовища�в�Україні.
Спостереження�за�районами�з�кризовою�ситуацією�здійснюється�на�підставі
окремих�документів,�які�регламентують�відповідні�умови�та�процедури�за-
стосування.

Завдання і заходи
Завдання�і�заходи�з�виконання�Програми�наведено�у�додатку�2.

Розрахунок очікуваних результатів  виконання Програми та її ефективність
Розрахунок�очікуваних�результатів�виконання�Програми�наведено�у�до-

датку�3.
У�результаті�виконання�визначених�Програмою�заходів�буде�створено

умови�для:
реалізації�Україною�в�повному�обсязі�положень�Договору�на�основі�рів-

ноправного�партнерства�з�провідними�державами�Європи�та�світу;
забезпечення�Збройних�Сил�новою�авіаційною�технікою�та�сучасним

комплексом�повітряного�спостереження,�що�позитивно�вплине�на�підви-
щення�рівня�їх�бойової�готовності�та�обороноздатності�держави�в�цілому;

отримання�можливості�виконання�завдань�не�лише�за�Договором�в�ін-
тересах�Міноборони,�але�і�в�інтересах�інших�міністерств�та�центральних�ор-
ганів�виконавчої�влади�(демаркація�кордонів,�топографія,�екологічний�мо-
ніторинг,�спостереження�в�зонах�стихійного�лиха�та�кризових�ситуацій
тощо);

отримання�додаткових�фінансових�надходжень�від�держав�—�учасниць
Договору�за�використання�українського�літака.

Обсяги та джерела фінансування
Фінансове�забезпечення�виконання�Програми�здійснюється�за�рахунок

коштів,� що� передбачаються� для� Міноборони� та� Адміністрації� Держ-
спецзв’язку�у�державному�бюджеті�на�відповідний�рік.

Обсяг�видатків,�необхідних�для�виконання�Програми,�уточнюється�що-
року�з�урахуванням�реальних�можливостей�державного�бюджету.

Додаток�1�
до�Програми

ПАСПОРТ 
Державної цільової програми реалізації Договору з відкритого неба

1.�Програма�затверджена�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�19
вересня�2012�р.�№�867.

2.�Державний�замовник-кординатор�—�Міноборони.
3.�Державні�замовники�—�Міноборони,�Адміністрація�Державної�служби

спеціального�зв’язку�та�захисту�інформації.
4.�Керівник�Програми�—�Міністр�оборони.
5.�Виконавці�заходів�Програми�—�Міноборони,�Адміністрація�Державної

служби�спеціального�зв’язку�та�захисту�інформації.
6.�Строк�виконання:�2012—2016�роки.
7.�Прогнозні�обсяги�та�джерела�фінансування

Джерела� Обсяг У�тому�числі�за�роками
фінансування фінансування,� 2012� 2013� 2014� 2015� 2016

тис.�гривень
Державний�бюджет� 33364,5� 5939,2� 6329� 6647,5� 7021,2� 7427,6�
Усього� 33364,5� 5939,2� 6329� 6647,5� 7021,2� 7427,6��

Додатки 2 і 3 — на сайті «УК»

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�19�вересня�2012�р.�№�868�
Київ

Про внесення змін та визнання такими, 
що втратили чинність, деяких постанов

Кабінету Міністрів України у зв’язку 
з прийняттям Кримінального процесуального

кодексу України
Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.�Внести�до�постанов�Кабінету�Міністрів�України�у�зв’язку�з�прийняттям

Кримінального�процесуального�кодексу�України�зміни,�що�додаються.
2.�Визнати�такими,�що�втратили�чинність,�постанови�Кабінету�Міністрів

України�згідно�з�переліком,�що�додається.
3.�Ця�постанова�набирає�чинності�з�дня�набрання�чинності�Кримінальним

процесуальним�кодексом�України.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО�
постановою�Кабінету�Міністрів�України�

від�19�вересня�2012�р.�№�868
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України у зв’язку з прийняттям
Кримінального процесуального кодексу України

1.� У� пункті� 20� Положення� про� дисципліну� працівників� залізничного
транспорту,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�26
січня�1993�р.�№�55�(ЗП�України,�1993�р.,�№�4�—�5,�ст.�71;�2000�р.,�№�39,�ст.
1658),�слова�«до�органів�дізнання�чи�попереднього�слідства»�замінити�сло-
вами�«прокурору�або�органові�досудового�розслідування».

2.�У�Порядку�обчислення�розміру�фактичних�витрат�закладу�охорони
здоров’я�на�стаціонарне�лікування�потерпілого�від�злочинного�діяння�та�за-
рахування�стягнення�з�винних�осіб�коштів�до�відповідного�бюджету�і�їх�ви-
користання,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�16
липня�1993�р.�№�545�(ЗП�України,�1993�р.,�№�12,�ст.�258):

1)�у�пункті�1:
в� абзаці� першому� слова� і� цифри� «статтею� 4591 Цивільного� кодексу

УРСР»�замінити�словами�і�цифрами�«статтею�1206�Цивільного�кодексу�Ук-
раїни»;

абзац�другий�викласти�в�такій�редакції:
«Якщо�злочин�вчинено�неповнолітньою�особою�або�суспільно�небез-

печне�діяння�вчинено�малолітньою�особою,�витрати�на�лікування�потерпі-
лого�відшкодовуються�особами,�визначеними�статтями�1178�і�1179�зазна-
ченого�Кодексу.»;

2)�у�пункті�3:
абзац�перший�викласти�в�такій�редакції:
«3.�Визначена�сума�коштів�на�лікування�потерпілого�стягується�судом�з

обвинуваченого�або�фізичної�чи�юридичної�особи,�яка�за�законом�несе�ци-
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вільну�відповідальність�за�шкоду,�завдану�діяннями�обвинуваченого�або
неосудної�особи,�яка�вчинила�суспільно�небезпечне�діяння,�при�ухваленні
вироку�за�позовом�закладу�охорони�здоров’я�або�прокурора.»;

абзац�другий�виключити;
в�абзаці�третьому:
у�першому�реченні�слово�«постановленні»�замінити�словом�«ухваленні»;
друге�речення�викласти�в�такій�редакції:�«У�такому�ж�порядку�відшко-

довуються�витрати�на�стаціонарне�лікування�особи,�яка�постраждала�від
злочину,�в�разі�закриття�кримінального�провадження�за�нереабілітуючими
обставинами.».

3.�В�абзаці�першому�пункту�12�Порядку�підтвердження�наявного�трудо-
вого�стажу�для�призначення�пенсій�за�відсутності�трудової�книжки�або�від-
повідних�записів�у�ній,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни�від�12�серпня�1993�р.�№�637�(ЗП�України,�1993�р.,�№�12,�ст.�273;�Офі-
ційний�вісник�України,�2002�р.,�№�15,�ст.�814;�2003�р.,�№�48,�ст.�2505;�2006
р.,�№�22,�ст.�1609,�№�27,�ст.�1959;�2007�р.,�№�47,�ст.�1933;�2010�р.,�№�16,�ст.
744;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078;�2012�р.,�№�7,�ст.�249),�слова�«,�дізнання�та�слід-
ства�про�припинення�кримінальної�справи�чи�довідки�суду�про�винесення»
замінити�словами�«чи�досудового�розслідування�про�закриття�криміналь-
ного�провадження�або�довідки�суду�про�ухвалення».

4.�У�Положенні�про�порядок�продажу,�придбання,�реєстрації,�обліку�і�за-
стосування� спеціальних� засобів� самооборони,� заряджених� речовинами
сльозоточивої�та�дратівної�дії,�затвердженому�постановою�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�7�вересня�1993�р.�№�706�(ЗП�України,�1994�р.,�№�1,�ст.�17):

1)�у�пункті�19:
абзац�четвертий�викласти�в�такій�редакції:
«повідомлення�такій�особі�про�підозру�у�вчиненні�кримінального�право-

порушення,�а�також�засудження�до�позбавлення�волі;»;
в�абзаці�сьомому�слово�«народного»�виключити;
2)�у�пункті�30:
в�абзаці�четвертому�слова�«скоїла�злочин»�замінити�словами�«вчинила

кримінальне�правопорушення»;
в�абзаці�шостому�слова�«органи�внутрішніх�справ�і�прокуратури»�замі-

нити�словами�«прокурора�або�орган�досудового�розслідування».
5.�В�абзаці�десятому�підпункту�«б»�та�абзаці�дванадцятому�підпункту�«в»

пункту�5�Положення�про�службу�безпеки�дорожнього�руху�міністерств,
інших�центральних�органів�державної�виконавчої�влади,�підприємств,�їх
об’єднань,�установ�і�організацій,�затвердженого�постановою�Кабінету�Мі-
ністрів�України�від�5�квітня�1994�р.�№�227�(ЗП�України,�1994�р.,�№�8,�ст.�195;
1997�р.,�число�45,�с.�30),�слова�«слідчих�органів,�органів�дізнання�внутріш-
ніх�справ�або�прокуратури»�замінити�словами�«слідчого�або�прокурора».

6.�Абзац�п’ятий�пункту�3�Порядку�посвідчення�заповітів�і�довіреностей,
що�прирівнюються�до�нотаріально�посвідчених,�затвердженого�постановою
Кабінету�Міністрів�України�від�15�червня�1994�р.�№�419�(ЗП�України,�1994
р.,�№�10,�ст.�249;�Офіційний�вісник�України,�2006�р.,�№�27,�ст.�1966;�2009
р.,�№�17,�ст.�515),�викласти�в�такій�редакції:

«Довідки�про�посвідчені�заповіти�і�довіреності�надаються�посадовою,
службовою�особою�протягом�десяти�робочих�днів�на�обґрунтовану�пись-
мову�вимогу�суду,�прокуратури,�органів�досудового�розслідування,�опера-
тивних�підрозділів�у�зв’язку�з�кримінальним�провадженням,�цивільними,
господарськими,�адміністративними�справами,�справами�про�адміністра-
тивні�правопорушення,�що�перебувають�у�провадженні�зазначених�органів,
з�обов’язковим�зазначенням�номера�справи�(кримінального�провадження)
та�прикладенням�гербової�печатки�відповідного�органу.».

7.�Підпункт�6�пункту�9�Положення�про�Державну�пожежну�охорону,�за-
твердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�26�липня�1994�р.
№�508�«Про�заходи�щодо�виконання�Закону�України�«Про�пожежну�без-
пеку»�(ЗП�України,�1994�р.,�№�11,�ст.�270;�Офіційний�вісник�України,�1999
р.,�№�16,�ст.�651,�№�34,�ст.�1772,�№�42,�ст.�2107;�2002�р.,�№�47,�ст.�2146;
2003�р.,�№�23,�ст.�1080,�№�37,�ст.�1981;�2006�р.,�№�14,�ст.�986,�№�22,�ст.
1609;�2007�р.,�№�30,�ст.�1216,�№�33,�ст.�1341;�2010�р.,�№�9,�ст.�450,�№�68,
ст.�2460;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078),�викласти�в�такій�редакції:

«6)�проводять�згідно�із�законодавством�перевірки,�пов’язані�з�пожежами
та�порушеннями�правил�пожежної�безпеки;».

8.�В�абзаці�другому�пункту�3�Положення�про�Координаційну�раду�з�про-
блем�судової�експертизи�при�Міністерстві�юстиції,�затвердженого�поста-
новою�Кабінету�Міністрів�України�від�16�листопада�1994�р.�№�778�(ЗП�Ук-
раїни,�1995�р.,�№�2,�ст.�30;�Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�39,�ст.
1557),� слова� «дізнання,� досудового� слідства»� замінити� словами� «,� що
здійснюють�оперативно-розшукову�діяльність,�органів�досудового�розслі-
дування».

9.�У�першому�реченні�пункту�16�Правил�перетинання�державного�кор-
дону�громадянами�України,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�27�січня�1995�р.�№�57�(ЗП�України,�1995�р.,�№�4,�ст.�92;�Офіцій-
ний�вісник�України,�2010�р.,�№�65,�ст.�2239;�2012�р.,�№�39,�ст.�1474),�слово
«злочину»�замінити�словом�«кримінального».

10.�В�абзаці�сьомому�пункту�9�Положення�про�порядок�здійснення�дер-
жавного�гірничого�нагляду,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�21�лютого�1995�р.�№�134�(ЗП�України,�1995�р.,�№�5,�ст.�126;
2006�р.,�№�9,�ст.�552,�№�45,�ст.�3014),�слова�«у�разі�потреби�передавати�ма-
теріали�органам�прокуратури�для�притягнення�їх�до�кримінальної�відпові-
дальності»�замінити�словами�«передавати�прокурору�або�органу�досудо-
вого�розслідування�матеріали�про�діяння,�в�яких�вбачаються�ознаки�кри-
мінального�правопорушення».

11.�У�Правилах�оформлення�і�видачі�паспорта�громадянина�України�для
виїзду�за�кордон�і�проїзного�документа�дитини,�їх�тимчасового�затримання
та�вилучення,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�31
березня�1995�р.�№�231�(ЗП�України,�1995�р.,�№�6,�ст.�158;�Офіційний�вісник
України,�2004�р.,�№�12,�ст.�752,�№�49,�ст.�3210;�2006�р.,�№�18,�ст.�1328;�2007
р.,�№�48,�ст.�1963;�2009�р.,�№�59,�ст.�2073;�2010�р.,�№�51,�ст.�1696;�2011�р.,
№�39,�ст.�1605,�№�91,�ст.�3301;�2012�р.,�№�20,�ст.�744):

1)�у�пункті�22:
підпункт�3�викласти�в�такій�редакції:
«3)� стосовно� нього� в� порядку,� передбаченому� кримінальним� проце-

суальним�законодавством,�застосовано�запобіжний�захід,�за�умовами�якого
йому�заборонено�виїжджати�за�кордон,�—�до�закінчення�кримінального
провадження�або�скасування�відповідних�обмежень;»;

у�підпункті�4�слово�«злочину»�замінити�словами�«кримінального�право-
порушення»;

2)�в�абзаці�другому�пункту�24�слово�«злочину»�замінити�словами�«кри-
мінального�правопорушення»;

3)�абзац�четвертий�пункту�25�викласти�в�такій�редакції:
«Якщо�розпочато�кримінальне�провадження�у�зв’язку�з�підробкою�чи

використанням�паспорта/проїзного�документа�або�його�пред’явнику�пові-
домлено�про�підозру�у�вчиненні�ним�кримінального�правопорушення,�такий
паспорт/проїзний�документ�може�бути�долучено�до�матеріалів�криміналь-
ного�провадження,�про�що�інформується�територіальний�орган�або�підроз-
діл,�що�його�видав.».

12.�У�Положенні�про�спеціальні�моторизовані�військові�частини�міліції
військ�внутрішньої�та�конвойної�охорони,�затвердженому�постановою�Ка-
бінету�Міністрів�України�від�5�травня�1995�р.�№�319�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2008�р.,�№�46,�ст.�1513):

1)�у�підпункті�2�пункту�3�слово�«злочини»�замінити�словами�«кримі-
нальні�правопорушення»;

2)�у�підпункті�3�пункту�4:
в�абзаці�другому�слово�«злочину»�замінити�словами�«кримінального

правопорушення»;
в�абзаці�шостому�слово�«злочину»�замінити�словом�«кримінального».
13.�В�абзаці�третьому�пункту�21�додатка�до�Правил�охорони�ліній�елек-

трозв’язку,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�29
січня�1996�р.�№�135,�—�із�змінами,�внесеними�постановою�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�28�жовтня�2004�р.�№�1465�(Офіційний�вісник�України,�2004
р.,�№�44,�ст.�2904),�слова�«до�слідчих�органів»�замінити�словами�«проку-
рору�або�органу�досудового�розслідування».

14.�В�абзаці�другому�пункту�4�Положення�про�ранги�державних�служ-
бовців,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�19�червня
1996�р.�№�658�(ЗП�України,�1996�р.,�№�14,�ст.�370;�Офіційний�вісник�України,
2005�р.,�№�14,�ст.�713;�2006�р.,�№�5,�ст.�236,�№�42,�ст.�2810;�2011�р.,�№�30,
ст.�1301),�слова�«службового�розслідування�або�перебування�під�слід-
ством»�замінити�словами�«стосовно�нього�службового�розслідування�або
здійснення�кримінального�провадження».

15.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�1�липня�1996�р.�№�710
«Про�затвердження�Інструкції�про�порядок�і�розміри�відшкодування�витрат
та�виплати�винагороди�особам,�що�викликаються�до�органів�дізнання,�до-
судового�слідства,�прокуратури,�суду�або�до�органів,�у�провадженні�яких
перебувають�справи�про�адміністративні�правопорушення,�та�виплати�дер-
жавним�спеціалізованим�установам�судової�експертизи�за�виконання�їх
працівниками�функцій�експертів�і�спеціалістів»�—�із�змінами,�внесеними
постановами�Кабінету�Міністрів�України�від�26�липня�2001�р.�№�869�(Офі-
ційний�вісник�України,�2001�р.,�№�31,�ст.�1396),�від�26�червня�2007�р.�№�870
(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�48,�ст.�1970)�та�від�11�лютого�2010
р.�№�115�(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№�9,�ст.�457):

1)�у�постанові:
у�вступній�частині�слова�і�цифри�«статті�92�Кримінально-процесуального

кодексу�України»�замінити�словами�і�цифрами�«статей�121,�122�Криміналь-
ного�процесуального�кодексу�України»;

у�назві�та�пункті�1�слово�«відшкодування»�замінити�словами�«компен-
сації�(відшкодування)»,�а�слова�«дізнання,�досудового�слідства»�—�сло-
вами�«досудового�розслідування»;

2)�в�Інструкції,�затвердженій�зазначеною�постановою:
у�назві�Інструкції�слово�«відшкодування»�замінити�словами�«компенсації

(відшкодування)»,�а�слова�«дізнання,�досудового�слідства»�—�словами
«досудового�розслідування»;

у�пункті�1:
абзац�перший�викласти�в�такій�редакції:
«1.�Відповідно�до�законодавства�(статті�121,�122�Кримінального�проце-

суального�кодексу�України,�стаття�275�Кодексу�України�про�адміністративні
правопорушення)�за�свідками,�потерпілими,�законними�представниками
потерпілих,�цивільними�позивачами,�представниками�цивільних�позивачів,
а�також�експертами,�спеціалістами�і�перекладачами�зберігається�середня
заробітна�плата�за�весь�час,�затрачений�ними�у�зв’язку�з�явкою�та�викликом
до�органів�досудового�розслідування,�прокуратури,�суду�або�до�органів,�у
провадженні� яких� перебувають� справи� про� адміністративні� правопору-
шення�(далі�—�орган,�який�зробив�виклик).»;

в�абзаці�другому�слово�«винагорода»�замінити�словами�«компенсація
(здійснюється�відшкодування)»;

абзац�третій�замінити�абзацами�такого�змісту:
«Крім�того,�всім�зазначеним�у�цьому�пункті�особам,�якщо�виконання�їх

процесуальних�функцій�пов’язане�з�перебуванням�за�межами�населеного
пункту�постійного�проживання,�компенсуються�(відшкодовуються)�такі�ви-
трати:�

вартість�проїзду�до�місця�виклику�і�назад;
витрати,�пов’язані�з�найманням�жилого�приміщення;
добові.
Такі� витрати� не� можуть� перевищувати� встановлені� законодавством

норми�відшкодування�витрат�на�відрядження.»;
пункти�2�—�6�викласти�в�такій�редакції:
«2.�Сума�компенсації�(відшкодування)�за�втрачений�заробіток�обчислю-

ється�за�кожну�годину�пропорційно�до�середньої�заробітної�плати�особи,
розрахованої�відповідно�до�абзацу�третього�пункту�2�Порядку�обчислення
середньої�заробітної�плати,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�8�лютого�1995�р.�№�100�(ЗП�України,�1995�р.,�№�4,�ст.�111).�За-
гальний�розмір�виплати�не�може�перевищувати�суму,�розраховану�за�від-
повідний�час�виходячи�із�трикратного�розміру�мінімальної�заробітної�плати.

3.�Сума�компенсації�(відшкодування)�за�відрив�від�звичайних�занять�об-
числюється�пропорційно�до�розміру�мінімальної�заробітної�плати�особи,
встановленої�законом�на�1�січня�календарного�року,�в�якому�приймається
процесуальне�рішення�або�здійснюється�процесуальна�дія,�і�не�може�пе-
ревищувати�її�розміру,�обчисленого�за�фактичні�години�відриву�від�зви-
чайних�занять.

4.�Винагорода�за�виконану�роботу�експертам,�спеціалістам,�переклада-
чам�сплачується,�якщо�така�робота�не�є�їх�службовим�обов’язком.

5.�Розмір�винагороди�експерта,�якщо�виконана�робота�не�є�його�служ-
бовим�обов’язком,�не�може�перевищувати�нормативну�вартість�проведення
відповідних� видів� судової� експертизи� у� науково-дослідних� установах
Мін’юсту.

6.�Розмір�винагороди�спеціаліста�або�перекладача,�якщо�виконана�ро-
бота�не�є�їх�службовим�обов’язком,�обчислюється�за�кожну�годину�про-
порційно�до�середньої�заробітної�плати�особи,�розрахованої�відповідно�до
абзацу�третього�пункту�2�Порядку�обчислення�середньої�заробітної�плати,
затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�8�лютого�1995
р.�№�100�(ЗП�України,�1995�р.,�№�4,�ст.�111).�Загальний�розмір�виплати�не
може�перевищувати�суми,�розрахованої�за�відповідний�час�виходячи�із
трикратного�розміру�мінімальної�заробітної�плати.»;

у�пункті�7�слова�«кримінальних�справах»�замінити�словами�«криміналь-
них� провадженнях»,� а� слова� «абзацах� другому,� третьому� і� четвертому
пункту»�—�словом�«пункті»;

у�пункті�9:
у�першому�реченні�слово�«винагороди»�замінити�словами�«компенсації

(відшкодування)»;
друге�речення�після�слова�«пунктах»�доповнити�цифрою�«2,»;
перше�речення�пункту�10�викласти�в�такій�редакції:�«Компенсація�(від-

шкодування)�витрат�(вартість�проїзду�до�місця�виклику�і�назад,�витрати,
пов’язані�з�найманням�жилого�приміщення,�добові)�військовослужбовцям,
які�викликаються�до�органу�досудового�розслідування,�прокуратури,�суду
або�до�органів,�у�провадженні�яких�перебувають�справи�про�адміністративні
правопорушення,�як�свідки,�потерпілі,�законні�представники�потерпілих,
цивільні�позивачі,�представники�цивільних�позивачів,�експерти,�спеціалісти,
перекладачі,�провадиться�на�вимогу�військових�частин�за�встановленими
нормами.»;

у�пункті�11�слова�«з�кримінальних�справ�та�справ»�замінити�словами�«у
кримінальних�провадженнях�та�справах»;

у�пункті�12�слова�«за�кримінальними�справами�та�справами�про�адмі-
ністративні�правопорушення,�та�досліджень�за�матеріалами�кримінальних
справ,�що�призначаються�органами�дізнання,�досудового�слідства»�замі-
нити�словами�«у�кримінальних�провадженнях�та�справах�про�адміністра-
тивні�правопорушення,�та�досліджень�за�матеріалами�кримінальних�про-
ваджень,�що�призначаються�органами�досудового�розслідування,�проку-
ратури»;

у�пункті�13�слова�і�цифри�«дізнання,�досудового�слідства�чи�суду�для
виконання�функцій,�передбачених�статтями�1281 і�2701 Кримінально-про-
цесуального�кодексу�України»�замінити�словами�і�цифрами�«досудового
розслідування,�прокуратури�чи�суду�для�виконання�функцій,�передбачених
статтями�71�і�360�Кримінального�процесуального�кодексу�України».

16.�У�Положенні�про�Державну�автомобільну� інспекцію�Міністерства
внутрішніх�справ,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�14�квітня�1997�р.�№�341�(Офіційний�вісник�України,�1997�р.,�число�16,
с.�52;�2000�р.,�№�8,�ст.�319;�2001�р.,�№�32,�ст.�1479;�2002�р.,�№�1,�ст.�4,�№
40,�ст.�1860;�2003�р.,�№�40,�ст.�2111;�2006�р.,�№�42,�ст.�2806;�2007�р.,�№�53,
ст.�2170;�2008�р.,�№�39,�ст.�1293;�2011�р.,�№�26,�ст.�1063):

1)�у�пункті�4:
у�підпункті�8�слова�«із�злочинністю,�в�тому�числі�пов’язаною»�замінити

словами�«правопорушеннями,�в�тому�числі�пов’язаними»;
у�підпункті�9�слово�«злочинних»�замінити�словом�«протиправних»;
підпункти�11�і�36�викласти�в�такій�редакції:
«11)�бере�у�межах�своєї�компетенції�та�відповідно�до�законодавства

участь�у�розкритті�кримінальних�правопорушень�і�розшуку�осіб,�які�їх�вчи-
нили;»;

«36)�проводить�згідно�із�законодавством�перевірки,�пов’язані�з�дорож-
ньо-транспортними�пригодами;»;

2)�у�пункті�5:
в�абзаці�першому�слова�«,�«Про�оперативно-розшукову�діяльність»,»�за-

мінити�словом�«та»;
підпункт�3�викласти�в�такій�редакції:
«3)�вживати�відповідно�до�законодавства�необхідних�заходів�для�роз-

шуку�осіб,�які�підозрюються�у�вчиненні�кримінальних�правопорушень�або
переховуються�від�органів�досудового�розслідування,�слідчого�судді,�суду
або�ухиляються�від�відбування�кримінального�покарання,�та�викрадених
транспортних�засобів;»;

у�підпункті�4�слово�«злочинців»�замінити�словами�«осіб�на�підставах�та
в�порядку,�визначеному�кримінальним�процесуальним�законодавством»;

у�підпункті�7�слова�«адміністративного�правопорушення�або�злочину»
замінити� словами� «кримінального� або� адміністративного� правопору-
шення»;

у�підпункті�12�слова�«факти�злочинів�на�транспорті,�розшук�злочинців»
замінити�словами�«факти�правопорушень�на�транспорті,�розшук�осіб,�які
підозрюються�у�вчиненні�кримінальних�правопорушень�або�переховуються
від�органів�досудового�розслідування,�слідчого�судді,�суду�або�ухиляються
від�відбування�кримінального�покарання,»;

3)�у�першому�реченні�пункту�7�слово�«злочинів»�замінити�словами�«кри-
мінальних�правопорушень».

17.�У�Типовому�положенні�про�організацію�діяльності�аварійних�коміса-
рів,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�5�січня�1998
р.�№�8�(Офіційний�вісник�України,�1998�р.,�№�1,�ст.�18;�2010�р.,�№�82,�ст.
2880;�2012�р.,�№�24,�ст.�917):

1)�у�пункті�6:
підпункт�2�викласти�в�такій�редакції:
«2)�з�дозволу�слідчого�або�прокурора�знайомитися�з�матеріалами�досу-

дового�розслідування,�бути�присутнім�під�час�проведення�слідчих�дій;»;
у�підпункті�4�слова�«,�а�також�слідчих�органів»�виключити;
2)�пункт�7�доповнити�підпунктом�3�такого�змісту:
«3)�подавати�інформацію�про�обставини�і�причини�настання�страхового

випадку�та�заподіяну�шкоду�на�письмову�вимогу�оперативних�підрозділів,
органів�досудового�розслідування�чи�прокуратури�у�зв’язку�з�кримінальним
провадженням».

18.�У�другому�реченні�абзацу�сьомого�розділу�3�Порядку�ведення�осо-
бових�справ�державних�службовців�в�органах�виконавчої�влади,�затвер-
дженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�25�травня�1998�р.�№
731�(Офіційний�вісник�України,�1998�р.,�№�21,�ст.�764;�2001�р.,�№�4,�ст.�134;
2007�р.,�№�72,�ст.�2704;�2010�р.,�№�11,�ст.�522;�2011�р.,�№�85,�ст.�3113;�2012
р.,�№�53,�ст.�2134),�слова�«перебування�претендента�під�слідством»�замі-
нити�словами�«здійснення�стосовно�нього�кримінального�провадження».

19.�В�абзаці�четвертому�пункту�4�Порядку�здійснення�контролю�за�ви-
значенням�вартості�будівництва�об’єктів,�що�споруджуються�із�залученням
коштів�державного�та�місцевих�бюджетів,�а�також�коштів�державних�під-
приємств,�установ�та�організацій,�затвердженого�постановою�Кабінету�Мі-
ністрів�України�від�3�серпня�1998�р.�№�1210�(Офіційний�вісник�України,�1998
р.,�№�31,�ст.�1173;�2012�р.,�№�56,�ст.�2242),�слова�«служби�та�до�слідчих
органів»�замінити�словами�«служби,�прокурору�чи�органу�досудового�роз-
слідування».

20.�В�абзаці�п’ятому�пункту�2�Порядку�обліку,�зберігання,�оцінки�конфіс-
кованого�та�іншого�майна,�що�переходить�у�власність�держави,�і�розпоряд-
ження�ним,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�25
серпня�1998�р.�№�1340�(Офіційний�вісник�України,�1998�р.,�№�34,�ст.�1280;
1999�р.,�№�21,�ст.�951;�2000�р.,�№�4,�ст.�117;�2002�р.,�№�18,�ст.�941;�2003�р.,
№�29,�ст.�1476;�2006�р.,�№�9,�ст.�553,�№�11,�ст.�748,�№�14,�ст.�989;�2010�р.,
№�68,�ст.�2465;�2012�р.,�№�11,�ст.�401,�№�24,�ст.�917,�№�49,�ст.�1925),�слова
«у�процесі�розслідування�кримінальних�справ,�регулюється�кримінально-
процесуальним»�замінити�словами�«під�час�кримінального�провадження,
регулюється�кримінальним�процесуальним».

21.�У�Порядку�державної�реєстрації�(перереєстрації),�зняття�з�обліку�ав-
томобілів,�автобусів,�а�також�самохідних�машин,�сконструйованих�на�шасі
автомобілів,�мотоциклів�усіх�типів,�марок�і�моделей,�причепів,�напівприче-
пів,�мотоколясок,�інших�прирівняних�до�них�транспортних�засобів�та�мо-
педів,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�7�вересня
1998�р.�№�1388�(Офіційний�вісник�України,�1998�р.,�№�36,�ст.�1327;�2009�р.,
№�101,�ст.�3521;�2010�р.,�№�50,�ст.�1650,�№�51,�ст.�1696;�2011�р.,�№�30,�ст.
1311,�№�61,�ст.�2435;�2012�р.,�№�13,�ст.�467,�№�42,�ст.�1604,�№�50,�ст.�1978):

1)�у�пункті�40:
у�першому�реченні�абзацу�третього�слова�«органів�внутрішніх�справ�для

подальшого�проведення�перевірки»�замінити�словами�«відповідного�органу
досудового�розслідування»;

в�абзаці�четвертому:
у�першому�реченні�слова�«внутрішніх�справ�для�проведення»�замінити

словами�«досудового»;
третє�речення�викласти�в�такій�редакції:�«Заміна�тимчасових�реєстра-

ційних�талонів�на�свідоцтва�про�реєстрацію�з�внесенням�до�них�запису
«Розшукується�Інтерполом.�Зняття�з�обліку�дозволено»�здійснюється�в�ус-
тановленому�МВС�порядку�(з�обов’язковим�інформуванням�ініціатора�роз-
шуку)�після�набрання�законної�сили�виправдувальним�вироком�за�відпо-
відним�фактом�або�винесення�постанови�(ухвали)�про�закриття�криміналь-
ного�провадження,�крім�випадків,�коли�провадження�було�закрито�за�не-
реабілітуючими�обставинами.»;

2)�в�абзаці�першому�пункту�41�слова�«слідчого�або»�та�«,�а�також�транс-
портних�засобів,�що�є�речовими�доказами�у�кримінальній�справі�і�приєднані
до�неї�постановою�особи,�яка�проводить�дізнання,�слідчого,�прокурора�або
ухвалою�суду»�виключити.

22.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�14�травня�1999�р.�№�821
«Про�затвердження�Порядку�оплати�праці�адвокатів�з�надання�громадянам
правової�допомоги�в�кримінальних�справах�за�рахунок�держави»�(Офіцій-
ний�вісник�України,�1999�р.,�№�20,�ст.�884;�2008�р.,�№�43,�ст.�1418):

1)�у�назві,�пунктах�1�—�3�слово�«справах»�замінити�словом�«проваджен-
нях»;

2)�у�Порядку,�затвердженому�зазначеною�постановою:
у�назві�слово�«справах»�замінити�словом�«провадженнях»;
у�пункті�1:
абзац�перший�викласти�в�такій�редакції:
«1.�Цей�Порядок�визначає�механізм�оплати�праці�адвокатів�з�надання

правової�допомоги�в�кримінальних�провадженнях,�які�здійснювали�захист
за�призначенням�слідчого,�прокурора,�слідчого�судді�(суду).»;

в�абзаці�другому�слова�«справах�у�таких�випадках�є�постанова�особи,
яка�провадить�дізнання,�слідчого,�прокурора,�ухвала�суду�чи�постанова
судді»�замінити�словами�«провадженнях�у�таких�випадках�є�постанова�слід-
чого,�прокурора,�ухвала�слідчого�судді�(суду)»;

у�пункті�2:
в�абзаці�першому�слова�«постанови,�ухвали�про�звільнення�громадянина

від�оплати�правової�допомоги�або�про�призначення�адвоката»�замінити
словами�«відповідної�постанови,�ухвали»,�а�слово�«справі»�—�словами
«кримінальному�провадженні»;

в�абзаці�другому�слова�«особі,�яка�провадила�дізнання,�слідчому,�про-
курору�чи�суду�для�приєднання�до�кримінальної�справи»�замінити�словами
«слідчому,�прокурору�чи�слідчому�судді�(суду),�який�долучає�його�до�кри-
мінального�провадження»;

у�пункті�3�слова�«при�провадженні�дізнання,�досудового�слідства�чи�роз-
гляді�кримінальної�справи�судом»�замінити�словами�«під�час�здійснення
кримінального�провадження»;

пункт�4�виключити;
додаток�1�до�Порядку�викласти�в�такій�редакції:
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«Додаток�1�
до�Порядку�оплати�праці�адвокатів�з�надання

громадянам�правової�допомоги�в�кримінальних
провадженнях�за�рахунок�держави�

(в�редакції�постанови�Кабінету�Міністрів�України�
від�19�вересня�2012�р.�№�868)

Зразок
Штамп�органу�досудового�розслідування,
прокуратури,�суду
Дата�видачі�____�_____________�20__�р.�
№�__________

ДОВІДКА 
про участь адвоката у кримінальному провадженні 

(видається один раз на місяць)
Видана�адвокату�______________________________________________

(прізвище,�ім’я,�по�батькові)
який�на�підставі�свідоцтва�про�право�на�зайняття�адвокатською�діяль-

ністю�за�№�_______,�виданого�____________________________________,
(ким,�коли)

протягом�_______________�годин�_____________________________�р.,
(зазначається�кількість�годин)

надавав�правову�допомогу�підозрюваному,�обвинуваченому�
____________________________________________________________

(непотрібне�закреслити)
____________________________________________________________

(прізвище,�ім’я,�по�батькові)
Беручи� участь� у� кримінальному� провадженні,� адвокат

_______________________________________________________________
(форма�участі�у�кримінальному�провадженні�із�зазначенням�кількості�годин)

____________________________________________________________
Витрати� на� оплату� праці� адвоката� за� надану� гр.

______________________________�правову�допомогу�відшкодовуються
(прізвище�та�ініціали)

за�рахунок�держави�на�підставі�постанови�слідчого,�прокурора
____________________________________________________________

(назва�органу�досудового�розслідування,�
____________________________________________________________

прізвище�та�ініціали�слідчого,�прокурора)
ухвали�слідчого�судді�(суду)�_____________________________________

(назва�суду,�прізвище�та�ініціали�слідчого�судді)
____________________________________________________________
від�___�_______________�____�р.
Прошу�в�п’ятиденний�строк�надіслати�довідку-розрахунок�про�розмір

коштів,� що� підлягають� виплаті� адвокату,� за� адресою
_______________________________________________________________

Додаток:�постанова,�ухвала�від�____�_____________�____�р.
на�_____�арк.
Слідчий,�прокурор,�суддя
____________________ ________________ ___________________

(посада) (підпис) (прізвище,�ініціали)
МП»;
у�додатку�2�до�Порядку�слова�«особі,�яка�провадила�дізнання,»�виклю-

чити.
23.� У� Положенні� про� інвентаризацію� військового� майна� у� Збройних

Силах,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�3�травня
2000�р.�№�748�(Офіційний�вісник�України,�2000�р.,�№�18,�ст.�751):

1)�в�абзаці�другому�пункту�4�і�абзаці�десятому�пункту�7�слова�«органів
дізнання,�досудового�слідства»�замінити�словами�«органу�досудового�роз-
слідування,�прокурора»;

2)�у�пункті�33�слова�«злочину�командиром�військової�частини�прово-
диться�дізнання�згідно�із�законодавством�або�справа�передається�в�уста-
новленому�порядку�органові,�який�проводить�досудове�слідство»�замінити
словами�«кримінального�правопорушення�командир�військової�частини�пе-
редає�відповідні�матеріали�прокурору�або�органу�досудового�розсліду-
вання».

24.�В�абзаці�другому�пункту�4�Порядку�проведення�службового�розслі-
дування�стосовно�осіб,�уповноважених�на�виконання�функцій�держави�або
місцевого�самоврядування,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�13�червня�2000�р.�№�950�(Офіційний�вісник�України,�2000�р.,�№
24,�ст.�1004;�2007�р.,�№�53,�ст.�2168;�2009�р.,�№�47,�ст.�1575;�2010�р.,�№�1,
ст.�14;�2011�р.,�№�79,�ст.�2912),�слова�«щодо�якої�винесено�постанову�про
притягнення�як�обвинуваченої»�замінити�словами�«якій�повідомлено�про
підозру»,�а�слова�«до�розгляду�справи�судом,»�та�«і�законами�України»�ви-
ключити.

25.�У�пункті�3�розділу�VI Статуту�про�дисципліну�працівників�спеціальних
(воєнізованих)�аварійно-рятувальних�служб,�затвердженого�постановою
Кабінету�Міністрів�України�від�12�жовтня�2000�р.�№�1540�(Офіційний�вісник
України,�2000�р.,�№�42,�ст.�1781),�слова�«до�органів�дізнання�чи�поперед-
нього�слідства»�замінити�словами�«прокурору�або�органу�досудового�роз-
слідування».

26.�В�абзаці�другому�пункту�10�Положення�про�підготовку�призовників�з
військово-технічних�спеціальностей,�затвердженого�постановою�Кабінету
Міністрів�України�від�30�листопада�2000�р.�№�1770�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2000�р.,�№�49,�ст.�2121),�слова�«перебувають�під�слідством»�замінити
словами�«стосовно�яких�здійснюється�кримінальне�провадження».

27.�У�Типовому�статуті�громадського�формування�з�охорони�громад-
ського�порядку�і�державного�кордону,�затвердженому�постановою�Кабінету
Міністрів�України�від�20�грудня�2000�р.�№�1872�(Офіційний�вісник�України,
2000�р.,�№�52,�ст.�2259;�2003�р.,�№�37,�ст.�1981):

1)�у�пункті�2�слова�«адміністративних�правопорушень�і�злочинів»�замі-
нити�словами�«кримінальних�і�адміністративних�правопорушень»;

2)�у�пункті�3�слова�«із�злочинністю»�замінити�словами�«з�криміналь-
ними»;

3)�у�підпункті�1�пункту�7:
в�абзаці�другому�слова�«адміністративним�проступкам�і�злочинам»�за-

мінити�словами�«кримінальним�і�адміністративним�правопорушенням»;
в�абзаці�третьому�слово�«злочини»�замінити�словами�«кримінальні�пра-

вопорушення»;
в�абзаці�четвертому�слова�«і�розкритті�злочинів»�замінити�словами�«кри-

мінальних�правопорушень»;
4)�у�пункті�8:
у�підпункті�2�слова�«адміністративних�правопорушень�і�злочинів»�замі-

нити�словами�«кримінальних�і�адміністративних�правопорушень»;
у�підпункті�4:
в�абзаці�другому�слова�«адміністративних�правопорушень�і�злочинів»

замінити�словами�«кримінальних�і�адміністративних�правопорушень»;
в�абзаці�третьому�слова�«боротьбі�із�злочинами»�замінити�словами�«за-

побіганні�та�припиненні�кримінальних�правопорушень»;
у�підпункті�5�слова�«адміністративним�правопорушенням�і�злочинам»

замінити�словами�«кримінальним�і�адміністративним�правопорушенням»;
5)�у�підпункті�1�пункту�32�слова�«адміністративних�правопорушень�і�зло-

чинів»�замінити�словами�«кримінальних� і�адміністративних�правопору-
шень»;

6)�у�пункті�33:
у�підпунктах�1�і�2�слова�«адміністративних�правопорушень�і�злочинів»

замінити�словами�«кримінальних�і�адміністративних�правопорушень»;
у�підпункті�5�слова�«адміністративних�правопорушень�чи�злочинів»�за-

мінити�словами�«кримінальних�чи�адміністративних�правопорушень»;
7)�у�пункті�40:
у�підпункті�4�слова�«адміністративні�правопорушення�чи�злочин»�замі-

нити�словами�«кримінальні�чи�адміністративні�правопорушення»;
у�підпункті�5�слова�«із�злочинністю»�замінити�словами�«з�кримінальними

правопорушеннями».
28.�У�Порядку�розслідування�та�обліку�нещасних�випадків�невиробничого

характеру,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�22
березня�2001�р.�№�270�(Офіційний�вісник�України,�2001�р.,�№�13,�ст.�543;
2009�р.,�№�64,�ст.�2249;�2012�р.,�№�8,�ст.�292):

1)�у�пункті�6:

в�абзаці�четвертому�слова�«до�органу�внутрішніх�справ»�замінити�сло-
вами�«прокурору�та�органу�досудового�розслідування»;

абзац�п’ятий�виключити;
2)�у�пункті�8�слова�«органами�внутрішніх�справ�або�прокуратури»�замі-

нити�словами�«органом�досудового�розслідування»;
3)�в�абзаці�десятому�пункту�12�слова�«органам�внутрішніх�справ,�проку-

ратури»�замінити�словами�«прокурору,�органу�досудового�розслідування»;
4)�у�додатку�1�до�Порядку�слова�«органу�внутрішніх�справ»�замінити

словами�«органу�досудового�розслідування».
29.�У�пункті�4�Порядку�оплати�перших�п’яти�днів�тимчасової�непрацез-

датності�внаслідок�захворювання�або�травми,�не�пов’язаної�з�нещасним�ви-
падком�на�виробництві,�за�рахунок�коштів�підприємства,�установи,�органі-
зації,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�6�травня
2001�р.�№�439�(Офіційний�вісник�України,�2001�р.,�№�20,�ст.�852;�2002�р.,�№
12,�ст.�579;�2006�р.,�№�16,�ст.�1201):

1)�в�абзаці�другому�слово�«злочину»�замінити�словами�«кримінального
правопорушення»;

2)�в�абзаці�четвертому�слово�«арештом»�замінити�словом�«вартою».
30.�У�Положенні�про�дисципліну�працівників�гірничих�підприємств,�за-

твердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�13�березня�2002
р.�№�294�(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№�12,�ст.�567):

1)�у�пункті�8�слова�«визнаних�судом�кримінальним�злочином»�виклю-
чити;

2)�у�пункті�17�слова�«до�відповідних�правоохоронних�органів»�замінити
словами�«прокурору�або�органу�досудового�розслідування»;

3)� в� абзаці� третьому� пункту� 18� слова� «провадження� в� кримінальній
справі»�замінити�словами�«кримінального�провадження».

31.�У�Положенні�про�підготовку�і�проведення�призову�громадян�України
на� строкову� військову� службу� та� прийняття� призовників� на� військову
службу�за�контрактом,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни�від�21�березня�2002�р.�№�352�(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№
13,�ст.�656,�№�51,�ст.�2290;�2003�р.,�№�37,�ст.�1981;�2005�р.,�№�52,�ст.�3292;
2007�р.,�№�1,�ст.�30):

1)�в�абзаці�дванадцятому�пункту�18�слова�«органів�дізнання�та�досудо-
вого�слідства�списки�осіб,�щодо�яких�ведеться�дізнання�або�досудове�слід-
ство»�замінити�словами�«від�органів�досудового�розслідування�—�списки
осіб,�щодо�яких�здійснюється�досудове�розслідування»;

2)�в�абзаці�четвертому�пункту�23�слова�«органів�дізнання�та�досудового
слідства»�замінити�словами�«досудового�розслідування»;

3)�абзац�дев’ятий�пункту�38�викласти�в�такій�редакції:
«справи�призовників,�стосовно�яких�здійснюється�кримінальне�провад-

ження»;
4)�абзац�шостий�пункту�43�викласти�в�такій�редакції:
«Після�одержання�від�органів�досудового�розслідування,�а�також�від

судів�повідомлень�про�здійснення�щодо�призовників�кримінального�про-
вадження�особові�справи�передаються�до�відповідної�картотеки�до�при-
йняття�стосовно�них�рішення.�В�обліковій�картці�таких�призовників�чорни-
лом�(кульковою�ручкою),�а�в�графі�5�обліково-алфавітної�книги�олівцем
робиться�відмітка,�коли�і�яким�органом�призовнику�повідомлено�про�пі-
дозру�у�вчиненні�ним�кримінального�правопорушення�або�яким�судом�ве-
деться�розгляд�справи.»;

5)�у�пункті�50�слова�«дізнання�та�досудового�слідства»�замінити�словами
«досудового�розслідування»;

6)�у�пункті�54:
в�абзаці�восьмому�слова�«дізнання�та�досудового�слідства»�замінити

словами�«досудового�розслідування»;
в�абзаці�дев’ятому�слова�«перебувають�під�слідством�чи�судом,»�замі-

нити�словами�«стосовно�яких�здійснюється�кримінальне�провадження,�пе-
ребувають»;

7)�в�абзаці�сьомому�пункту�57�слова�«проводиться�дізнання�чи�досудове
слідство�або�стосовно�яких�кримінальна�справа�розглядається�судом»�за-
мінити�словами�«здійснюється�кримінальне�провадження»;

8)�у�додатку�42 до�Положення�слова�«дізнання�та�попереднього�слідства,
судового�органу�про�притягнення�до�кримінальної�відповідальності»�замі-
нити�словами�«досудового�розслідування�або�суду�про�здійснення�кримі-
нального�провадження»;

9)�у�додатках�111 і�131 до�Положення�слова�«перебувають�під�слідством»
замінити� словами� «стосовно� яких� здійснюється� кримінальне� провад-
ження».

32.�В�абзаці�другому�пункту�9�Положення�про�державного�інспектора�з
питань�інтелектуальної�власності�Державної�служби�інтелектуальної�влас-
ності,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�17�травня
2002�р.�№�674�(Офіційний�вісник�України,�2002�р.,�№�21,�ст.�1042;�2004�р.,
№�12,�ст.�741;�2006�р.,�№�21,�ст.�1562;�2011�р.,�№�71,�ст.�2673),�слова�«зло-
чину,�негайно�повідомляти�про�це�відповідні�правоохоронні�органи»�замі-
нити�словами�«кримінального�правопорушення,�негайно�повідомляти�про
це�відповідний�орган�досудового�розслідування».

33.�У�підпункті�«ґ»�пункту�6�Положення�про�Представництво�Міністерства
закордонних�справ�України�на�території�України,�затвердженого�постано-
вою�Кабінету�Міністрів�України�від�25�липня�2002�р.�№�1050�(Офіційний�віс-
ник� України,� 2002� р.,� №� 30,� ст.� 1425;� 2011� р.,� №� 93,� ст.� 3380),� слово
«арешту»�замінити�словами�«взяття�під�варту».

34.�В�абзаці�другому�пункту�3�Порядку�взаємодії�органів�виконавчої
влади�та�юридичних�осіб,�які�провадять�діяльність�у�сфері�використання
ядерної�енергії,�в�разі�виявлення�радіоактивних�матеріалів�у�незаконному
обігу,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�2�червня
2003�р.�№�813�(Офіційний�вісник�України,�2003�р.,�№�23,�ст.�1049,�№�51,�ст.
2675;�2010�р.,�№�43,�ст.�1413),�слова�«дізнання�або�досудового�слідства»
замінити�словами�«досудового�розслідування».

35.�У�додатку�до�Положення�про�Єдину�державну�інформаційну�систему
у�сфері�запобігання�та�протидії�легалізації�(відмиванню)�доходів,�одержа-
них�злочинним�шляхом,�і�фінансуванню�тероризму,�затвердженого�поста-
новою�Кабінету�Міністрів�України�від�10�грудня�2003�р.�№�1896�(Офіційний
вісник�України,�2003�р.,�№�51,�ст.�2674;�2006�р.,�№�46,�ст.�3085;�2011�р.,�№
9,�ст.�419;�2012�р.,�№�24,�ст.�917):

1)�у�позиції�«МВС»�слова�«слідства,�суду»�замінити�словами�«органів
досудового�розслідування,�слідчого�судді,�суду»;

2)�у�позиції�«СБУ»�слова�«стосовно�яких�порушено�кримінальні�справи
за�ознаками�злочинів»�замінити�словами�«яким�повідомлено�про�підозру
у�вчиненні�кримінальних�правопорушень».

36.�В�абзаці�другому�пункту�10�Положення�про�спостережні�комісії,�за-
твердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�1�квітня�2004�р.�№
429�(Офіційний�вісник�України,�2004�р.,�№�13,�ст.�905;�2010�р.,�№�86,�ст.
3043;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078;�2012�р.,�№�37,�ст.�1379),�слова�«провадженні
за�кримінальними�справами»�замінити�словами�«кримінальному�провад-
женні».

37.�У�підпункті�7�пункту�16�Статуту�Національної�радіокомпанії�України,
затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�22�вересня�2004
р.�№�1235�(Офіційний�вісник�України,�2004�р.,�№�38,�ст.�2494),�слово�«під-
судного»�замінити�словами�«підозрюваного,�обвинуваченого».

38.�У�Положенні�про�порядок�проходження�служби�особами�рядового�і
начальницького�складу�органів�і�підрозділів�цивільного�захисту,�затвер-
дженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�21�липня�2005�р.�№
629�(Офіційний�вісник�України,�2005�р.,�№�30,�ст.�1810;�2010�р.,�№�11,�ст.
522,�№�14,�ст.�673;�2011�р.,�№�85,�ст.�3113;�2012�р.,�№�39,�ст.�1471,�№�55,
ст.�2213):

1)�абзац�перший�пункту�47�викласти�в�такій�редакції:
«Особа�рядового�або�начальницького�складу,�якій�повідомлено�про�пі-

дозру�у�вчиненні�кримінального�правопорушення,�підлягає�відстороненню
від�виконання�обов’язків�за�посадою�в�порядку,�визначеному�законом.»;

2)�у�пункті�71�слова�«провадиться�дізнання,�досудове�слідство�або�кри-
мінальна�справа�розглядається�судом»�замінити�словами�«здійснюється
кримінальне�провадження».

39.�У�Порядку�призначення�та�виплати�тимчасової�державної�допомоги
дітям,�батьки�яких�ухиляються�від�сплати�аліментів,�не�мають�можливості

утримувати�дитину�або�місце�проживання�їх�невідоме,�затвердженому�по-
становою�Кабінету�Міністрів�України�від�22�лютого�2006�р.�№�189�(Офіцій-
ний�вісник�України,�2006�р.,�№�8,�ст.�446;�2008�р.,�№�18,�ст.�504;�2012�р.,�№
7,�ст.�249):

1)�в�абзаці�третьому�пункту�2�слова�«один�з�батьків�перебуває�під�ареш-
том,�слідством,»�замінити�словами�«стосовно�одного�з�батьків�здійсню-
ється�кримінальне�провадження�або�він�перебуває»;

2)�в�абзаці�восьмому�пункту�6�слова�«перебування�одного�з�батьків�під
арештом,�слідством,»�замінити�словами�«здійснення�стосовно�одного�з
батьків�кримінального�провадження�або�про�його�перебування».

40.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�9�березня�2006�р.�№�268
«Про�упорядкування�структури�та�умов�оплати�праці�працівників�апарату
органів�виконавчої�влади,�органів�прокуратури,�судів�та�інших�органів»
(Офіційний�вісник�України,�2006�р.,�№�10,�ст.�632,�№�29,�ст.�2092;�2007�р.,
№�37,�ст.�1455;�2008�р.,�№�43,�ст.�1417;�2009�р.,�№�11,�ст.�319,�№�39,�ст.
1305):

1)�в�абзаці�другому�підпункту�«в»�підпункту�1�пункту�2�та�назвах�додатків
131,�241,�291 і�341 слова�«займаються�розслідуванням�кримінальних�справ»
замінити�словами�«здійснюють�досудове�розслідування�кримінальних�пра-
вопорушень»;

2)�у�додатку�14�слова�«займаються�оперативно-розшуковою�роботою�та
розслідуванням�кримінальних�справ»�замінити�словами�«здійснюють�опе-
ративно-розшукову�діяльність�та�досудове�розслідування�кримінальних
правопорушень».

41.�У�Порядку�проведення�інспектування�Державною�фінансовою�інспек-
цією,�її�територіальними�органами,�затвердженому�постановою�Кабінету
Міністрів�України�від�20�квітня�2006�р.�№�550�(Офіційний�вісник�України,
2006�р.,�№�16,�ст.�1206,�№�46,�ст.�3085;�2008�р.,�№�80,�ст.�2689;�2011�р.,�№
71,�ст.�2684):

1)�у�пункті�29:
абзац�другий�викласти�в�такій�редакції:
«клопотання�слідчого�або�прокурора�про�призначення�позапланової�ви-

їзної�ревізії�та�ухвали�суду�про�дозвіл�на�її�проведення,�в�якому�зазнача-
ються�підстави�проведення,�дати�її�початку�та�закінчення,�а�також�номер
кримінального�провадження,�орган,�що�здійснює�досудове�розслідування,
дата�та�підстави�повідомлення�про�підозру�у�вчиненні�кримінального�пра-
вопорушення�(для�ревізії�суб’єкта�господарської�діяльності,�не�віднесеного
Законом�до�підконтрольних�установ);»;

в�абзаці�третьому�слова�«порушення�кримінальної�справи�проти�поса-
дових�осіб�об’єкта�контролю�—�підконтрольної�установи»�замінити�сло-
вами�«повідомлення�посадовій�особі�підконтрольної�установи,�що�ревізу-
ється,�про�підозру�у�вчиненні�нею�кримінального�правопорушення»;

2)�в�абзаці�другому�пункту�48�слова�«за�порушеними�кримінальними
справами»�замінити�словами�«у�зв’язку�із�здійсненням�кримінального�про-
вадження».

42.�У�Порядку�ведення�Єдиного�державного�реєстру�судових�рішень,�за-
твердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�25�травня�2006�р.
№�740�(Офіційний�вісник�України,�2006�р.,�№�22,�ст.�1623;�2009�р.,�№�74,
ст.�2533;�2011�р.,�№�2,�ст.�106,�№�101,�ст.�3707):

1)�пункт�2�викласти�в�такій�редакції:
«2.�Внесенню�до�Реєстру�підлягають�судові�рішення�Верховного�Суду

України,�вищих�спеціалізованих,�апеляційних�та�місцевих�судів�(далі�—
суди),�перелік�яких�затверджено�Радою�суддів�України�та�погоджено�з�Дер-
жавною�судовою�адміністрацією,�крім�судових�рішень,�які�містять�інфор-
мацію,�що�є�державною�таємницею.

Ухвали�слідчих�суддів,�постановлені�під�час�здійснення�судового�кон-
тролю�за�дотриманням�прав,�свобод�та�інтересів�осіб�у�кримінальному�про-
вадженні,�включаються�до�Реєстру�після�винесення�постанови�(ухвали)�про
закриття�кримінального�провадження�чи�ухвалення�вироку.»;

2)�в�абзаці�восьмому�пункту�3�слово�«(постанова)»�виключити,�а�слово
«кримінальних,»�замінити�словами�«кримінальному�провадженні,�у»;

3)�пункти�141 і�191 викласти�в�такій�редакції:
«141.�Електронні�копії�ухвал�слідчих�суддів,�постановлених�під�час�здійс-

нення�судового�контролю�за�дотриманням�прав,�свобод�та�інтересів�осіб�у
кримінальному�провадженні,�надсилаються�адміністраторові�Реєстру�з�від-
міткою�«Тимчасове�обмеження�доступу».»;

«191.�Електронні�копії�ухвал�слідчих�суддів,�постановлених�під�час�здійс-
нення�судового�контролю�за�дотриманням�прав,�свобод�та�інтересів�осіб�у
кримінальному�провадженні,�які�надійшли�до�адміністратора�Реєстру�з�від-
міткою�«Тимчасове�обмеження�доступу»,�відкриваються�для�загального
доступу�після�надходження�повідомлення�слідчого,�прокурора�про�закриття
кримінального�провадження�або�електронної�копії�ухвали�про�закриття�кри-
мінального�провадження�чи�вироку.».

43.�У�Положенні�про�проходження�служби�в�Державній�службі�спеціаль-
ного�зв’язку�та�захисту�інформації�особами�рядового�і�начальницького
складу,� затвердженому� постановою� Кабінету� Міністрів� України� від� 27
грудня�2006�р.�№�1828�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�1,�ст.�22;�2008
р.,�№�22,�ст.�637;�2009�р.,�№�58,�ст.�2030;�2010�р.,�№�11,�ст.�522,�ст.�537;
2011�р.,�№�24,�ст.�980,�№�85,�ст.�3113;�2012�р.,�№�39,�ст.�1471):

1)�у�пункті�60:
в�абзаці�першому�слова�«провадиться�дізнання,�досудове�слідство�або

кримінальна�справа�розглядається�судом»�замінити�словами�«здійсню-
ється�кримінальне�провадження,»;

абзаци�другий�і�третій�викласти�в�такій�редакції:
«Особі�начальницького�складу,�якій�чергове�спеціальне�звання�не�було

присвоєно�у�зв’язку�з�тим,�що�стосовно�неї�здійснювалося�кримінальне
провадження�і�така�особа�перебувала�у�розпорядженні�відповідного�на-
чальника,�але�у�подальшому�кримінальне�провадження�було�закрито,�крім
випадків�його�закриття�за�нереабілітуючими�обставинами,�чи�судом�ухва-
лено�виправдувальний�вирок,�чергове�спеціальне�звання�присвоюється�з
дня�закриття�кримінального�провадження�або�набрання�законної�сили�ви-
правдувальним�вироком�суду.

До�строку�вислуги�у�спеціальному�званні�зараховується�час,�коли�особі
чергове�спеціальне�звання�не�було�присвоєно�у�зв’язку�з�тим,�що�стосовно
неї�здійснювалося�кримінальне�провадження�і�така�особа�перебувала�у�роз-
порядженні�відповідного�начальника,�але�у�подальшому�кримінальне�про-
вадження�було�закрито,�крім�випадків�його�закриття�за�нереабілітуючими
обставинами,�чи�судом�ухвалено�виправдувальний�вирок,�а�також�час�пе-
рерви�у�службі�у�зв’язку�з�незаконним�засудженням�особи�начальницького
складу�або�незаконним�звільненням�із�служби�у�Держспецзв’язку.»;

2)�абзаци�восьмий�і�десятий�пункту�71�викласти�в�такій�редакції:
«у�разі�здійснення�кримінального�провадження�стосовно�особи�рядового

чи�начальницького�складу�—�до�закриття�кримінального�провадження�чи
набрання�законної�сили�вироком�суду;»;

«у�разі�складення�стосовно�особи�рядового�чи�начальницького�складу
протоколу�про�вчинення�адміністративного�корупційного�правопорушення
—�до�розгляду�справи�судом;»;

3)�у�першому�реченні�пункту�711 слова�«стосовно�особи�рядового�чи�на-
чальницького�складу�винесено�постанову�про�притягнення�як�обвинуваче-
ної»�замінити�словами�«особі�рядового�чи�начальницького�складу�повідом-
лено�про�підозру»,�а�слова�«,�до�розгляду�справи�судом»�виключити;

4)�у�пункті�94:
абзац�перший�викласти�в�такій�редакції:
«Особи�рядового�і�начальницького�складу,�стосовно�яких�здійснюється

кримінальне�провадження,�не�підлягають�звільненню�із�служби�за�підпунк-
тами�6�і�8�пункту�92,�якщо�підставою�для�звільнення�є�ті�дії�осіб,�стосовно
яких�здійснюється�кримінальне�провадження,�до�закриття�кримінального
провадження�чи�ухвалення�вироку�суду.»;

в�абзаці�другому�слово�«справу»�замінити�словами�«кримінальне�про-
вадження».

44.�У�Порядку�та�умовах�виплати�одноразової�грошової�допомоги�у�разі
загибелі�(смерті)�або�інвалідності�працівника�міліції,�податкової�міліції,�за-
тверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�12�травня�2007�р.
№�707�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�37,�ст.�1461;�2009�р.,�№�31,
ст.�1044):
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1)�абзаци�четвертий�і�шостий�пункту�2�викласти�в�такій�редакції:
«припинення�або�запобігання�кримінальним�та�адміністративним�пра-

вопорушенням;»;
«виявлення�кримінальних�правопорушень�і�участь�у�їх�розкритті�та�роз-

шуку�осіб,�які�їх�вчинили;»;
2)�в�абзаці�другому�пункту�8�слово�«злочину»�замінити�словами�«кри-

мінального�правопорушення».
45.�Абзац�перший�пункту�11�Порядку�розгляду�заяв�про�зміну�імені�(пріз-

вища,�власного�імені,�по�батькові)�фізичної�особи,�затвердженого�поста-
новою�Кабінету�Міністрів�України�від�11�липня�2007�р.�№�915�(Офіційний
вісник�України,�2007�р.,�№�52,�ст.�2115)�замінити�двома�абзацами�такого
змісту:

«11.�Підставами�для�відмови�у�наданні�дозволу�на�зміну�імені�є:
здійснення�стосовно�заявника�кримінального�провадження�або�його�пе-

ребування�під�адміністративним�наглядом;».
У�зв’язку�з�цим�абзаци�другий�—�п’ятий�вважати�відповідно�абзацами

третім�—�шостим.
46.�Назву�§�151�і�пункт�4�§�151�Регламенту�Кабінету�Міністрів�України,

затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�18�липня�2007
р.�№�950�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�54,�ст.�2180;�2011�р.,�№�88,
ст.�3199),�викласти�в�такій�редакції:

«§�151.�Розгляд�документів�прокурорського�реагування�та�надання�тим-
часового�доступу�до�документів»;

«4.�Тимчасовий�доступ�до�документів�(постанов�і�розпоряджень�Кабінету
Міністрів,�листів,�інших�документів)�із�зазначенням�їх�реквізитів�надається
уповноваженим�особам�протягом�робочого�дня�за�дорученням�Керівника
Секретаріату�Кабінету�Міністрів�на�підставі�оригіналу�ухвали�слідчого�судді,
суду.

Згідно�з�наданою�копією�ухвали�слідчого�судді,�суду,�яка�реєструється
у�Секретаріаті�Кабінету�Міністрів�після�пред’явлення�оригіналу�такої�ухвали,
особі,�зазначеній�в�ухвалі,�надається�тимчасовий�доступ�до�документів,
зокрема,�можливість�ознайомлення�з�ними�або�виготовлення�копії�відпо-
відних�документів�або,�якщо�це�передбачено�в�ухвалі,�їх�вилучення�(здійс-
нення�виїмки).�Посадові�особи�Секретаріату�Кабінету�Міністрів�надають�до-
помогу�у�складенні�опису�документів,�що�вилучаються�(виїмка�яких�здійс-
нюється).�У�разі�вилучення�документів�у�Секретаріаті�Кабінету�Міністрів�за-
лишаються�опис,�а�також�копії�таких�документів,�які�виготовляються�у�Сек-
ретаріаті�Кабінету�Міністрів.

Посадові�особи�Секретаріату�Кабінету�Міністрів�не�мають�права�відмов-
ляти�у�наданні�можливості�ознайомлення�з�документами,�виготовлення�з
них�копій�або�вилучення�(виїмки)�документів�у�разі,�коли�це�передбачено�в
ухвалі�слідчого�судді,�суду�і�тимчасовий�доступ�до�документів,�зокрема�їх
вилучення�(виїмка),�здійснюється�особою,�зазначеною�у�відповідній�ухвалі,
з�дотриманням�вимог�кримінального�процесуального�законодавства.

Посадова�особа�Секретаріату�Кабінету�Міністрів,�яка�за�викликом�слід-
чого�судді,�суду�бере�участь�у�розгляді�клопотання�про�тимчасовий�доступ
до�документів�Кабінету�Міністрів,�згідно�з�яким�передбачається�вилучення
(виїмка)�документів,�зобов’язана�вжити�заходів�для�доведення�відсутності
реальної�загрози�зміни�або�знищення�таких�документів�у�Секретаріаті�Ка-
бінету�Міністрів.�

У�разі�вилучення�документів�Секретаріат�Кабінету�Міністрів�відповідно
до�частини�третьої�статті�100�Кримінального�процесуального�кодексу�звер-
тається�з�клопотанням�про�повернення�в�установленому�порядку�оригіналів
вилучених�документів.».

47.�В�абзаці�другому�пункту�16�Порядку�ведення�Державного�реєстру
актів�цивільного�стану�громадян,�затвердженого�постановою�Кабінету�Мі-
ністрів�України�від�22�серпня�2007�р.�№�1064�(Офіційний�вісник�України,
2007�р.,�№�65,�ст.�2516;�2008�р.,�№�21,�ст.�600;�2011�р.,�№�84,�ст.�3078),
слова�«дізнання�чи�досудового�слідства»�замінити�словами�«досудового
розслідування».

48.�У�Порядку�отримання�дозволу�суду�на�здійснення�заходів,�які�тим-
часово�обмежують�права�людини,�та�використання�добутої�інформації,�за-
твердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�26�вересня�2007
р.�№�1169�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�73,�ст.�2725):

1)�пункт�1�викласти�в�такій�редакції:
«1.�Цей�Порядок�визначає�процедуру�отримання�дозволу�суду�на�здійс-

нення�заходів,�які�тимчасово�обмежують�права�людини�(далі�—�дозвіл),
зокрема�на�негласне�обстеження�публічно�недоступних�місць,�житла�чи�ін-
шого�володіння�особи,�застосування�аудіо-,�відеоконтролю�особи�чи�місця,
здійснення�спостереження�за�особою,�застосування�технічних�засобів�для
зняття�інформації�з�транспортних�телекомунікаційних�мереж,�електронних
інформаційних�мереж�(далі�—�захід),�а�також�використання�інформації,
добутої�під�час�здійснення�заходів�(далі�—�інформація).»;

2)�пункти�8�і�13�виключити;
3)�у�пункті�14�слова�«розслідування�кримінальної�справи»�замінити�сло-

вами�«здійснення�досудового�розслідування�злочинів»;
4)�у�тексті�постанови�слова�«подання»�і�«постанова»�у�всіх�відмінках�за-

мінити�словами�«клопотання»�і�«ухвала»�у�відповідному�відмінку.
49.�В�абзаці�другому�пункту�14�Порядку�та�умов�виплати�одноразової

грошової�допомоги�у�разі�загибелі�(смерті),�поранення�(контузії,�травми
або�каліцтва)�чи�інвалідності�співробітників�кадрового�складу�розвідуваль-
них�органів,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�21
листопада�2007�р.�№�1331�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�89,�ст.
3255),�слово�«злочину»�замінити�словом�«кримінального».

50.�У�Порядку�зберігання�наркотичних�засобів,�психотропних�речовин�і
прекурсорів,�вилучених�з�незаконного�обігу,�затвердженому�постановою
Кабінету�Міністрів�України�від�7�травня�2008�р.�№�422�(Офіційний�вісник
України,�2008�р.,�№�34,�ст.�1135):

1)�в�абзаці�першому�пункту�5�слова�«додається�до�кримінальної�справи
або�справи�з�матеріалами�перевірки»�замінити�словами�«долучається�до
матеріалів�кримінального�провадження»;

2)�в�абзаці�першому�пункту�9�слова�і�цифри�«дізнавача,�слідчого,�про-
курора�або�суду,�в�провадженні�яких�перебувають�матеріали�перевірки,�що
проводиться�згідно�з�вимогами�статті�97�Кримінально-процесуального�ко-
дексу�України�або�кримінальної�справи»�замінити�словами�«слідчого,�про-
курора,� слідчого� судді� або� суду,� які� здійснюють� кримінальне� провад-
ження»;

3)�в�абзаці�другому�пункту�10�слова�«кримінальної�справи�або�справи�з
матеріалами�перевірки»�замінити�словами�«кримінального�провадження»;

4)�у�додатку�1�до�Порядку�слова�«Номер�кримінальної�справи�або�мате-
ріалу�дослідчої�перевірки»�замінити�словами�«Номер�кримінального�про-
вадження»;

5)�у�додатку�2�до�Порядку�слова�«Номер�кримінальної�справи�або�справи
з�матеріалами�перевірки»�замінити�словами�«Номер�кримінального�про-
вадження».

51.�Підпункт�7�пункту�24�Порядку�провадження�органами�опіки�та�піклу-
вання�діяльності,�пов’язаної�із�захистом�прав�дитини,�затвердженого�по-
становою�Кабінету�Міністрів�України�від�24�вересня�2008�р.�№�866�(Офіцій-
ний�вісник�України,�2008�р.,�№�76,�ст.�2561;�2010�р.,�№�1,�ст.�38,�№�86,�ст.
3018;�2011�р.,�№�30,�ст.�1298,�№�67,�ст.�2574,�№�77,�ст.�2859;�2012�р.,�№�37,
ст.�1373,�№�39,�ст.�1474),�викласти�в�такій�редакції:

«7)�батьки�яких�під�час�здійснення�кримінального�провадження�трима-
ються�під�вартою,�що�підтверджується�ухвалою�слідчого�судді�(суду);».

52.�В�абзаці�третьому�пункту�6�Порядку�тимчасового�вилучення�посвід-
чення�водія�і�ліцензійної�картки�на�транспортний�засіб�та�їх�повернення,�за-
твердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�17�грудня�2008�р.
№�1086�(Офіційний�вісник�України,�2008�р.,�№�98,�ст.�3224;�2011�р.,�№�89,
ст.�3231),�слова�«закрито�на�підставі�порушення�за�тим�самим�фактом�кри-
мінальної�справи»�замінити�словами�«за�тим�самим�фактом�закрито�у
зв’язку�з�передачею�матеріалів�прокурору�або�органу�досудового�розслі-
дування».

53.�У�підпункті�3�пункту�4�Технічного�регламенту�неавтоматичних�зва-
жувальних�приладів,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�11�березня�2009�р.�№�190�(Офіційний�вісник�України,�2009�р.,�№�18,�ст.
574),�слова�«слідство»�замінити�словом�«провадження».

54.�У�Порядку�видачі,�продовження�строку�дії�та�анулювання�дозволів
на�використання�праці�іноземців�та�осіб�без�громадянства,�затвердженому
постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�8�квітня�2009�р.�№�322�(Офіцій-
ний�вісник�України,�2009�р.,�№�26,�ст.�871,�№�59,�ст.�2073;�2010�р.,�№�51,�ст.
1696;�2011�р.,�№�61,�ст.�2435;�2012�р.,�№�7,�ст.�249):

1)�в�абзаці�дванадцятому�пункту�5�слова�«не�перебуває�під�слідством»
замінити�словами�«стосовно�нього�не�здійснюється�кримінальне�провад-
ження»;

2)�в�абзаці�дев’ятому�пункту�14�слова�«перебуває�під�слідством»�замі-
нити�словами�«стосовно�нього�здійснюється�кримінальне�провадження».

55.�У�Порядку�використання�наркотичних�засобів�і�психотропних�речовин
під�час�дресирування�службових�собак�для�розшуку�таких�засобів�і�речо-
вин,�затвердженому�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�29�липня
2009�р.�№�831�(Офіційний�вісник�України,�2009�р.,�№�60,�ст.�2121;�2010�р.,
№�78,�ст.�2762;�2011�р.,�№�85,�ст.�3112):

1)�у�пункті�1�слова�«чи�постановою�суду�або�постановою�органу�дізнання,
слідчого,�прокурора�про�закриття�справи»�замінити�словами�«чи�ухвалою
суду�або�постановою�слідчого�або�прокурора�про�закриття�кримінального
провадження»;

2)�у�пункті�6�та�додатку�1�до�Порядку�слова�«слідства�або�дізнання»�за-
мінити�словом�«розслідування»;

3)�у�додатку�2�до�Порядку�слово�«дізнання,»�виключити,�а�слово�«слід-
ства»�замінити�словом�«розслідування».

56.�Пункт�22�Порядку�відомчої�реєстрації�та�ведення�обліку�транспортних
засобів�Збройних�Сил�України,�затвердженого�постановою�Кабінету�Мініс-
трів�України�від�30�вересня�2009�р.�№�1032�(Офіційний�вісник�України,�2009
р.,�№�75,�ст.�2568),�викласти�в�такій�редакції:

«22.�Зняття�з�обліку�транспортного�засобу,�стосовно�якого�є�відповідне
судове�рішення,�а�також�транспортного�засобу,�що�є�речовим�доказом�у
кримінальному�провадженні,�забороняється.».

57.�У�пункті�2�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від�6�січня�2010�р.�№
8�«Про�затвердження�Порядку�відомчої�реєстрації�та�ведення�обліку�вели-
котоннажних�та�інших�технологічних�транспортних�засобів»�(Офіційний
вісник�України,�2010�р.,�№�1,�ст.�26)�слова�«Внести�до�постанов�Кабінету
Міністрів�України»�замінити�словами�«Внести�до�постанови�Кабінету�Мініс-
трів�України»,�а�слова�«та�від�23�листопада�2006�р.�№�1640�«Про�затвер-
дження�Положення�про�Державний�комітет�з�промислової�безпеки,�охо-
рони�праці�та�гірничого�нагляду»�(Офіційний�вісник�України,�2006�р.,�№�47,
ст.�3133;�2007�р.,�№�90,�ст.�3306)»�виключити.

58.�У�Порядку�та�умовах�виплати�компенсації�у�разі�каліцтва�чи�інвалід-
ності�працівника�прокуратури�або�одноразової�допомоги�у�разі�його�заги-
белі,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�24�лютого
2010�р.�№�174�(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№�13,�ст.�623):

1)�в�абзаці�другому�пункту�12�слово�«злочину»�замінити�словами�«кри-
мінального�правопорушення»;

2)�у�пункті�13�слова�«У�разі�порушення�проти�працівника�прокуратури
кримінальної�справи»�замінити�словами�«Якщо�стосовно�працівника�про-
куратури�розпочато�кримінальне�провадження,».

59.�Абзац�четвертий�переліку�поважних�причин�неприбуття�чи�несвоє-
часного�прибуття�військовозобов’язаного�до�військового�комісаріату�для
призову�на�збори,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України
від�28�липня�2010�р.�№�673�(Офіційний�вісник�України,�2010�р.,�№�58,�ст.
2023),�викласти�в�такій�редакції:

«здійснення�стосовно�військовозобов’язаного�кримінального�провад-
ження,�а�також�застосування�до�нього�адміністративного�стягнення�або
кримінального�покарання,�яке�робить�неможливим�його�прибуття;».

60.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�26�січня�2011�р.�№�50�«Про
затвердження�Порядку�використання�коштів�державного�бюджету�для�на-
дання�громадянам�правової�допомоги�в�кримінальних�справах�за�рахунок
держави»�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�6,�ст.�284;�2012�р.,�№�12,
ст.�447,�№�48,�ст.�1888):

1)�у�назві�і�тексті�постанови�слово�«справах»�замінити�словом�«провад-
женнях»;

2)�у�Порядку,�затвердженому�зазначеною�постановою:
у�назві� і�абзаці�першому�пункту�1�слово�«справах»�замінити�словом

«провадженнях»;
у�підпункті�1�пункту�3:
абзац�перший�викласти�в�такій�редакції:
«оплату�праці�адвокатів,�які�надавали�правову�допомогу�в�кримінальних

провадженнях,�у�визначених�законом�випадках.»;
в�абзаці�другому�слова�«в�такому�разі»�виключити,�а�слово�«справах»

замінити�словом�«провадженнях».
61.�У�Порядку�і�правилах�обов’язкового�страхування�предмета�іпотеки

від�ризиків�випадкового�знищення,�випадкового�пошкодження�або�псу-
вання,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�6�квітня
2011�р.�№�358�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�26,�ст.�1065):

1)� в� абзаці� одинадцятому� пункту� 42� слова� «порушено� кримінальну
справу�проти�страхувальника/вигодонабувача»�замінити�словами�«сто-
совно�страхувальника�або�вигодонабувача�розпочато�кримінальне�провад-
ження»;

2)�у�додатку�2�до�Порядку�і�правил�абзац�одинадцятий�пункту�25�ви-
класти�в�такій�редакції:

«відстрочити�виплату�страхового�відшкодування�у�разі,�коли�за�фактом
настання�страхового�випадку�стосовно�страхувальника�або�вигодонабувача
розпочато�кримінальне�провадження,�до�прийняття�відповідного�рішення
компетентним�органом».

62.�Підпункт�2�пункту�67�Порядку�державної�реєстрації�прав�на�нерухоме
майно�та�їх�обтяжень,�затвердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�Ук-
раїни�від�22�червня�2011�р.�№�703�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№
51,�ст.�2035),�виключити.

63.�В�абзаці�другому�пункту�2�постанови�Кабінету�Міністрів�України�від
27�липня�2011�р.�№�804�«Деякі�питання�надання�платних�послуг�науково-
дослідними�установами�судових�експертиз�Міністерства�юстиції»�(Офіцій-
ний�вісник�України,�2011�р.,�№�57,�ст.�2296)�слова�«дізнання,�досудового
слідства»�замінити�словами�«досудового�розслідування».

64.�У�Порядку�виконання�рішень�про�стягнення�коштів�державного�та
місцевих�бюджетів�або�бюджетних�установ,�затвердженому�постановою
Кабінету�Міністрів�України�від�3�серпня�2011�р.�№�845�(Офіційний�вісник
України,�2011�р.,�№�61,�ст.�2431):

1)�в�абзаці�п’ятому�пункту�7�слова�«дізнання,�досудового�слідства»�за-
мінити�словами�«досудового�розслідування»;

2)�підпункт�1�пункту�41�викласти�в�такій�редакції:
«1)�шкоди,�заподіяної�громадянинові�незаконними�рішеннями,�діями�чи

бездіяльністю�органу,�що�здійснює�оперативно-розшукову�діяльність,�до-
судове�розслідування,�прокуратури�або�суду;»;

3)�в�абзаці�третьому�пункту�42�слово�«злочину»�замінити�словами�«кри-
мінального�правопорушення»,�а�слова�«розслідування�відповідної�кримі-
нальної�справи»�—�словами�«досудового�розслідування�відповідного�кри-
мінального�правопорушення».

65.�У�підпункті�3�пункту�5�Порядку�надання�кредитів�позичальникам�Дер-
жавної�спеціалізованої�фінансової�установи�«Державний�фонд�сприяння
молодіжному�житловому�будівництву»,�затвердженого�постановою�Кабі-
нету�Міністрів�України�від�30�листопада�2011�р.�№�1231�(Офіційний�вісник
України,�2011�р.,�№�93,�ст.�3384),�слова�«у�встановленому�законодавством
порядку�визнані�потерпілими�у�кримінальних�справах»�замінити�словами
«відповідно�до�кримінального�процесуального�законодавства�є�потерпі-
лими�у�кримінальних�провадженнях».

66.�У�Порядку�проведення�розслідування�та�ведення�обліку�нещасних
випадків,�професійних�захворювань�і�аварій�на�виробництві,�затвердже-
ному�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�30�листопада�2011�р.�№
1232�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,�№�94,�ст.�3426):

1)�у�підпункті�16�абзацу�першого�пункту�15�та�абзаці�другому�пунктів�31
і�40�слова�«порушення�кримінальної�справи»�замінити�словами�«початку
досудового�розслідування»;

2)�у�пункті�16:

підпункт�5�викласти�в�такій�редакції:
«5)�вчинення�кримінального�правопорушення,�що�встановлено�обвину-

вальним�вироком�суду�або�постановою�(ухвалою)�про�закриття�криміналь-
ного�провадження�за�нереабілітуючими�підставами;»;

у�підпункті�6�слова�«слідчих�органів»�замінити�словами�«відповідною
постановою�про�закриття�кримінального�провадження»;

3)�в�абзаці�шістнадцятому�додатка�6�до�Порядку�слова�«порушення�кри-
мінальної�справи»�замінити�словами�«початку�досудового�розслідування».

67.�У�пункті�2�Порядку�і�умов�проведення�конкурсу�та�вимогах�до�про-
фесійного�рівня�адвокатів,�які�залучаються�до�надання�безоплатної�вто-
ринної�правової�допомоги,�затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів
України�від�28�грудня�2011�р.�№�1362�(Офіційний�вісник�України,�2011�р.,
№�101,�ст.�3718;�2012�р.,�№�43,�ст.�1668),�слова�«провадження�дізнання,
досудового�слідства�і�розгляду�кримінальних�справ�у�суді»�замінити�сло-
вами�«кримінального�провадження».

68.�У�пункті�1�Порядку�інформування�центрів�з�надання�безоплатної�вто-
ринної�правової�допомоги�про�випадки�затримання�осіб,�затвердженого
постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�28�грудня�2011�р.�№�1363�(Офі-
ційний�вісник�України,�2011�р.,�№�101,�ст.�3719;�2012�р.,�№�43,�ст.�1668),
слова�«дізнання�та�досудового�слідства»�замінити�словами�«досудового
розслідування».

69.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�11�січня�2012�р.�№�15�«Про
затвердження�Порядку�внесення�коштів�на�спеціальний�рахунок�у�разі�за-
стосування�застави�як�запобіжного�заходу»�(Офіційний�вісник�України,
2012�р.,�№�4,�ст.�151,�№�5,�ст.�177):

1)�у�вступній�частині�постанови�слова�і�цифри�«статті�1541 Кримінально-
процесуального�кодексу�України»�замінити�словами�і�цифрами�«статті�182
Кримінального�процесуального�кодексу�України»;

2)�у�Порядку,�затвердженому�зазначеною�постановою:
у�пункті�1�слова�«органу�дізнання,»�виключити,�а�слова�«Кримінально-

процесуального�кодексу�України»�замінити�словами�«Кримінального�про-
цесуального�кодексу�України»;

у�пункті�3:
в�абзаці�другому�слово�«,�підсудним»�виключити;
в�абзаці�четвертому�слова�«державному,�комунальному�суб’єкту�госпо-

дарювання»�замінити�словами�«суб’єкту�господарювання,�що�є�у�державній
або�комунальній�власності»;

у�пункті�4�слова�«у�постанові�(ухвалі)�судді�чи»�замінити�словами�«в�ух-
валі�слідчого�судді,»;

у�пункті�6�слова�«посадовій�особі�або�органу,�в�провадженні�яких�пере-
буває�кримінальна�справа»�замінити�словами�«слідчому,�прокурору�або
суду,�який�здійснює�кримінальне�провадження»;

у�пункті�7�слова�«Кримінально-процесуальним�кодексом�України»�замі-
нити�словами�«Кримінальним�процесуальним�кодексом�України»;

в�абзаці�четвертому�пункту�8�слова�«постанови�(ухвали)�судді�чи»�замі-
нити�словами�«ухвали�слідчого�судді,»;

пункт�9�викласти�в�такій�редакції:
«9.�Звернення�застави�у�дохід�держави�здійснюється�на�підставі�копії

ухвали�слідчого�судді,�суду,�вироку�суду,�в�яких�міститься�рішення�про
звернення�застави�в�дохід�держави,�прийняте�у�випадках,�передбачених
Кримінальним�процесуальним�кодексом�України.�Копія�ухвали�слідчого
судді,�суду,�вироку�суду�протягом�п’яти�днів�з�дня�набрання�ними�законної
сили�надсилається�слідчим�суддею�(судом),�який�їх�постановив�чи�ухвалив,
органу�Казначейства,�в�якому�відкрито�депозитний�рахунок�суду,�на�який
було�внесено�заставу.».

70.�В�абзаці�третьому�пункту�3�та�другому�реченні�пункту�6�Порядку�збе-
рігання�документів�і�використання�відомостей,�зазначених�у�декларації�про
майно,�доходи,�витрати�і�зобов’язання�фінансового�характеру,�та�відомос-
тей�щодо�відкриття�валютного�рахунка�в�установі�банку-нерезидента,�за-
твердженого�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�11�січня�2012�р.�№
16�(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�4,�ст.�152),�слова�«провадять�опе-
ративно-розшукову� діяльність,� попереднє� слідство»� замінити� словами
«здійснюють�оперативно-розшукову�діяльність,�досудове�розслідування».

71.�У�Порядку�розгляду�питань,�пов’язаних�з�підготовкою�і�внесенням
подань�щодо�осіб,�призначення�на�посаду�та�звільнення�з�посади�яких
здійснюється�Президентом�України�або�Кабінетом�Міністрів�України�чи�по-
годжується�з�Кабінетом�Міністрів�України,�затвердженому�постановою�Ка-
бінету�Міністрів�України�від�11�квітня�2012�р.�№�298�(Офіційний�вісник�Ук-
раїни,�2012�р.,�№�30,�ст.�1107):

1)�в�абзаці�третьому�пункту�8�слова�«перебування�під�слідством»�замі-
нити�словами�«здійснення�стосовно�нього�кримінального�провадження»;

2)�у�додатку�1�до�Порядку�слова�«перебування�під�слідством»�замінити
словами�«здійснення�стосовно�нього�кримінального�провадження».

72.�У�постанові�Кабінету�Міністрів�України�від�18�квітня�2012�р.�№�305
«Питання�оплати�послуг�адвокатів,�які�надають�вторинну�правову�допомогу
особам,�затриманим�в�адміністративному�або�кримінально-процесуаль-
ному�порядку,�а�також�у�кримінальних�справах»�(Офіційний�вісник�України,
2012�р.,�№�30,�ст.�1114,�№�54,�ст.�2171):

1)�у�назві,�пункті�1�і�абзаці�другому�пункту�2�слова�«кримінально-проце-
суальному»�і�«справах»�замінити�словами�«кримінальному�процесуаль-
ному»�та�«провадженнях»�відповідно;

2)�у�Порядку,�затвердженому�зазначеною�постановою:
у�назві,�пункті�1�та�абзаці�першому�пункту�4�слова�«кримінально-проце-

суальному»�і�«справах»�замінити�відповідно�словами�«кримінальному�про-
цесуальному»�і�«провадженнях»;

у�пункті�2:
в�абзаці�другому�слова�«кримінально-процесуальному»�замінити�сло-

вами�«кримінальному�процесуальному»;
в�абзаці�третьому:
слово�«справах»�замінити�словом�«провадженнях»;
слова�«кримінальній�справі,�який»�замінити�словами�«кримінальному

провадженні,�який»;
слова�«у�кримінальній�справі,�у�якій»�замінити�словами�«,�у�якій»;
у�додатку�до�Порядку�слово�«справи»�замінити�словами�«кримінального

провадження»,�а�слово�«дослідчих»�—�словом�«процесуальних»;
у�Методиці,�затвердженій�зазначеною�постановою:
пункт�1�викласти�в�такій�редакції:
«1.�Ця�Методика�визначає�механізм�обчислення�розміру�винагороди�ад-

вокатів,�які�надають�вторинну�правову�допомогу�на�постійній�основі�за�кон-
трактом�або�на�тимчасовій�основі�на�підставі�договору�у�кримінальних�про-
вадженнях,�виходячи�з�установленого�розміру�оплати�за�годину�роботи�ад-
воката,�розрахункового�часу,�що�витрачається�адвокатом�на�надання�вто-
ринної�правової�допомоги�в�одному�кримінальному�провадженні,�з�ураху-
ванням�особливостей�стадій�кримінального�провадження,�протягом�яких
адвокат�здійснював�захист,�повноти�участі�адвоката�у�відповідних�проце-
суальних�діях,�а�також�ступеня�складності�кримінального�провадження.»;

у�пункті�2:
в� абзацах� першому� і� третьому� слова� «провадження� у� кримінальній

справі»�замінити�словами�«кримінального�провадження»;
в�абзаці�четвертому�слова�«в�одній�кримінальній�справі»�замінити�сло-

вами�«в�одному�кримінальному�провадженні»;
в�абзаці�шостому�слова�«провадження�у�справі»�замінити�словами�«кри-

мінального�провадження»;
в�абзацах�сьомому�та�восьмому�слово�«справи»�замінити�словами�«кри-

мінального�провадження»;
у�пункті�3:
в�абзацах�першому,�другому,�п’ятому�і�восьмому�слова�«провадження�у

справі»�замінити�словами�«кримінального�провадження»;
в�абзаці�третьому�слова�«у�справі»�замінити�словами�«у�кримінальному

провадженні»,�а�слова�«у�цій�справі»�—�словами�«у�цьому�кримінальному
провадженні»;

абзац�одинадцятий�після�слова�«стадій»�доповнити�словом�«криміналь-
ного»;

у�таблиці�1:
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слова�«провадження�у�справі»�замінити�словами�«кримінального�про-
вадження»;

слова�«досудове�слідство/додаткове�розслідування»�замінити�словами
«досудове�розслідування»;

слова�«досудового�слідства»�замінити�словами�«досудового�розсліду-
вання»;

слова�«розгляді�справи»�замінити�словами�«судовому�провадженні»;
у�пункті�4:
в�абзацах�першому,�сьомому,�дев’ятому,�одинадцятому�і�дванадцятому

слово�«справи»�замінити�словами�«кримінального�провадження»;
абзаци�четвертий�і�десятий�викласти�в�такій�редакції:
«кількість� підозрюваних,� обвинувачених� у� кримінальному� провад-

женні;»;
«Кспів —�коефіцієнт�складності�кримінального�провадження�за�кіль-

кістю�підозрюваних,�обвинувачених�у�кримінальному�провадженні;»;
в�абзаці�п’ятому�слова�«взяття�під�варту»�замінити�словами�«тримання

під�вартою»;
в�абзаці�шостому�слова�«справ�для�стадій�досудового�слідства�і»�замі-

нити�словами�«кримінального�провадження�для�стадій�досудового�розслі-
дування�і�судового»;

у�пункті�5�слово�«справи»�замінити�словами�«кримінального�провад-
ження»;

у�пункті�6:
в�абзаці�першому�слово�«справи»�замінити�словами�«кримінального

провадження»;
в�абзаці�другому�слова�«обвинуваченими�у�справі�особами»�замінити

словами�«підозрюваними,�обвинуваченими�у�кримінальному�провадженні»;
у�таблиці�3�слова�«слухання�справи�колегіальним�складом�суду»�замі-

нити�словами�«здійснення�судового�провадження�судом�колегіально»;
у�пункті�7�і�таблиці�4�слово�«справа»�у�всіх�відмінках�замінити�словами

«кримінальне�провадження»�у�відповідному�відмінку;
у�таблиці�5�слово�«справи»�у�всіх�відмінках�замінити�словами�«кримі-

нального�провадження»�у�відповідному�відмінку,�а�слова�«співобвинува-
чених�особи�у�справі»�—�словами�«підозрюваних,�обвинувачених�у�кримі-
нальному�провадженні»;

у�пункті�10�слова�«взяття�під�варту»�замінити�словами�«тримання�під
вартою»;

в�абзаці�першому�пункту�11�слово�«справи»�замінити�словами�«кримі-
нального�провадження»,�а�слово�«слідства»�—�словом�«розслідування»;

абзац�перший�пункту�12�викласти�в�такій�редакції:
«Коефіцієнт�особливої�складності�стадії�кримінального�провадження

(Кос)�застосовується�у�разі�оскарження�адвокатом�в�судовому�порядку�в
інтересах�захисту�особи�у�кримінальному�провадженні�незаконних�рішень,
дій�чи�бездіяльності�органу,�що�здійснює�оперативно-розшукову�діяльність,
слідчого,�прокурора�та�(або)�підготовки�та�подання�адвокатом�до�прокура-
тури�заяви�про�вчинений�щодо�особи�злочин�під�час�досудового�розсліду-
вання.»;

додаток�до�Методики�викласти�в�такій�редакції:
«Додаток�

до�Методики�
(у�редакції�постанови�Кабінету�Міністрів�України�

від�19�вересня�2012�р.�№�868)
РОЗРАХУНОК 

розміру винагороди адвоката за надання вторинної правової допомоги 
у кримінальному провадженні

1.�Вихідні�дані�для�розрахунку
Адвокат______________________________________________________

(прізвище,�ім’я�та�по�батькові)
Кримінальне�провадження�№�______�Доручено�______�Завершено�____
Особа�_________________________�Дата�народження�______________

(прізвище,�ім’я�та�по�батькові)�
Запобіжний�захід�____________________________________________
Наявність�особливої�категорії�кримінального�провадження�___________

Повідомлення особі про підозру

Номер�епізоду� Частина�і�стаття�Кримінального�кодексу�України��
1���
2���
3���
Стадії�кримінального�провадження,�в�яких�брав�участь�адвокат:

Досудове�розслідування� Перша�інстанція������
Апеляційне�провадження� Касаційне�провадження Повторний�розгляд����

Кількість�підозрюваних,�обвинувачених�у�кримінальному�провадженні
______________.

Наявність�скороченого�провадження�в�суді�першої�інстанції так/ні
Здійснення�судового�провадження�судом�колегіально так/ні
Здійснення�судового�провадження�новим�складом�суду�(разів)�________
Припинення�участі�адвоката�у�кримінальному�провадженні�до�його�за-

кінчення так/ні
Стадія�___�Особлива�складність/тривалість�кримінального�провадження:
взято�участь�в�окремих�провадженнях�в�інтересах�захисту�особи�_____
тривалість�кримінального�провадження�з�___�__________�20__�р.�по�___

__________�20__�р.�

2.�Розрахунок�розміру�винагороди
____________________________________________________________
____________________________________________________________
____________________________________________________________
Адвокат�_________ Центр�_________________________________».

(підпис)�����������������������������(підпис�уповноваженої�особи,�її�прізвище�та�ініціали)��
73.�У�Порядку�встановлення�статусу�особи,�яка�постраждала�від�торгівлі

людьми,� затвердженому� постановою� Кабінету� Міністрів� України� від� 23
травня�2012�р.�№�417�(Офіційний�вісник�України,�2012�р.,�№�39,�ст.�1476):

1)�у�пункті�5�слова�«органами�внутрішніх�справ�чи�судом�визнана�потер-
пілою»�замінити�словами�«є�потерпілою»,�а�слова�«справі�на�підставі�ви-
несеної�постанови�чи�ухвали»�—�словами�«кримінальному�провадженні»;

2)�у�підпункті�7�пункту�12�слова�«довідку�про�порушення�кримінальної
справи»�замінити�словами�«витяг�з�Єдиного�реєстру�досудових�розсліду-
вань»;

3)�у�додатку�3�до�Порядку�слова�«кримінальному�процесі»�замінити�сло-
вами�«кримінальному�провадженні».

ЗАТВЕРДЖЕНО�
постановою�Кабінету�Міністрів�України�

від�19�вересня�2012�р.�№�868
ПЕРЕЛІК 

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1.�Постанова�Кабінету�Міністрів�України�від�23�листопада�2006�р.�№�1640

«Про�затвердження�Положення�про�Державний�комітет�з�промислової�без-
пеки,� охорони� праці� та� гірничого� нагляду»� (Офіційний� вісник� України,
2006 р.,�№�47,�ст.�3133).

2.�Пункт�3�змін,�що�вносяться�до�постанов�Кабінету�Міністрів�України,
затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�21�листопада
2007 р.�№�1356�(Офіційний�вісник�України,�2007�р.,�№�90,�ст.�3306).

3.�Постанова�Кабінету�Міністрів�України�від�10�червня�2009�р.�№�587�«Про
затвердження�Положення�про�Державний�департамент�України�з�питань
виконання�покарань»�(Офіційний�вісник�України,�2009�р.,�№�44,�ст.�1475).

4.�Пункт�12�змін,�що�вносяться�до�постанов�Кабінету�Міністрів�України,
затверджених�постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�2�грудня�2009�р.
№�1290�(Офіційний�вісник�України,�2009�р.,�№�93,�ст.�3176).

5.�Пункт�2�змін,�що�вносяться�до�постанов�Кабінету�Міністрів�України�від
31�січня�1992�р.�№�47�та�від�23�листопада�2006�р.�№�1640,�затверджених
постановою�Кабінету�Міністрів�України�від�6�січня�2010�р.�№�8�«Про�затвер-
дження�Порядку�відомчої�реєстрації�та�ведення�обліку�великотоннажних�та

інших�технологічних�транспортних�засобів»�(Офіційний�вісник�України,
2010�р.,�№�1,�ст.�26).

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від�22�серпня�2012�р.�№��605-р
Київ

Про затвердження плану заходів щодо
інтеграції біженців та осіб, які потребують

додаткового захисту, в українське
суспільство на період до 2020 року

1.�Затвердити�план�заходів�щодо�інтеграції�біженців�та�осіб,�які�потре-
бують�додаткового�захисту,�в�українське�суспільство�на�період�до�2020
року,�що�додається.

2.�Міністерствам,�іншим�центральним�органам�виконавчої�влади�перед-
бачати�під�час�складання�проекту�Державного�бюджету�України�на�відпо-
відний�рік�видатки,�необхідні�для�виконання�плану�заходів,�затвердженого
цим�розпорядженням.�

3.�Міністерствам,�іншим�центральним�органам�виконавчої�влади,�Раді
міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�обласним,�Київській�та�Севасто-
польській�міським�держадміністраціям�подавати�кожного�півріччя�до�10
числа�наступного�місяця�Державній�міграційній�службі�звіт�про�стан�вико-
нання�плану�заходів,�затвердженого�цим�розпорядженням,�для�його�уза-
гальнення�та�подання�до�25�числа�зазначеного�місяця�Кабінетові�Міністрів
України.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням�Кабінету�Міністрів�України
від�22�серпня�2012�р.�№��605-р

ПЛАН
заходів щодо інтеграції біженців та осіб, які потребують додаткового захисту,

в українське суспільство на період до 2020 року
1.�Розробити�законопроекти�про�внесення�змін�до�законодавчих�актів�з

питань�освіти,�праці,�медичного,�соціального,�пенсійного�забезпечення,�на-
дання�безоплатної�правової�допомоги�з�метою�гармонізації�національного
законодавства�з�міжнародними�стандартами�у�сфері�притулку,�захисту�бі-
женців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту.

МВС,�ДМС,�Мін’юст,�Мінсоцполітики,
МОНмолодьспорт,�МОЗ,�Адміністрація
Держприкордонслужби,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
2012�рік.

2.�Забезпечити:
1)�систематичне�проведення�з�міграційними�органами�іноземних�держав,

міжнародними�організаціями�та�громадськими�об’єднаннями�консультацій
щодо�вивчення�та�поширення�міжнародного�досвіду�у�сфері�притулку,�за-
хисту�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту.

МВС,�ДМС,�МЗС,�Мінсоцполітики,
МОНмолодьспорт,�МОЗ,�Адміністрація
Держприкордонслужби,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
Постійно;

2)�обмін�з�іноземними�державами�та�міжнародними�організаціями�ін-
формацією�про�досвід�роботи�з�біженцями�та�особами,�які�потребують�до-
даткового�захисту.

ДМС,�МЗС,�Українська�рада�з�питань�біженців
(за�згодою),�регіональне�представництво
Управління�Верховного�Комісара�ООН�у
справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та�Україні
(за�згодою),�Данська�рада�у�справах�біженців
(за�згодою),�представництво�Міжнародної
організації�з�міграції�в�Україні�(за�згодою).
Постійно;

3)�участь�представників�центральних�органів�виконавчої�влади�в�міжна-
родних�семінарах,�засіданнях�за�круглим�столом,�конференціях,�тренінгах
і�робочих�зустрічах�з�питань�притулку,�захисту�біженців�та�осіб,�які�потре-
бують�додаткового�захисту.

ДМС,�МЗС,�Українська�рада�з�питань�біженців
(за�згодою),�регіональне�представництво
Управління�Верховного�Комісара�ООН�у
справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та�Україні
(за�згодою),�Данська�рада�у�справах�біженців
(за�згодою),�представництво�Міжнародної
організації�з�міграції�в�Україні�(за�згодою).
Постійно;

4)�формування�толерантного�ставлення�до�біженців�та�осіб,�які�потре-
бують�додаткового�захисту.

ДМС,�Мінкультури,�Українська�рада�з�питань
біженців�(за�згодою).
Постійно;

5)�підготовку:
фахівців�з�української�мови�як�іноземної,�історії,�культури,�державного

устрою�України.
МОНмолодьспорт,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
Починаючи�з�2013�року;

медичного�персоналу�для�роботи�з�дітьми,�розлученими�із�сім’єю,�які
подали�заяву�про�визнання�біженцем�або�особою,�яка�потребує�додатко-
вого�захисту.

МОЗ,�ДМС,�регіональне�представництво
Управління�Верховного�Комісара�ООН�у
справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та�Україні
(за�згодою).
Постійно;

6)�розбудову�мережі�пунктів�тимчасового�розміщення�біженців�у�регіо-
нах�їх�найбільшої�концентрації.

ДМС,�Рада�міністрів�Автономної�Республіки
Крим,�обласні,�Київська�та�Севастопольська
міські�держадміністрації,�Агентство
держмайна,�Фонд�державного�майна,�Мін’юст,
Мінекономрозвитку.
2014—2016�роки;

7)�реалізацію�проекту�надання�медичної,�психосоціальної�допомоги�бі-
женцям�та�особам,�які�потребують�додаткового�захисту.

МОЗ,�ДМС,�МОНмолодьспорт,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,

Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
Починаючи�з�2013�року;

8)�проведення�для�одиноких�матерів�та�одиноких�вагітних�жінок�із�числа
біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту,�консультацій�щодо
надання�медичної�та�юридичної�допомоги,�особливостей�їх�соціальної�реа-
білітації.

ДМС,�МОЗ,�Мін’юст,�Мінсоцполітики,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою).
2015—2016�роки;

9)�функціонування:
адаптаційних�курсів�для�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового

захисту,�на�базі�навчальних�закладів�та�державних�центрів�соціальної�ін-
теграції.�

МОНмолодьспорт,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою),�громадські
об’єднання�(за�згодою).
Починаючи�з�2013�року;

курсів�з�вивчення�української�мови,�історії,�культури,�державного�устрою
України,�законодавства�з�питань�праці,�освіти,�охорони�здоров’я,�соціаль-
ного�забезпечення�для�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�за-
хисту,�згідно�із�затвердженими�програмами.

МОНмолодьспорт,�Рада�міністрів�Автономної
Республіки�Крим,�обласні,�Київська�та
Севастопольська�міські�держадміністрації.
Починаючи�з�липня�2013�р.;

10)�функціонування�та�вдосконалення�автоматизованої�інформаційної
системи�«Біженці».

ДМС.
Постійно;

11)�здійснення�заходів�щодо�оздоровлення�дітей-біженців�і�дітей,�яких
визнано�особами,�які�потребують�додаткового�захисту,�зокрема�тих,�що
розлучені�із�сім’єю,�в�санаторно-курортних�дитячих�закладах�та�таборах
відпочинку.

ДМС,�МОЗ,�МОНмолодьспорт,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
Починаючи�з�2014�року;

12)�взаємодію�адміністрацій�пунктів�тимчасового�розміщення�біженців
та�відповідних�центрів�зайнятості�щодо�започаткування�діяльності�мобіль-
ного�центру�зайнятості�з�інформування�біженців�та�осіб,�які�потребують
додаткового�захисту,�про�вакансії�в�регіоні.

Мінсоцполітики,�Державний�центр�зайнятості,
ДМС,�регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою).
Починаючи�з�2013�року;

13)�взаємодію�із�засобами�масової�інформації�з�метою�формування�то-
лерантного�ставлення�до�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�за-
хисту.

ДМС,�Мінкультури,�Держкомтелерадіо,
Українська�рада�з�питань�біженців�(за�згодою),
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),
представництво�Міжнародної�організації�з
міграції�в�Україні�(за�згодою).
Починаючи�з�2013�року;

14)�налагодження�співробітництва�з�іноземними�державами�та�міжна-
родними�організаціями�у�сфері�притулку,�захисту�біженців�та�осіб,�які�по-
требують�додаткового�захисту.

МВС,�ДМС,�МЗС,�Мін’юст.
Починаючи�з�2013�року.

3.�Розробити�і�затвердити:
1)�регіональні�плани�заходів�щодо�інтеграції�біженців�та�осіб,�які�потре-

бують�додаткового�захисту,�в�українське�суспільство.
Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
обласні,�Київська�та�Севастопольська�міські
держадміністрації,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013�рік;

2)�порядок�визначення�віку�дитини,�розлученої�із�сім’єю,�яка�має�намір
подати�заяву�щодо�визнання�біженцем�або�особою,�яка�потребує�додатко-
вого�захисту.

МОЗ,�ДМС.
2012�рік;

3)�навчальні�програми�з�вивчення�української�мови�як�іноземної,�історії,
культури,�державного�устрою�України,�законодавства�з�питань�праці,�ос-
віти,�охорони�здоров’я,�соціального�забезпечення�для�біженців�та�осіб,�які
потребують�додаткового�захисту.

МОНмолодьспорт,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
Червень�2013�р.;

4)�типову�індивідуальну�програму�інтеграції�біженця�та�особи,�яка�по-
требує�додаткового�захисту,�в�українське�суспільство.

ДМС,�МВС,�МОНмолодьспорт,�МЗС,�Мін’юст,
Мінсоцполітики,�Мінекономрозвитку,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою).
2014�рік.

4.�Розробити:
1)�типову�програму�навчання�державних�службовців�та�працівників�пра-

воохоронних�органів�з�питань�інтеграції�біженців�та�осіб,�які�потребують
додаткового�захисту,�в�українське�суспільство.

ДМС,�МВС,�Мін’юст,�Адміністрація
Держприкордонслужби,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�з
питань�біженців�(за�згодою).
2013—2014�роки;

2)�вимоги�до�матеріально-побутового�забезпечення�біженців�та�осіб,�які
потребують�додаткового�захисту,�що�проживають�у�пунктах�тимчасового
розміщення�біженців,�з�урахуванням�міжнародного�досвіду�у�сфері�при-
тулку,�захисту�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту.

ДМС,�МВС,�Мін’юст,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
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Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),
представництво�Міжнародної�організації�з
міграції�в�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
2013—2015�роки;

3)�програму�інтеграції�осіб,�стосовно�яких�прийнято�рішення�про�офор-
млення�документів�для�вирішення�питання�щодо�визнання�біженцями�або
особами,�які�потребують�додаткового�захисту,�в�українське�суспільство,
передбачивши�в�ній�роз’яснення�основних�принципів�функціонування�ук-
раїнського�суспільства,�норм�поведінки,�а�також�базовий�(розмовний)�курс
української�мови.

ДМС,�МОНмолодьспорт,�Мінсоцполітики,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),
громадські�об’єднання�(за�згодою).
2014�рік;

4)�кваліфікаційні�вимоги�та�порядок�визначення�рівня�володіння�укра-
їнською�мовою�особами,�які�подають�клопотання�про�прийняття�до�грома-
дянства�України.

МОНмолодьспорт,�Мін’юст,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013�рік;

5)�методичні�рекомендації�щодо:
особливостей�організації�навчання�в�дошкільних�та�загальноосвітніх�на-

вчальних�закладах�дітей-біженців�і�дітей,�яких�визнано�особами,�які�потре-
бують�додаткового�захисту,�зокрема�тих,�що�розлучені�із�сім’єю.

МОНмолодьспорт,�Мін’юст,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013�рік;

повернення�дітей-біженців�і�дітей,�яких�визнано�особами,�які�потребують
додаткового�захисту,�що�розлучені�із�сім’єю,�в�їх�сім’ї.

ДМС,�МОНмолодьспорт,�Мінсоцполітики,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою).
2014�рік;

роботи�з�особами,�які�подали�заяву�про�визнання�біженцем�або�особою,
яка�потребує�додаткового�захисту.

ДМС,�Мінсоцполітики,�Державний�центр
зайнятості,�Мін’юст,�МОЗ,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою),�представництво
Міжнародної�організації�з�міграції�в�Україні�(за
згодою).
2013—2014�роки;

6)�методичний�посібник�з�питань�роботи�з�дітьми,�розлученими�із�сім’єю,
які�подали�заяву�про�визнання�біженцем�або�особою,�яка�потребує�додат-
кового�захисту,�та�яких�визнано�біженцями�та�особами,�які�потребують�до-
даткового�захисту,�з�урахуванням�міжнародного�досвіду�у�сфері�притулку,
захисту�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту.

МОНмолодьспорт,�Мінсоцполітики,�ДМС,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),
представництво�Дитячого�фонду�ООН
(ЮНІСЕФ)�в�Україні�(за�згодою).
2014—2015�роки;

7)�програму�проведення�тренінгів�для�співробітників:
центру�прийому�та�перебування�дітей-біженців�і�дітей,�яких�визнано�осо-

бами,�які�потребують�додаткового�захисту,�та�дітей,�розлучених�із�сім’єю,
які�подали�заяву�про�визнання�біженцем�або�особою,�яка�потребує�додат-
кового�захисту.

ДМС,�регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),
представництво�Дитячого�фонду�ООН
(ЮНІСЕФ)�в�Україні�(за�згодою).
2015—2016�роки;

центру�прийому�та�перебування�одиноких�матерів�та�одиноких�вагітних
жінок�із�числа�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту.

ДМС,�регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою).
2014—2015�роки;

8)�методику�надання�допомоги�біженцям�та�особам,�які�потребують�до-
даткового�захисту,�що�перебувають�у�складних�життєвих�обставинах.

Мінсоцполітики,�МОЗ,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою),�представництво
Міжнародної�організації�з�міграції�в�Україні�(за
згодою).
Серпень�2015�р.;

9)�навчальні�програми,�у�тому�числі�індивідуальні,�для�біженців�та�осіб,
які�потребують�додаткового�захисту,�з�ліквідації�неписьменності�(безгра-
мотності)�з�метою�отримання�ними�базової�середньої�освіти,�а�також�про-
грами�дошкільної�підготовки�дітей�таких�осіб.

МОНмолодьспорт,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
2013—2014�роки.

5.�Розробити�та�видати�навчальні�посібники�з�питань�вивчення�україн-
ської�мови�як�іноземної,�історії,�культури,�державного�устрою�України,�за-
конодавства�з�питань�праці,�освіти,�охорони�здоров’я,�соціального�забез-
печення�для�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту.

МОНмолодьспорт,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
2013�рік.

6.�Опрацювати�питання�щодо:
1)�визначення�шляхів�забезпечення�потреб�ДМС�та�її�територіальних�ор-

ганів�у�послугах:
перекладачів.

ДМС.
2013—2015�роки;

із�збирання,�проведення�аналізу�інформації�про�країни�походження�бі-
женців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту.

ДМС,�Мін’юст,�Мінекономрозвитку,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�
у�Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
представництво�Європейської�комісії�в�Україні
(за�згодою).
2014—2015�роки;

2)�медичного�страхування�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового
захисту.

МОЗ,�ДМС,�регіональне�представництво
Управління�Верховного�Комісара�ООН�у
справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та�Україні
(за�згодою).
2013�рік;

3)�можливості�надання�біженцям�та�особам,�які�потребують�додаткового
захисту,�соціального�житла�та�в�разі�потреби�підготувати�пропозиції�щодо
внесення�змін�до�актів�законодавства.

Мінрегіон,�Мінсоцполітики,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013—2014�роки;

4)�утворення�центрів�для�тимчасового�забезпечення�житлом�біженців�та
осіб,�які�потребують�додаткового�захисту,�що�перебувають�у�складних�жит-
тєвих�обставинах.

ДМС,�регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),
представництво�Міжнародної�організації�з
міграції�в�Україні�(за�згодою).
2014�рік;

5)�сприяння�добровільному�розселенню�та�працевлаштуванню�біженців
та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту,�в�сільській�місцевості.

Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
обласні,�Київська�та�Севастопольська�міські
держадміністрації,�ДМС,�Державний�центр
зайнятості,�регіональне�представництво
Управління�Верховного�Комісара�ООН�у
справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та�Україні
(за�згодою).
2014�рік;

6)�забезпечення�житлом�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового
захисту,�в�депресивних�регіонах.

Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
обласні,�Київська�та�Севастопольська�міські
держадміністрації,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013�рік;

7)�доступності�банківського�кредитування�для�біженців�та�осіб,�які�по-
требують�додаткового�захисту,�з�метою�відкриття�власної�справи.

ДМС,�Мінсоцполітики,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013�рік.

7.�Утворити�в�установленому�порядку:
1)�робочі�групи�з�питань�інтеграції�біженців�та�осіб,�які�потребують�до-

даткового�захисту,�в�українське�суспільство�на�загальнодержавному�і�ре-
гіональному�рівні.

ДМС,�МВС,�Адміністрація
Держприкордонслужби,�МОНмолодьспорт,
МЗС,�Мін’юст,�МОЗ,�Мінфін,
Мінекономрозвитку,�Мінсоцполітики,
Державний�центр�зайнятості,�Рада�міністрів
Автономної�Республіки�Крим,�обласні,
Київська�та�Севастопольська�міські
держадміністрації,�Уповноважений�Верховної
Ради�України�з�прав�людини�(за�згодою),
Уповноважений�Президента�України�з�прав
дитини�(за�згодою),�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
2012�рік;

2)�центри�соціальної�інтеграції�біженців�та�осіб,�які�потребують�додат-
кового�захисту,�в�мм.�Києві,�Харкові,�Вінниці.

ДМС,�Мін’юст,�Мінсоцполітики,
Мінекономрозвитку,�Агентство�держмайна,
Фонд�державного�майна,�Київська�міська,
Харківська�та�Вінницька�обласні
держадміністрації.
2013—2015�роки;

3)�пункти�тимчасового�розміщення�дітей-біженців�і�дітей,�яких�визнано
особами,� які� потребують� додаткового� захисту,� та� дітей,� розлучених� із
сім’єю,�які�подали�заяву�про�визнання�біженцем�або�особою,�яка�потребує
додаткового�захисту.�

ДМС,�Рада�міністрів�Автономної�Республіки
Крим,�обласні,�Київська�та�Севастопольська
міські�держадміністрації,�Агентство
держмайна,�Фонд�державного�майна,�Мін’юст,
Мінекономрозвитку,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�з
питань�біженців�(за�згодою).
2013—2015�роки;

4)�центр�прийому�та�перебування�дітей-біженців�і�дітей,�яких�визнано
особами,� які� потребують� додаткового� захисту,� та� дітей,� розлучених� із
сім’єю,�які�подали�заяву�про�визнання�біженцем�або�особою,�яка�потребує
додаткового�захисту,�на�базі�пункту�тимчасового�розміщення�біженців�у�м.
Яготині�Київської�області.�

ДМС,�Київська�облдержадміністрація,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою).
2014�рік;

5)�центр�прийому�та�перебування�одиноких�матерів�та�одиноких�вагітних
жінок�із�числа�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту,�на�базі
пункту�тимчасового�розміщення�біженців�у�м.�Яготині�Київської�області.�

ДМС,�Київська�облдержадміністрація,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою).
2014�рік.

8.�Провести:
1)�консультації�щодо�розроблення�програм�надання�доступного�житла

біженцям�та�особам,�які�потребують�додаткового�захисту.
Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
обласні,�Київська�та�Севастопольська�міські

держадміністрації,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013�рік;

2)�аналіз�законодавства�у�сфері�притулку,�захисту�біженців�та�осіб,�які
потребують�додаткового�захисту,�з�метою�врегулювання�питання�щодо�пе-
ребування�на�території�України�дітей-біженців�і�дітей,�яких�визнано�осо-
бами,�які�потребують�додаткового�захисту,�та�дітей,�розлучених�із�сім’єю,
які�подали�заяву�про�визнання�біженцем�або�особою,�яка�потребує�додат-
кового�захисту.

МВС,�ДМС,�Мін’юст,�Рада�міністрів�Автономної
Республіки�Крим,�обласні,�Київська�та
Севастопольська�міські�держадміністрації,
Мінсоцполітики,�МОНмолодьспорт,�Данська
рада�у�справах�біженців�(за�згодою),
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
представництво�Дитячого�фонду�ООН
(ЮНІСЕФ)�в�Україні�(за�згодою).
2013�рік;

3)�навчання�працівників�центральних�та�місцевих�органів�виконавчої
влади�з�питань�інтеграції�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�за-
хисту,�в�українське�суспільство�із�залученням�міжнародної�технічної�допо-
моги,�зокрема�інструментів�TAIEX, TWINNING.

Нацдержслужба,�ДМС,�МЗС,�Мінсоцполітики,
МОНмолодьспорт,�регіональне�представництво
Управління�Верховного�Комісара�ООН�у
справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та�Україні
(за�згодою),�Данська�рада�у�справах�біженців
(за�згодою).
Постійно;

4)�аналіз�рівня�підготовки�дітей-біженців�з�урахуванням�вимог,�визна-
чених�законодавством�щодо�дошкільної�підготовки�дітей.

Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
обласні,�Київська�та�Севастопольська�міські
держадміністрації,�МОНмолодьспорт,�ДМС,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),
представництво�Дитячого�фонду�ООН
(ЮНІСЕФ)�в�Україні�(за�згодою).
Постійно;

5)�просвітницьку�роботу�з�працевлаштування�біженців�та�осіб,�які�потре-
бують�додаткового�захисту.

Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
обласні,�Київська�та�Севастопольська�міські
держадміністрації,�Мінсоцполітики,�Державний
центр�зайнятості,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою),�представництво
Міжнародної�організації�з�міграції�в�Україні�(за
згодою).
Постійно.

9.�Визначити:
1)�перелік�навчальних�закладів,�на�базі�яких�організовані�курси�з�ви-

вчення�української�мови�як�іноземної,�історії,�культури,�державного�устрою
України�для�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�захисту,�розро-
бити�та�затвердити�порядок�видачі�відповідних�сертифікатів�державного
зразка.

МОНмолодьспорт,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
2013�рік;

2)�механізм�та�джерела�надання�стипендій�біженцям�та�особам,�які�по-
требують�додаткового�захисту,�на�період�навчання.

МОНмолодьспорт.
2013—2014�роки;

3)�перелік�закладів�охорони�здоров’я,�на�базі�яких�проводиться�оцінка
віку�дитини,�розлученої�із�сім’єю,�яка�має�намір�подати�заяву�щодо�ви-
знання�біженцем�або�особою,�яка�потребує�додаткового�захисту.

МОЗ,�ДМС.
2012—2013�роки.

10.�Урегулювати�питання�щодо:
1)�визнання�іноземних�дипломів�про�освіту�біженців�та�осіб,�які�потре-

бують�додаткового�захисту.
МОНмолодьспорт,�Мін’юст,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
2013�рік;

2)�забезпечення�доступності�медичної�допомоги�для�біженців�та�осіб,�які
потребують�додаткового�захисту,�та�у�разі�потреби�внести�зміни�до�норма-
тивно-правових�актів.

МОЗ,�ДМС,�Рада�міністрів�Автономної
Республіки�Крим,�обласні,�Київська�та
Севастопольська�міські�держадміністрації,
регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у
Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за�згодою),
Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою).
2013�рік.

11.�Сприяти:
1)�збереженню�національно-культурної�самобутності�біженців�та�осіб,

які�потребують�додаткового�захисту.
ДМС,�Мінкультури,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у
справах�біженців�(за�згодою).
Постійно;

2)�працевлаштуванню�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового�за-
хисту,�що�зареєстровані�в�установленому�порядку�в�державній�службі�зай-
нятості,�з�урахуванням�їх�професійного�досвіду�та�освітньо-кваліфікацій-
ного�рівня.

Мінсоцполітики,�Державний�центр�зайнятості,
МОНмолодьспорт,�ДМС,�регіональне
представництво�Управління�Верховного
Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,
Молдові�та�Україні�(за�згодою).
Постійно;

3)�забезпеченню�реалізації�прав�біженців�та�осіб,�які�потребують�додат-
кового�захисту,�на�соціальний�захист�у�разі�безробіття.



Мінсоцполітики,�Державний�центр�зайнятості,�ДМС,�Мін’юст,�МЗС.
2013—2014�роки.

12.�Здійснити�заходи�щодо�підвищення�рівня�правової�культури�біженців�та�осіб,�які�потребують�додаткового
захисту.

Мін’юст,�Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,�обласні,�Київська�та
Севастопольська�міські�держадміністрації,�Адміністрація�Держприкордонслужби,
Державний�центр�зайнятості,�ДМС,�МВС,�регіональне�представництво�Управління
Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та�Україні�(за
згодою),�Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),�представництво�Міжнародної
організації�з�міграції�в�Україні�(за�згодою).
Починаючи�з�2013�року.

13.�Створити�цикл�тематичних�теле-�та�радіопередач,�забезпечити�розміщення�в�електронних�та�друкованих�за-
собах�масової�інформації�відповідних�матеріалів�з�метою�формування�толерантного�ставлення�до�біженців�та�осіб,
які�потребують�додаткового�захисту,�підвищення�рівня�поінформованості�суспільства.

ДМС,�Мінкультури,�Держкомтелерадіо,�Рада�міністрів�Автономної�Республіки�Крим,
обласні,�Київська�та�Севастопольська�міські�держадміністрації,�Мінсоцполітики,
Українська�рада�з�питань�біженців�(за�згодою),�регіональне�представництво
Управління�Верховного�Комісара�ООН�у�справах�біженців�у�Білорусі,�Молдові�та
Україні�(за�згодою),�Данська�рада�у�справах�біженців�(за�згодою),�представництво
Міжнародної�організації�з�міграції�в�Україні�(за�згодою).
Починаючи�з�2013�року.

�КАБІНЕТ�МІНІСТРІВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від�25�липня�2012�р.�№�607-р
Київ

Про внесення змін у додаток до розпорядження 
Кабінету Міністрів України від 20 лютого 2012 р. № 92

Внести�зміни�у�додаток�до�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України�від�20�лютого�2012�р.�№�92�«Про�затвер-
дження�переліку�об’єктів�будівництва,�реконструкції�та�капітального�ремонту�автомобільних�доріг�загального�ко-
ристування�державного�і�місцевого�значення�у�2012�році�та�обсягів�бюджетних�коштів�для�їх�фінансування»,�ви-
клавши�його�у�редакції,�що�додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток�

до�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України��
від�20�лютого�2012�р.�№�92�

(в�редакції�розпорядження�Кабінету�Міністрів�України�
від�25�липня�2012�р.�№�607-р)

ПЕРЕЛІК 
об’єктів будівництва, реконструкції та капітального ремонту автомобільних доріг загального користування державного

і місцевого значення у 2012 році та обсяги бюджетних коштів для їх фінансування

ОРІЄНТИР № 37
www.ukurier.gov.ua3�жовтня�2012�року,�середа,�№�179 15

    

Найменування об’ єкта та його місцезнаходження 

Обсяг фінансування за 
рахунок коштів 

спеціального фонду 
державного бюджету, 

тис. гривень 

Введення в експлуатацію 

дороги, 
кілометрів 

мосту, 
пог. метрів 

Об’ єкти будівництва та реконструкції автомобільних доріг 
Автономна Республіка Крим 

Автомобільні дороги державного значення 
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 1500   

Автомобільні дороги місцевого значення 
Будівництво транспортної розв’ язки на перетині об’ їзної автомобільної 
дороги м. Сімферополя (автомобільна дорога Сімферополь —  Євпаторія — 
Мирне —  Дубки, км 7 + 300) з автомобільною дорогою Сімферополь — 
Миколаївка, км 6 + 837 

11515,425 

  

Будівництво транспортної розв’ язки на перетині об’ їзної автомобільної 
дороги м. Сімферополя на ділянці Дубки —  Левадки, км 15 та 
автомобільної дороги Сімферополь —  Бахчисарай —  Севастополь, км 10 

1135,057 
  

Будівництво об’ їзної дороги м. Сімферополя на ділянці Дубки —  Левадки, 
км 6 + 806 —  км 9 + 000 

4155,271 
  

Будівництво об’ їзної дороги м. Сімферополя на ділянці Дубки —  Левадки, 
км 9 + 000 —  км 11 + 000 

1500,637 
  

Будівництво об’ їзної дороги м. Сімферополя на ділянці Дубки —  Левадки, 
км 11 + 000 —  км 14 + 000 

1107,06 
  

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 710   
_______ 
Разом  

  
20123,45 

  

Усього  21623,45   
Дніпропетровська область 

Автомобільні дороги державного значення 
Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя), км 0 + 000 —  км 2 + 000 

673,2 1,968  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя), км 2 + 000 —  км 4 + 000 

116,8 1,4  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ — Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя), км 4 + 000 — км 6 + 000 

811 2  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ — Ізварине — км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя), км 6 + 000 —  км 8 + 000 

177,4 2  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя), км 8 + 000 — км 10 + 000 

1677,1 2  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя), км 10 + 000 —   км 12 + 000 

545,5 2  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ — І зварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя), км 12 + 000 — км 13 + 000  

6277,3 1 57,8 

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя), км 13 + 000 —  км 14 + 000  

5606,9 1 72,8 

    
 

      Л    І   
(            
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине — к м 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя), транспортна розв’ язка на двох рівнях на 
км 0 + 800 

   

Будівництво шляхопроводу на транспортній розв’ язці, км 0 + 000 
автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине (на м. Волгоград 
через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя) 

4329,2  66,9 

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ — Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя), транспортна розв’ язка на двох рівнях на 
км 12 + 000 

395   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя), транспортна розв’ язка на двох рівнях  
на км 18 + 000 

5972   

Будівництво шляхопроводу на транспортній розв’ язці, км 18 + 000 
автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ —  Ізварине (на м. Волгоград 
через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ — Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя)  

3965,9  60,96 

Будівництво шляхопроводу на  
км 4 + 200 автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя)  

327,8  60,65 

Будівництво шляхопроводу на  
км 8 + 700 автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ — Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ — Ізварине — км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя)  

227,9  60,65 

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль —  Дніпропетровськ — 
Запоріжжя до межі  м. Дніпропетровська, км 0 + 000 —   км 1 + 800 

8500,2   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —   Луганськ —   Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу  
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль —  Дніпропетровськ — 
Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська, км 1 + 800 — км 3 + 700 

4000   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —   Луганськ —   Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу  
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль —   Дніпропетровськ — 
Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська, км 3 + 700 —  км 4 + 200 

3500   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська, км 4 + 200 — 
межа м. Дніпропетровська 

5500   

    
 

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ — Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя), км 14 + 000 —  км 16 + 000 

9206,9 2  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка — Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська (км 187 + 407 автомобільної дороги Знам’ янка — 
Луганськ —  Ізварине —  км 425 + 295 автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя), км 16 + 000 —  км 18 + 000 

4353 2  

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 

          
   І            

         
    

6426,9   

    
 

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ — Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська, транспортна 
розв’ язка на двох рівнях на км 0 + 000 

4500   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу  
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль —  Дніпропетровськ —  
Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська, шляхопровід на км 0 + 000 

7000   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська, транспортна 
розв’ язка на двох рівнях на перетині з автомобільною дорогою під’ їзд до 
аеропорту м. Дніпропетровська 

10500   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —   Луганськ —   Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль —  
Дніпропетровськ —  Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська —  штучні 
споруди для проїзду сільгосптехніки 

11000   

Перевлаштування повітряних ліній електропередачі ПЛ 150 кВ та ПЛ 330 кВ 
під час будівництва автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  
Ізварине (на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці 
обходу м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська 

1000   

Перевлаштування магістральних газопроводів високого тиску Шебелинка — 
Дніпропетровськ —   О деса-1а, Шебелинка —  Дніпропетровськ —   Одеса-1б, 
Шебелинка —  Дніпропетровськ —  Одеса-2, Шебелинка — Дніпропетровськ —  
Кривий Ріг —   Ізмаїл під час будівництва автомобільної дороги Знам’ янка —   
Луганськ — Ізварине (на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на 
ділянці обходу м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська 

2000   

Будівництво автомобільної дороги Знам’ янка —   Луганськ —   Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці обходу 
м. Дніпропетровська від автомобільної дороги Бориспіль — 
Дніпропетровськ —  Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська — 
перевлаштування комунікацій на ділянці км 3 + 673 —   км 3 + 726 

500   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 1910   
_______ 
Разом  

 
111000 

 
17,368 

 
379,76 

Донецька область 
Автомобільні дороги державного значення 

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 3000   
    
    

Житомирська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  386   
Автомобільні дороги місцевого значення 

Будівництво мосту через р. Ірша в с. Рижани на км 37 + 780 автомобільної 
дороги від автомобільної дороги М-06 —  Червоноармійськ —   Нова Борова 
—   Йосипівка 

650   

_______ 
Усього  

 
1036 

  

Закарпатська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Будівництво автомобільної дороги Київ — Чоп (на м. Будапешт через  
мм. Львів, Мукачеве і Ужгород) на ділянці км 779 + 250 —   км 782 + 350 

400   

Будівництво мосту на км 779 + 900 автомобільної дороги Київ —  Чоп  
(на м. Будапешт через мм. Львів, Мукачеве і Ужгород) 

800   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  800   
_______ 
Разом  

 
2000 

  

Автомобільні дороги місцевого значення 
Будівництво об’ їзної автомобільної дороги м. Берегового та с. Астей до 
міжнародного автомобільного пункту пропуску через державний кордон 
Лужанка 

1200   

________ 
Усього  

 
3200 
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Запорізька область 
Автомобільні дороги місцевого значення 

Будівництво автомобільної дороги в обхід м. Мелітополя від автомобільної 
дороги Харків —  Сімферополь —  Алушта —  Ялта до автомобільної дороги 
Одеса —   Мелітополь —   Новоазовськ (на м. Таганрог) 

300   

Будівництво автотранспортної магістралі через р. Дніпро в м. Запоріжжі 770000   
_______ 
Разом  

 
770300 

    

Івано-Франківська область 
Автомобільні дороги місцевого значення 

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  420   
Київська область 

Автомобільні дороги державного значення 
Будівництво автомобільної дороги від вул. Генерала Наумова (житловий 
масив Новобіличі, м. Київ) до житлового масиву Романівка (м. Ірпінь),  
що суміщаються з автомобільною дорогою загального користування Р-30. 
Під’ їзд до м. Ірпеня  

12220   

Будівництво транспортної розв’ язки на різних рівнях на км 21 + 767 
автомобільної дороги Київ —   Чоп 

7000   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  11506,969   
_______ 
Разом  

 
30726,969 

  

Кіровоградська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Реконструкція автомобільної дороги Стрий —  Тернопіль —   Кіровоград — 
Знам’ янка (через м. Вінницю) на ділянці км 626 + 200 —   км 631 + 200 

688   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 500    
_______ 
Разом  

 
1188 

  

Автомобільні дороги місцевого значення 
Будівництво автомобільної дороги в обхід м. Знам’ янки на ділянці  
км 0 + 000 —   км 3 + 000  

19000    

Будівництво автомобільної дороги в обхід м. Знам’ янки на ділянці  
км 3 + 000 —   км 6 + 400  

21300    

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 1000    
_______ 
Разом  

 
41300 

  

Усього  42488   
Луганська область 

Автомобільні дороги державного значення 
Реконструкція автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —  Ізварине  
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці  
км 526 + 646 —  км 529 + 446 

12000   

Реконструкція автомобільної дороги Знам’ янка —  Луганськ —   Ізварине 
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці  
км 529 + 446 —   км 532 + 246 

14000   

Реконструкція автомобільної дороги Знам’ янка —   Луганськ —  Ізварине 
(на м. Волгоград через мм. Дніпропетровськ і Донецьк) на ділянці  
км 532 + 246 —   км 535 + 046 

14000   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  1500   
_______ 
Разом  

 
41500 

  

Автомобільні дороги місцевого значення 
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  2700   
________ 
Усього  

 
44200 

  

Миколаївська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Реконструкція автомобільної дороги Одеса —   Мелітополь —   Новоазовськ 
(на м. Таганрог) на ділянці км 165 + 500 —   км 171 + 000 

17317,5   

Реконструкція автомобільної дороги Одеса —   Мелітополь —   Новоазовськ 
(на м. Таганрог) на ділянці км 171 + 000 —   км 177 + 000 

88   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  2011,109   
_______ 
Разом  

 
19416,609 

  

Одеська область 
Автомобільні дороги місцевого значення 

Будівництво автомобільної дороги в обхід м. Рені на ділянці  
км 0 + 000 —   км 5 + 600 

150   

    
 

Полтавська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Реконструкція автомобільної дороги Київ —   Харків —  Довжанський  
(на м. Ростов-на-Дону) на ділянці Лубни —   Полтава (км 210 + 000 —   
км 300 + 550, км 323 + 000 —  км 329 + 050) 

7010,71   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 5000   
________ 
Разом  

 
12010,71 

  

Харківська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 400   
Херсонська область 

Автомобільні дороги державного значення 
Реконструкція автомобільної дороги Одеса —   Мелітополь —   Новоазовськ 
(на м. Таганрог) на ділянці км 164 + 000 —   км 165 + 100 (км 176 + 631 —  
км 177 + 731) 

11800,995   

Реконструкція автомобільної дороги Одеса —   Мелітополь —   Новоазовськ 
(на м. Таганрог) на ділянці км 165 + 100 —   км 166 + 700 (км 177 + 731 —  
км 179 + 331) 

11040,031   

Реконструкція автомобільної дороги Одеса —   Мелітополь —   Новоазовськ 
(на м. Таганрог) на ділянці км 173 + 000 —  км 174 + 500 (км 185 + 631 —  
км 187 + 131) 

2907,517   

Реконструкція автомобільної дороги Одеса —   Мелітополь —   Новоазовськ 
(на м. Таганрог) на ділянці км 174 + 500 —   км 176 + 000 (км 187 + 131 —   
км 188 + 631) 

24251,457 1,5  

_______ 
Разом  

 
50000 

 
1,5 

 

Хмельницька область 
Автомобільні дороги державного значення 

Будівництво автомобільної дороги в обхід м. Дунаївців на ділянці Заставля 
—  Т-20-08 (Товсте —  Дунаївці —  Могилів-Подільський) 

500   

Будівництво обходу м. Дунаївців на ділянці дорога Товсте —  Дунаївці — 
Могилів-Подільський —  державна  дорога Н-03 Житомир —  Чернівці  
(III черга) 

5552   

________ 
Разом  

 
6052 

  

Черкаська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Реконструкція мостового переходу через р. Дніпро на км 23 + 068 
автомобільної дороги Золотоноша —  Черкаси —  Сміла —  Умань 

4900   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 5275,45   
_______ 
Разом 

 
10175,45 

  

Чернівецька область 
Автомобільні дороги місцевого значення 

Будівництво мосту на км 1 + 510 автомобільної дороги Т-26-06 Маршинці — 
Герца —   Глибока —   Банилів-Підгірний, II черга 

12000   

Чернігівська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 500   
  

    
 

м. Севастополь 
Автомобільні дороги державного значення 

Будівництво автомобільної дороги в обхід м. Севастополя  
(від автомобільної дороги С270019 “Під’ їзд до с. Максимова дача” ,  
км 1 + 300 до автомобільної дороги Н-19 Ялта — Севастополь, км 76 + 350) 

6000   

Реконструкція транспортної розв’ язки на перетині автомобільних доріг Н-
06 Сімферополь —   Бахчисарай —   Севастополь, км 70 + 400 та Н-19 Ялта — 
Севастополь, км 77 + 700 (ділянка км 76 + 350 —   км 77 + 700) 

6000   

_______ 
Разом  

 
12000 

  

Автомобільні дороги місцевого значення 
Реконструкція автомобільної дороги “Під’ їзд до с. Максимова дача”   
на ділянці км 0 + 000 —   км 1 + 300 

5000   

_______ 
Усього  

 
17000 

  

Усього за розділом “Об’ єкти будівництва та реконструкції автомобільних 
доріг”  

1155699,188 18,868 379,76 

у тому числі    
дороги державного значення 301855,738 18,868 379,76 

    
 

Об’ єкти капітального ремонту автомобільних доріг 
Автономна Республіка Крим 

Автомобільні дороги державного значення 
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  1300   

Вінницька область 
Автомобільні дороги місцевого значення 

Немирів —   Ямпіль —   переправа на ділянці км 0 + 000 —   км 3 + 400 2200   
Міст на км 2 + 076 автомобільної дороги Чернятин —  Токарівка 138   
    
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 500   
_______ 
Разом  

 
2838 

  

Дніпропетровська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Бориспіль — Дніпропетровськ — Запоріжжя. Під’ їзд до аеропорту 
м. Дніпропетровська, км 0 + 126 —   км 5 + 300 

15000   

Шляхопровід на автомобільній дорозі М-18 Харків —   Сімферополь — 
Алушта —   Ялта, км 228 + 703 з підходами 

5000   

_______ 
Разом  

 
20000 

  

Донецька область 
Автомобільні дороги місцевого значення 

Волноваха —  Тельманове на ділянці км 7 + 000 —  км 11 + 000 15645,2 4  
Житомирська область 

Автомобільні дороги державного значення 
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  1069   

Запорізька область 
Автомобільні дороги державного значення 

Капітальний ремонт мосту через р. Великий Утлюг на км 445 + 832 
автомобільної дороги Харків —  Сімферополь —  Алушта —  Ялта 

1000   

Закарпатська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Капітальний ремонт мостового переходу на автомобільній дорозі Мукачеве 
—  Івано-Франківськ —  Рогатин —  Львів (через м. Рахів),  
км 90 + 227 

1100   

Івано-Франківська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Від автомобільної дороги Р-24 (Криворівня) — Вижниця — Сторожинець — 
Чернівці на ділянці км 0 + 000 — км 13 + 800  

15000   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  800   
_______ 
Разом  

 
15800 

    

Автомобільні дороги місцевого значення 
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років  400   
_______ 
Усього  

 
16200 

    

Київська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Р-30 Під’ їзд до м. Ірпеня, км 5 + 500 — км 5 + 820 (вул. Поповича) в межах 
м. Ірпеня 

2500   

Р-30 Під’ їзд до м. Ірпеня, км 9 + 020 — км 10 + 320 (вул. Карла Маркса) в 
межах м. Ірпеня 

2500   

Р-30 Під’ їзд до м. Ірпеня, км 10 + 320 — км 12 + 000 (вулиці Карла Маркса, 
Північна, Степанівська і Садова) в межах м. Ірпеня  

2500   

Київ—Ковель—Ягодин на ділянці км 21 + 200 — км 22 + 900  500   
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 3633,6   
_______ 
Разом  

 
11633,6 

  

Кіровоградська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 430    
Одеська область 

Автомобільні дороги державного значення 
М-14 Одеса —  Мелітополь —  Новоазовськ (на м. Таганрог) на ділянці  
км 31 + 200 —   км 35 + 000 

11066,031   

Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 1127   
_______ 
Разом  

 
12193,031 

  

    
 

Полтавська область 
Автомобільні дороги державного значення 

М-03 Київ —  Харків —  Довжанський на ділянці Лубни —  Полтава  
(км 300 + 550 —  км 336 + 873, км 340 + 961 — км 344 + 817) 

600   

    
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 5000   
_______ 
Разом  

 
5600 

  

Рівненська область 
Автомобільні дороги державного значення 

Київ —  Ковель —  Ягодин (на м. Люблін) на ділянці км 245 + 690 —  
км 255 + 000 

989,915   

Київ —  Ковель —  Ягодин (на м. Люблін) на ділянці км 255 + 000 —    
км 263 + 000 

109,98   

Київ —   Ковель —   Ягодин (на м. Люблін) на ділянці км 263 + 000 —  
км 271 + 100 

100,105   

_______ 
Разом  

 
1200 

  

Сумська область 
Автомобільні дороги державного значення 

М-02 Кіпті —   Глухів —   Бачівськ 5000   
Чернігівська область 

Автомобільні дороги державного значення 
Проектно-вишукувальні роботи майбутніх років 5400   
_______    
Усього за розділом “Об’ єкти капітального ремонту автомобільних доріг”  100608,831 4  
у тому числі    
дороги державного значення 81725,631   
дороги місцевого значення 18883,2 4  
Усього за розділами  1256308,019 22,868 379,76 
у тому числі     
дороги державного значення  383581,369 18,868 379,76 
дороги місцевого значення  872726,65 4  

 



Ірина НАГРЕБЕЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Якщо ви не любите «тихе по-
лювання», змалечку не при-

звичаєні до мандрівок заповітни-
ми лісовими стежками і галяви-
нами у пошуках симпатичних і
корисних дарів матінки-Приро-
ди, ми не будемо переконувати
вас у доцільності такого різнови-
ду відпочинку. Кесарю — кеса-
реве, а справжньому невтомному
грибникові — захоплююче за-
няття, яке, окрім величезного за-
доволення, ще й пречудова ре-
лаксація від буденних трудів і
клопотів, щаслива мить зустрічі
з прекрасним.

Барвисте різноманітне довкіл-
ля на нашій планеті вочевидь і
створене Вищим Розумом для
людської втіхи. Візьмемо, примі-
ром, гриби… Темно-коричневі з
голівок та білоногі боровики, об-
перезані мармуровими кільцями
рижики, червонясті на довгих

ніжках підосичники, жовтогаря-
чі лисички, різнокольорові сиро-
їжки, білі й зелені грузді, маслю-
ки та опеньки — не перерахува-
ти всіх назв різновиду «гриби їс-
тівні».

А є ще з-поміж них ті, які хоча
й прикрашають ліс, переліски та
луки, проте зась їх брати до рук.
І перша тут бліда поганка: на до-
вгій тонкій ніжці з біленькою
«спідничкою» хитається від віт-
ру зеленава голівка. Має цей
гриб смертельну отруту, і скіль-
ки його не вари, загроза від ньо-
го не меншає. Порада для почат-
ківців залишається єдина: не
знаєш, що зриваєш, не тяг-
ни до рота.

Переважна більшість лі-
сових грибів до людини при-
язні. Хоча дослідники ка-
жуть, що якби всі грибні спо-
ри водночас проросли, то їх-
ня вага перевищила б вагу
Земної кулі і наша планета по-
мандрувала б у Всесвіт. Тож

неважливо, зрізуєте ви
свою знахідку лезом
ножа, викручуєте
ніжку чи просто зри-
ваєте: влітку чи восе-
ни трапиться теплий
дощик, м’який туман, і
під дубом, ялиною чи
осикою з-під землі спершу
з’явиться горбочок, а за
ним і грибна голівка. 

До речі, вчені ще й нині
сперечаються, належать гри-
би до рослинного світу чи тва-
ринного. Адже мають власти-
вості, притаманні першому і

другому. У 70-х роках минулого
століття в Росії проводили екс-
перимент із боровиками (їх ві-
домо 18 різновидів) і дійшли ви-
сновку, що білок, на який вони
багаті, найприйнятніший для
людини. А ще він може виліку-
вати від «чуми ХХІ століття» —
онкології. Німецькі фармацевти
давно вже виготовляють при-
родні, а отже, нешкідливі для
людського організму антибіоти-
ки з рижиків та лисичок.

Можливо, ви помітили, що
нині з’являється значно менше
тривожних повідомлень про от-
руєння грибами. Вочевидь гро-
мадяни наші стали уважніши-
ми, більш обізнаними. Та й рік
випав особливий — уже давно

не було такого по-
царськи щедрого

грибного врожаю.
Здається, ніхто
ще не повернувся
з лісу з порожнім
кошиком, щоб
наступного дня

поділитися з дру-
зями та колегами

захоплюючими роз-
повідями про свої грибні

здобутки і перемоги. А які
знімки, слайди та відео попов-
нили сімейні архіви! 

У справжніх грибників бли-
щать очі, вони з натхненням
працюють упродовж тижня в
передчутті наступних вихідних,
коли знову можна буде зайня-
тися улюбленою справою. Цьо-
горічна осінь якраз виявилася
такою красунею, що її, за сло-
вами великого лірика нашої до-
би Максима Рильського, «не
описати пером». А отже, «тихе
полювання» триває!

На Волині
трапляються кілька
різновидів білих
грибів

Справжні
грибники
завжди
родом з
дитинства
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Щастя не в боровиках, 
а в їх кількості

«Скажу тобі по секрету як равлик равлику...»

Підосиновики зазвичай ростуть «сім’ями», а цей — одинак

Задоволення можна отримати і від такої технічної роботи

осінній урожай
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наші за кордоном

Те, що ми не цінуємо свої талан-
ти й дуже мало знаємо про

співвітчизників, які, приміром,
примножують наукову славу ін-
ших країн, на жаль, майже аксіо-
ма. Чомусь саме це спало на думку
після розмови з людиною, яка
більше знана за кордоном, ніж у
себе на Батьківщині. Всесвітньо ві-
домий американський математик
Джон Мікін так відзначив науко-
вий доробок нашого співвітчизни-
ка: «Будь-яке з досягнень Григор-
чука зробило б його визначним ма-
тематиком, а всі разом — роблять
його одним із найвидатніших ма-
тематиків сучасності».

Моє знайомство з Ростиславом
Григорчуком відбулося випадково
завдяки його двоюрідному братові
Мирославу — моєму університет-
ському товаришеві. Саме від нього
я дізнався, що Ростислав, якому на
той час не виповнилося й тридця-
ти, вже здобув широке визнання,
запропонувавши у своїх наукових
роботах елегантні розв’язання
кількох відомих проблем, сформу-
льованих видатними математика-
ми минулого століття Бернсайдом,
Деєм, Мілнором. І нині в матема-
тиці існує такий термін, як група
Григорчука, яка є важли -
вим об’єктом геометричної теорії
груп. Звичайно, мене цікавило, що
потрібно для того, щоб здобути сві-
тове визнання в математичному
світі, чим різниться робота амери-
канського професора від україн-
ського і, звичайно ж одвічне: ви-
датними людьми народжуються
чи стають? Саме з останнього за-
питання і розпочалася наша роз-
мова.

— Однозначної відповіді немає.
Можливо, свою роль відіграє гене-
тична спадковість, але найголовні-
ше — це коли життя і наука ста-
ють для людини одним цілим. Річ у
тому, що мій батько Іван Федоро-
вич усе своє життя віддав точним
наукам: очолював кафедру мате-
матики Донецького політехнічного
інституту, з 1966 по 1999 рік пра-
цював доцентом кафедри матема-
тичного аналізу Чернівецького
державного університету. Свою
роль може відіграти і випадок.
Принаймні їх у моєму житті було
кілька.

Так,  зі спадковістю все зрозу-
міло. А як щодо випадку?
— Доки батьки працювали в До-
нецьку, мене виховувала бабуся в
селі Видинові Снятинського райо-
ну, що на Прикарпатті. Там на рік
раніше я пішов у перший клас,
учився на «відмінно». Перед Новим
роком приїхав батько, від якого ме-
ні перепало за те, що самовільно пі-
шов до школи, і забрав мене у До-
нецьк. Там, уже у семирічному віці,
я знову пішов у перший клас най-
ближчої школи, де викладання ве-
ли російською. Саме тоді один із то-
варишів батька подарував мені
книжку «Математична скринька».
Ця збірка задач і головоломок на-
довго стала моєю улюбленою
книжкою і, по суті, визначила моє
майбутнє, прищепивши любов до
точних наук. Чотири роки я на-
вчався у Донецьку, потім був Івано-
Франківськ, Чернівці, куди батьки
переїжджали на нові місця роботи.
За їхнім наполяганням я вчився в
українських школах, що було
спершу не дуже легко, але за що я
їм вдячний. У Чернівцях спроба
батьків «перекваліфікувати» мене
з математика в поліглота заверши-
лися невдачею і мене все-таки пе-
ревели з «англійської» у школу 
№ 23 з математичним ухилом. Тут
мені усміхнулася доля: потрапив
до класу видатного педагога — ма-
тематика Володимира Аксельрода.
Володимир Давидович сказав мені і
Ярославу Кирилюку, з яким ми
пізніше вступили в МДУ, що нам на
уроках математики дозволено
розв’язувати задачі вищої склад-
ності, але маємо бути готовими в
будь-який момент відповідати за

темою уроку. З восьмого класу ми з
Ярославом водночас навчалися і в
заочній фізико-математичній шко-
лі Московського держуніверсите-
ту, яку закінчили з відзнакою. У
старших класах домігся непоганих
результатів: двічі завойовував
другі і один раз третю премію на
Всесоюзних математичних олім-
піадах. 

Восени, ми, студенти другого
курсу МДУ, поїхали збирати
картоплю в підмосковному госпо-
дарстві. Мене призначили ланко-
вим, а контролював роботу до-
цент Анатолій Стьопін і його ко-
лега по кафедрі. Тоді мене ледь
не відрахували з університету за
те, що ланка не виконувала, так
би мовити, норм виробітку. Всі
знали, що вночі колгоспний бри-
гадир збуває зібрану картоплю
«наліво», лише наші вчені не
йняли віри цьому. Закінчився
конфлікт тим, що доцент нарешті
повірив і запропонував бути моїм
науковим керівником. І хоча мені
більше подобалася геометрія, до-
велося зайнятися алгеброю, ос-
кільки Анатолій Стьопін спеціа-
лізувався саме на цьому розділі
математики. Отже, підсумуємо:
випадково мені подарували «Ма-
тематичну скриньку», доля при-
вела мене до прекрасного педаго-
га-математика Володимира Ак-
сельрода, потім звела мене з до-
центом Анатолієм Стьопіним. А
четвертий випадок, чи не найго-
ловніший: з майбутньою дружи-
ною ми познайомилися в москов-
ському метро. Варто мені було
сісти в інший вагон чи підійти до
електрички на хвилину пізніше, і
ми, можливо, розминулися б на
все життя. Хоча, мабуть, усе, що
я називаю випадками, мій батько
сформулював би як волю Божу. 

Тривалий період вашого жит-
тя пов’язаний із Москвою. А пе-
реїзд у США — це теж випадок чи
свідомий вибір? 
— На запрошення закордонних
наукових закладів ще років 25 то-
му я мав можливість побувати в
багатьох країнах світу. Один се-
местр читав лекції в Колумбій-
ському університеті, мені пропо-
нували роботу в Прінстоні і Гар-
варді. Але я був оптимістом і вірив
у Радянський Союз. А от коли вік
сягнув далеко за 40 років, тоді по-

чав думати, як кажуть, про хліб
насущний, бо математичними
символами сім’ю не прогодуєш.
Врешті-решт, можете «кликнути»
в Інтернеті «Конкурс молодих ма-
тематиків в Україні» та перегля-
нути склад його комітету. Там ви
побачите десятки прізвищ наших
земляків — відомих вчених, які
представляють зарубіжні універ-
ситети. Тому я відповів згодою на
запрошення попрацювати в одно-
му з найпрестижніших американ-
ських ВНЗ. До речі, бажаючих по-
трапити працювати у виші США
тисячі, але одержати посаду мо-
жуть лише одиниці. Існує дуже
жорстка і, підкреслюю, водночас
прозора система відбору, при якій
враховуються лише наукові до-
сягнення та перспективні розроб-
ки кандидатів, високий рівень
знань претендентів. Ніякі блати,
протекції, «чинші» не допоможуть.
Приміром, молодий вчений знахо-
дить на сайті університету вакан-
тне місце, він надсилає дані про се-
бе, наукові здобутки. Таких заявок
надходить тисячі. Спеціальний ко-
мітет, який обирають таємним го-
лосуванням, аналізує дані всіх
претендентів і складає короткий
список. Потім запрошують першу
п’ятірку, часто з різних континен-
тів. Кандидати роблять доповіді,
два дні проходять співбесіди, за
підсумками яких виносять, так би
мовити, вердикт. Тому одержати
роботу на конкурсній основі дуже
важко. Інша річ, коли тебе запро-
шують. Але для цього треба, щоб у
тебе вже було ім’я науковця, якого
знають у світі.

Ви працювали в системі науки
й освіти,  яка,  по суті,  за постра-
дянський період майже не зміни-
лася. Чим різниться від неї амери-
канська і що є спільного між ни-
ми? Адже у нас був випадок,  коли

американським професором себе
називала людина,  яка не мала на-
віть спеціальної середньої освіти. 
— Градація наукових звань така ж
приблизно, як і в Україні: асис-
тент-доцент-професор. Заслуже-
ний професор — вершина кар’єри,
а далі йде президент університету,
посаду якого займає, як правило,
не вчений, а бізнесмен. Ви, звичай-
но, будете сміятися, але в мене на-
вантаження — дві пари на тиж-
день. На противагу тому, що я чи-
тав за такий самий час по 12—14
лекцій у Московському універси-
теті шляхів сполучення, навіть
працюючи завкафедрою, це справ-
ді смішно. Але лише тим, хто не
знає, як працює американська
професура. 

Річ у тому, що ці кілька годин да-
ються нелегко. Дуже багато часу
йде на підготовку — там не будеш,
як у СРСР, читати одну лекцію де-
сяткам поколінь студентів. В аме-
риканського студента зовсім ін-
ший підхід до здобуття освіти: він
заплатив гроші за навчання і вима-
гає, щоб йому якісно цей предмет
виклали. Тому треба бути готовим
відповісти на всі запитання, які мо-
жуть торкатися тієї чи тієї теми
лекції. Окрім того, від американ-
ського професора для підтримання
високого рейтингу вимагається ви-
сокий клас наукових робіт. Він по-
винен друкуватися у високорей-
тингових наукових журналах, бу-
ти обраним до різних комітетів, йо-
го мають запрошувати на наукові
конференції, де б він робив не 10—
15-хвилинні доповіді, а ґрунтовні
— на годину і більше. В кінці року
всі професори, без винятку, пи-
шуть звіт про свою роботу за рік. У
ньому вказуєш, які курси читаєш,
які статті опублікував, які підготу-
вав, в яких конференціях брав
участь, за чий рахунок туди їхав
— свій чи приймаючої сторони, чи

виступав на них тощо. Потім спеці-
альна комісія із шести чоловік,
яка щорічно оновлюється таєм-
ним голосуванням за рейтинговим
принципом, дає оцінку твоїй робо-
ті. Ти одержуєш листа, в якому
сказано, приміром, «чудово», «до-
бре», «задовільно». Від цієї оцінки
залежить і підвищення зарплати.
Приміром, перших сім років вона
у мене постійно росла. А останніх
три роки через кризу її не підви-
щували нікому, а в окремих уні-
верситетах навіть скоротили ви-
кладачів. Підвищення зарплати
має і свій моральний, так би мови-
ти, аспект і дає тобі право ходити з
піднятою головою, оскільки робо-
ту оцінили на «відмінно». А якщо з
кожним роком тобі ставлять деда-
лі гіршу і гіршу оцінку, особливо
коли ти пенсійного віку, то це сиг-
нал, що час збиратися на відпочи-
нок, хоча тут, на відміну від Євро-
пи, для вчених немає чіткого об-
меження за віком. Щодо зарплат,
то у США навіть звання академіка
не дає тобі автоматичної надбавки
у зарплаті. Інша справа, що такого
вченого починають запрошувати
різні університети, і він має мож-
ливість обирати найкращу пропо-
зицію, у тому числі в матеріально-
му плані. Але, підкреслюю, аме-
риканського професора чи акаде-
міка навіть світове визнання не
звільняє від викладання в універ-
ситеті, якщо ти працюєш у ВНЗ.
Не так, приміром, як в Росії чи Ук-
раїні: якщо ти значна величина в
науковому світі, то можеш займа-
тися лише чистою наукою та пуб-
лікаціями своїх статей у журна-
лах. 

Я знаю,  що в 2003 році з нагоди
вашого 50-річчя в Італії відбулася
міжнародна математична конфе-
ренція,  у якій взяли участь вчені
з багатьох країн світу. 
— Цю ініціативу проявили ті, у ко-
го я був науковим керівником, ко-
леги — математики, друзі. В мате-
матиці, як у науці загалом, крім
того, що ти робиш сам як науко-
вець, важливу роль відіграє, чи
створив ти школу, чи є в тебе учні
і якщо вони є, то якого вони рівня.
Бо є видатні вчені, які нагадують
скелю серед пустелі. А я пишаюся,
що серед моїх учнів є вже відомі
вчені, які викладають в універси-
тетах Європи й Америки. 

Скажіть,  а вас не тягне на
Батьківщину,  гени не дають про
себе знати?
— Я робив кілька спроб поверну-
тися в Україну. Але перший раз
одному з керівників НАНУ не спо-
добалося, що я вказав своєю рід-
ною мовою українську, другий раз
мені зробили пропозицію, від якої
я змушений був відмовитися че-
рез її неприйнятність. Але мене ні-
коли не полишає мрія повернути-
ся в Україну. Більше того, давно
намагаюся бути чимось корисним
для своєї Батьківщини. Років сім
тому в мене виникла ідея організу-
вати конкурс для молодих мате-
матиків України, щоб заохотити їх
морально і матеріально. Перегово-
рив з першим послом США в Ук-
раїні Романом Попадюком, який,
до речі, є керівником бібліотеки
Буша (старшого) в університеті, де
я зараз працюю. Він ідею підтри-
мав і знайшов спонсорів: фундація
США—Україна і наукове това-
риство імені Т. Шевченка в США.
Тепер щорічно переможець кон-
курсу одержує 6000 доларів і зо-
лоту медаль. Також я постійно
роблю доповіді в Інституті мате-
матики в Києві, залучаю зарубіж-
них вчених до участі в різних ма-
тематичних заходах, що відбува-
ються в Україні. І щорічно приїж-
джаю відпочивати на Буковину до
батьків. Бо Україна була, є і буде
для мене Батьківщиною. 

Василь ТУГЛУК,
«Урядовий кур’єр»
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Ростислав ГРИГОРЧУК. Народився в селі Вишнівці на Тернопільщині. Після за-
кінчення Чернівецької середньої школи № 23 вступив до Московського державного
університету імені Ломоносова. У 25 років захистив кандидатську дисертацію, у 32
— докторську. З 1978 року працював доцентом кафедри вищої математики, про-
фесором, завідувачем кафедри у Московському державному університеті шляхів
сполучення. У 2001—2002 роках він — професор МДУ ім. Ломоносова, провідний
науковий співробітник Інституту математики РАН. З 2002 — Ростислав Григорчук
професор математики Техаського A&M університету. В 2008 році йому присвоєно
ранг заслуженого професора цього університету. 
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Уявні загрози 
і жорстока реальність тероризму 
НАЦІОНАЛЬНА БЕЗПЕКА. Виклики світового екстремізму вимагають адекватної реакції

Олесь ЯНЧУК
для «Урядового кур’єра»

Нещодавно, відслідковуючи
хронологію найгучніших

терористичних актів у зв’язку з
сороковими роковинами траге-
дії, вчиненої членами палестин-
ської організації «Чорний вере-
сень» під час Олімпійських ігор
1972 року в Мюнхені, помітив
певну закономірність: усі най-
кривавіші терористичні акції
сучасності трапилися восени.
Судіть самі, вже згадана бійня,
жертвами якої стали 11 членів
збірної команди Ізраїлю та один
німецький поліцейський, стала-
ся 4 вересня; серія скоординова-
них самогубних терористичних
атак у Сполучених Штатах
Америки, що призвели до заги-
белі  майже трьох тисяч людей,
— 11 вересня 2001 року;  без-
прецедентний терористичний
акт у Москві на Дубровці, коли
озброєні бойовики на чолі з
Мовсаром Бараєвим захопили й
утримували заручників з числа
глядачів мюзиклу «Норд-Ост»,
також стався восени, у жовтні.
Тоді, за офіційними даними,
загинуло 130 ні в чому не вин-
них людей… А на самому почат-
ку осені, першого вересня 2004
року, терористи захопили в
заручники школярів та педаго-
гів школи №1 у північно-осе-
тинському місті Беслані, які зіб-
ралися на урочисту лінійку з
нагоди початку навчального
року… 334 загиблих…

Осінь — 
«золота» пора 
для екстремістів

Погодьтеся, простим збігом
обставин, з огляду на кількість
жертв та масштаби руйнувань,
цей страшний літопис  пояснити
важко. Невже й справді «спра-
цьовує» якийсь зловісний син-
дром пори року? Може й так.
Принаймні фахівці-психотера-
певти стверджують, що восени
відчутно загострюються психіч-
ні розлади в багатьох людей.
Так звана «осіння депресія»
стає причиною різних емоцій-
них розладів у кожного другого
індивідуума. Кажуть, зміни
погоди та інші біологічні чинни-
ки є своєрідним каталізатором,
що стимулює виникнення різ-
них психічних відхилень. Тому
наміри людини, яка саме в цей
період психічно нестійка і праг-
не будь-що самовиразитись, у
тому числі й через суспільно
небезпечні вчинки, непередба-
чувані. Саме тому виникла ідея
сьогодні вкотре зупинитись на
проблемі поширення тероризму
і його загрози для країни, в якій
живемо.

Світовою спільнотою теро-
ризм визнаний найгострішою
проблемою сучасності, загрозою
для функціонування всієї сис-
теми міжнародної безпеки. Сьо-
годні тероризм — реальна
загроза для будь-якої держави,
і рівень його суспільної небезпе-
ки постійно зростає. Під впли-
вом багатьох чинників у полі-
тичній, економічній, соціальній,
релігійній сферах він постійно
змінює свої форми,набуваючи
своїх крайніх проявів.

На щастя, Україна як цивілі-
зована держава, що сповідує
християнські цінності, стоїть

осторонь гучних терористичних
актів і не є об’єктом терористич-
них посягань міжнародних
радикальних угруповань. Однак
потенційну загрозу тероризму
через його мотиваційні особли-
вості категорично відкидати не
можна. Згадайте спокійну, по-
європейському патріархальну
Норвегію, де минулого року
такий собі Андерс Брейвік спо-
чатку підірвав автомобіль в
урядовому кварталі Осло, а
потім відкрив стрілянину в
молодіжному таборі на острові
Утой неподалік столиці. Жер-
твами теракту стали 77 осіб, ще
півтори сотні отримали пора-
нення. 

Не варто забувати й гучні
терористичні акти в Росії та
Білорусі на об’єктах громад-
ського транспорту, коли загину-
ли 48 та 13 осіб відповідно, а
також у громадських місцях в
Ізраїлі, де терористи-смертни-
ки забрали із собою життя 18
людей, та в Туреччині, де від
вибухів замінованих поблизу
державних установ автомобілів
загинуло 32 особи. Трохи окре-
мо, але в тому ж таки «методич-
ному ключі» треба розглядати й
екстремістські дії із застосуван-
ням вибухових речовин у Дніп-
ропетровську, Харкові та Запо-
ріжжі, скоєні хоча й із суто
корисливих мотивів, але не
менш небезпечні.

Менші масштаби 
не применшують
загроз

Загалом, характеризуючи
саме явище терористичних
проявів в українському, так би
мовити, вимірі, експерти зазна-
чають, що за мотиваційними
ознаками домінують анонімні
погрози про замінування об’єк-
тів різних форм власності з
метою зриву роботи державно-
го органу, установи чи підпри-
ємства, навчального процесу,
іноді для розв’язання якихось
власних соціально-побутових
проблем. А іноді і з просто хулі-
ганських мотивів — скажімо,
аби «перевірити» реакцію пра-
воохоронних органів на пові-

домлення про загрозу вибухів
тощо.

Переважно спробами вплину-
ти на прийняття певних управ-
лінських рішень або помстою за
вже прийняті рішення, бажан-
ням змінити ту чи іншу політич-
ну позицію продиктовані й
погрози чи насильницькі дії сто-
совно представників місцевих
органів виконавчої влади та
органів місцевого самовряду-
вання. Але зустрічаються й
спроби залякати потерпілих чи
їх оточення, усунути об’єкт
посягання від виконання певних
обов’язків, сподіваючись у
такий спосіб розв’язати існуючі
майнові або особисті конфлікти. 

У цьому контексті варто нага-
дати, що влітку цього року Вер-
ховна Рада змінила санкцію 
ст. 259 Кримінального кодексу
України (свідомо неправдиве

повідомлення про загрозу без-
пеці громадян, знищення чи
пошкодження об’єктів власнос-
ті), передбачивши замість
штрафу або арешту позбавлен-
ня волі на строк від 2 до 6 років.
Тож любителям анонімних
дзвінків варто замислитися над
перспективою провести кілька
років в ізоляції, оскільки такі дії
кодекс трактує як суспільно
небезпечні. Тим паче, що згідно
з розпорядженням уряду від 12
вересня ц. р. правоохоронні
органи та інші державні відом-
ства повинні активізувати
зусилля, спрямовані на своєчас-
не виявлення і припинення роз-
повсюдження матеріалів із
закликами до вчинення суспіль-
но небезпечних діянь, терорис-
тичних актів та інших дій, що
загрожують громадському
порядку, пропагують расову,

національну та релігійну
ворожнечу, насильницьку зміну
чи повалення конституційного
ладу тощо.

Держава зобов’язана
себе захищати

До певної міри делікатним
питанням для правоохоронних
органів стала й постійна при-
сутність у нашій державі пред-
ставників мусульманських
країн, проблемних з точки зору
поширення радикальних ідей.
Не хочеться нікого звинувачу-
вати, але й забувати про зару-
біжні терористичні організації,
об’єктивно зацікавлені в деста-
білізації ситуації й експорті
міжнародного тероризму, не
можна. Тим паче, що Україна в
рамках ратифікованих на най-
вищому державному рівні угод

вживає заходів, передбачених
резолюціями Ради Безпеки
ООН щодо екстремістського
руху «Талібан» і міжнародної
терористичної організації
«Аль-Каїда». Вони ніби й дале-
ко, але загалом проблема іслам-
ського фундаменталізму та
екстремізму заслуговує на
увагу, враховуючи, що іслам
сповідують тисячі наших спів-
громадян. Зокрема в Криму.
Турбує поширення на території
півострова нетрадиційних для
місцевих мусульман арабських
моделей «чистого» ісламу, зок-
рема ваххабізму, ідеології релі-
гійно-екстремістської організа-
ції «Хізб ут-Тахрір», що не
визнає будь-якої державної
влади і законів, окрім Шаріату.
Зважаючи на динаміку зростан-
ня чисельності прихильників
«Хізб ут-Тахрір» у низці серед-

ньоазіатських країн (Узбекис-
тан, Киргизстан, Ка захстан,
Таджикистан), унеможливити
поширення цієї радикальної
течії ісламу і в Україні не
можна.

Інший аспект — зростання
темпів трудової міграції у світі,
що створює додаткові сприят-
ливі умови для в’їзду в нашу
державу, незаконної легалізації
в Україні або використання її
території для нелегального
виїзду в Західну Європу вихід-
ців з африканського та азіат-
ського регіонів, «багатих» на
етнічні конфлікти і бідних на
демократію. Але й без цього
передумов для виникнення
радикальних настроїв у нас
вистачає, хоч загалом чинників,
що формують об’єктивну загро-
зу тероризму в Україні, на сьо-
годні немає. Скажімо, складнощі
фінансового та соціально-побу-
тового характеру в окремих
прошарків населення на тлі
непростої внутрішньополітич-
ної ситуації…

Не секрет, що для пропаган-
ди і поширення екстреміст-
ських ідей та залучення нових
прибічників терористичної
діяльності міжнародні терорис-
тичні організації широко вико-
ристовують можливості Інтер-
нету. Але не лише для цього, а й
для терористичних погроз на
адресу державних діячів, дип-
ломатичних та іноземних уста-
нов, у тому числі і з територій
інших країн. Тому потреба
впровадження новітніх техно-
логій розшуку злочинців, що
використовують електронні
телекомунікаційні засоби, оче-
видна. В рамках співпраці
України з ОБСЄ були порушені
конкретні питання запровад-
ження міжнародною спільно-
тою єдиних підходів для проти-
дії використанню Інтернету
терористами. Попри заяви
окремих «діячів» про нібито
утиски прав і свобод громадян,
саме можливість держави кон-
тролювати наповнення веб-
ресурсів на предмет поширен-
ня матеріалів екстремістського
характеру, а також ідентифі-
кувати користувачів мобільно-
го телефонного зв’язку допома-
гає ефективніше протистояти
тероризму. Для прикладу,
після подій 11 вересня у США
було значно посилено контроль
за телефонними й інтернет-
з’єднаннями, а спеціальні тех-
нічні системи в автоматичному
режимі відслідковують вжи-
вання слів «теракт, бомба,
вибух, вбивство, підрив, під-
пал» і ще сотні інших, що прямо
чи опосередковано вказують на
підготовку теракту. Аналогічні
заходи вживаються і в багатьох
європейських країнах, і ніхто
не волає про наступ на демо-
кратію — всі розуміють небез-
пеку тероризму.

Не менш значущим у контек-
сті викликів сучасності є й фор-
мування державою відповідно-
го правового поля для ефектив-
ної протидії терористичним
проявам уже на стадії їх підго-
товки чи планування. Потрібні
виключно дієві та ефективні
механізми боротьби з терорис-
тичними загрозами в Україні, а
значить і в усьому світі,
невід’ємною частиною якого є
наша держава.

Від терористів, як правило, страждають невинні люди 

Світовою спільнотою тероризм визнаний 
найгострішою проблемою сучасності, загрозою
для функціонування всієї системи міжнародної
безпеки. Сьогодні тероризм — реальна загроза
для будь-якої держави, і рівень його суспільної
небезпеки постійно зростає.
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спорт

Третю золоту медаль до загаль-
нокомандного заліку України

на Олімпіаді в Лондоні здобув
майстер спорту міжнародного
класу з важкої атлетики Олексій
Торохтій. Він виступав у ваговій
категорії до 105 кілограмів і всі,
хто спостерігав тоді за виступом
спортсмена, бачили, як напруже-
но фізично й психологічно прохо-
дила боротьба. Та Олексій не про-
сто виграв її, а вирвав перемогу у
своїй останній спробі. Під час
закриття Олімпіади йому заслу-
жено доручили стати прапоронос-
цем збірної.

Додому, у рідний Харків, де
живе і тренується, спортсмен
повернувся зі столиці Великобри-
танії уже знаменитим. Нині робо-
чий день О. Торохтія повністю
заповнений різноманітними
інтерв’ю, зустрічами та поїздками.
Як зізнався спортсмен, йому дове-
лося скоротити до мінімуму навіть
дуже очікувану та зарані заплано-
вану тижневу зустріч з батьками,
котрі проживають у місті Зугрес
на Донеччині. На побачення з ними
та на урочистості посвячення його
в почесні громадяни міста він зі
свого щільного графіка зміг
викроїти лише півтора дні. Не без
труднощів перед черговою поїз-
дкою до Хмельницького, за який
також виступає золотоносний
важкоатлет, йому вдалося знайти
віконце для зустрічі з власним
кореспондентом «Урядового
кур’єра».

Їхав за медалями
Олексію,  про що ви думали,

стоячи на найвищому олімпій-
ському п’єдесталі в оточенні своїх
суперників?
— У нашому виді спорту не при-
йнято колег називати суперника-
ми, скоріше, соратниками, адже
для всіх нас є лише один суперник
— це штанга. Про що тоді думав?
Відверто, ні про що. Бо коли понад
дванадцять років ідеш до заповіт-
ної мети, думаючи про це щоденно,
досягнувши її, важко зібратися, як
і важко описати той стан. Можна
сказати, що певний час був здиво-
ваний, хоча їхав на Олімпіаду, як, в
принципі, і всі спортсмени, за
медалями.  

Чи задоволені своїм результа-
том,  адже іранець Неваб Назир-
шелаль,  який отримав срібло,
наступав на п’ятки,  вас розділяв
лише один кілограм….
— Буває і так, що піднімають одна-
кову суму аж три спортсмени, і
залежно від того, хто легший, той і
виграє. Подібне траплялося і зі
мною. Якось я разом з іншими
п’ятьма важкоатлетами підняв
однакову суму і опинився на п’ято-
му місці. А якби був легший на 200
грамів, то мав би третє місце —
призове. Змагання важкоатлетів
починаються з підготовки, медич-
ного  обслуговування, допінг-кон-
тролю, зважування тощо. Хто
витримає усі ці етапи багатобор-
ства, той і доходить до нього.

І все-таки,  що вам допомогло:
особлива риса характеру,  домаш-
ня технічна заготовка чи просте
везіння?
— Радше допомогла тактична
боротьба, яку провів блискуче, а
щодо фізичної підготовки, то пока-
зав не все, на що був здатний. Тому
першим місцем я задоволений, а
результатом — ні. 

Допомогла
«пристрілка» 
в Пекіні  

На попередній Олімпіаді в
Пекіні у 2008 році ви посіли лише
12-те місце. Чого вам бракувало на
той час,  адже вас вважали тала-
новитим спортсменом,  оскільки
вже у 20-річному віці ви мали
серйозні успіхи?
— На той час я і ще два спортсме-
ни Ігор Шемечко і Артем Лунов
прийшли в команду як молоде
підростаюче покоління для її
оновлення. Тоді на Олімпіаду нас
брали  в основному «на обкатку»,
тобто придивитися до нас, на що
ми здатні. І на нас ніяких ставок
ніхто не робив. Іншими словами,
Олімпіада в Пекіні була для нас
«пристрілочною».

Чому ж після приїзду звідти
ви хотіли «зав’язати» з важкою
атлетикою? 
— А я і «зав’язав» після тієї
Олімпіади, бо на той час у мене,

як і в будь-якого молодого спор-
тсмена, були серйозні фінансові
проблеми і мені довелося вирішу-
вати їх самотужки. У нашому
виді спорту, приміром, є школа,
де опановують ази майстерності
важкоатлети, а є спорт високих
досягнень… На цей проміжок між
ними, коли спортсмен виходить з
юніорського віку і ще не досягає
дорослого, витрачається два-три
роки, щоб всерйоз заявити про

себе. І якщо на цьому етапі в
нього немає ніякої фінансової
підтримки, як це трапилося зі
мною, а потрібно їсти, одягатися і
ще й винаймати житло, за яке
потрібно платити, то нічого іншо-
го не залишається, як іти не в
спортзал тренуватися, а зароб-
ляти гроші.

До речі,  чому саме цей вид
спорту обрали,  адже в дитинстві
починали займатися і карате,  і
боротьбою,  і навіть танцями…
— Так, я побував практично в усіх
гуртках, які були в нашому місті, і
не лише спортивних. Відвідував
ще гурток натураліста, юного
електроніка й інші. До важкої
атлетики спочатку теж ставився
легковажно. Просто пішов із това-
ришем займатися в цей гурток
для того, щоб підтримувати
фізичну форму. Однак результа-
ти зростали, і тоді мені запропо-
нували зайнятися цим видом
спорту всерйоз.

За спортивну кар’єру у вас
було кілька тренерів. Хто з них

найбільше доклав до цієї перемо-
ги? З ким почувалися найком-
фортніше,  а з ким найбільше кон-
фліктували? 
— Це дещо провокаційне запи-
тання, але і на нього постараюсь
відповісти. Кожний із тренерів
на якомусь етапі мого розвитку
як спортсмена вніс щось своє.
Першим моїм тренером був Ген-
надій Ксьондз, який викладав у
школі фізкультуру. У нього почав

тренуватися і навіть виконав
якийсь розряд. Потім, коли
школу розділили, він передав
мене більш досвідченому тренеру
Володимиру Руденку, з яким я
займався протягом півтора року. 

Серед найбільш вдалих для
мене змагань був чемпіонат
України серед кадетів, на якому
посів третє місце. І саме на них
мене помітив тренер Валерій
Нікулін, який і запропонував
переїхати до Харкова. Погодив-
ся, бо це давало мені шанс роз-
критися, і я працював з ним на
результат довгих вісім років. У
2010 році познайомився з трене-
ром Михайлом Мацьохою з
Хмельницького. Відтоді і працюю
з двома тренерами і виступаю за
дві області — Харківську і
Хмельницьку.

У собі нічого б 
не міняв               

Ви загалом слухняний учень,
яких рис характеру хотіли б
позбутися,  а якихось навпаки —
додати?

— Я впертий. Та для спорту ця
риса характеру просто необхід-
на. Щодо інших, то вони, як мені
здається, доповнюють одна одну
і, чесно кажучи, нічого б у собі не
хотів змінювати. 

Чи важко справлятися зі
славою?
— Ні, неважко. Ось нещодавно
друзі запросили на культурну
програму без спиртних напоїв у
нічний клуб. Там мене почали
впізнавати і вітати з перемогою.
Для мене це було не обтяжливо,
а скоріше, приємно.

Вас уже не раз запрошували
виступати за іншу країну,  чому
не прийняли ці пропозиції? 
— Не хочу вдаватися в подроби-

ці. Скажу тільки, що пропозиції
були, і не один раз. Але ніскільки
не шкодую, що відхиляв їх. Нині у
мене є золота медаль, а якби я
погодився виступати за якусь
іншу країну, то її могло б і не
бути, і я не зміг би відчути смаку
цієї перемоги.

До нових рекордів
готовий

Нещодавно ви відвідали Хар-
ківське вище училище фізичної
культури. Можливо,  вже запроси-
ли на посаду тренера чи виклада-
ча? 
— Там мене повністю виховали як
спортсмена і як особистість. Адже я
потрапив до училища, так би мови-
ти, з-під маминого крила. А
навчання, гуртожиток і студент-
ські будні загартували. Гадаю, що
там мене хотіли б бачити тренером,
однак на цей час я не готовий  при-
святити своє життя тренерській
кар’єрі. Наразі вона не особливо
прибуткова і не зможе дати необ-
хідної фінансової підтримки для
створення сім’ї і народження дітей.

Чи є у вас,  як у багатьох спор-
тсменів,  свій талісман,  з яким ви
не розлучаєтесь і який додає сил,
допомагає побороти хвилювання
перед виступами та приносить
удачу?
— Ні, я не прив’язуюсь до якихось
предметів, бо не вірю в це. А ось
іконку завжди вожу з собою. Вона
й оберігає мене, і приносить удачу.

І насамкінець,  хотілося б діз-
натися про ваші плани на майбут-
нє. Яких ще яскравих звершень
слід чекати від Олексія Торохтія?
— Думаю, якщо все буде гаразд, то
від мене можна чекати нових євро-
пейських і світових рекордів. Не
відкидаю думку і про те, щоб
побити на наступних Іграх у Ріо-
де-Жанейро ще один олімпій-
ський рекорд. 

Світлана ГАЛАУР,  
«Урядовий кур’ єр»
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Артем ІВАНОВ,
віце-чемпіон світу-2011 з важкої атлетики:

— Дуже радий за Олексія. Звичайно, в Лондоні не було двох росіян —
головних претендентів на «золото», що полегшило завдання моєму товари-
шеві по збірній. Помітно було, що всі спортсмени дещо перегоріли перед
головним стартом: не змогли правильно розпорядитися своїми спробами,
було достатньо невдалих підходів. Тому я не сумнівався, що іранець Неваб
Насиршелаль не підніме 229 кілограмів, які виводили його на перше місце.
А Олексій впевнено зафіксував над головою — 227. Молодець, впорався із
хвилюванням в останній спробі. Радий за партнера: Олексій — різнобічна
людина, живе не тільки спортом.

ДОСЬЄ «УК»
Олексій ТОРОХТІЙ. Народився

22 травня 1986 року в містечку Зуг-
рес Донецької області. Зріст — 181
см, вага — 104 кг. Закінчив Харків-
ське вище училище фізичної культу-
ри. Майстер спорту міжнародного
класу з важкої атлетики.

Навчається в Харківському націо-
нальному аерокосмічному інституті
імені Жуковського. Віце-чемпіон
Європи-2006 серед юнаків. На літніх
Іграх у Пекіні посів 12-те місце. Сріб-
ний призер чемпіонату Європи-2009
у Бухаресті, бронзовий призер чем-
піонату світу-2011 у Парижі. Трене-
ри — Михайло Мацьоха і Валерій
Нікулін.

6 серпня 2012 року став олімпій-
ським чемпіоном у ваговій категорії
до 105 кг. За досягнення високих
спортивних результатів на літніх
Іграх у Лондоні нагороджений
орденом «За заслуги» третього
ступеня.

Футболісти та вболівальники ФК «Металіст» подарували 
Олексію Торохтію (праворуч) іменну футболку клубу

Олімпійський 
чемпіон 
Олексій 
Торохтій:

«Для нас 
є лише 
один 
суперник — 
це штанга»
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 вересня 2012 р. № 879
Київ

Про внесення змін до Порядку проведення
державних форвардних закупівель зерна
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку проведення державних форвардних закупівель зерна, за-

твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 16 травня 2007 р. № 736
«Про запровадження державних форвардних закупівель зерна» (Офіційний віс-
ник України, 2007 p., № 37, ст. 1486, № 41, ст. 1630; 2008 p., № 9, ст. 221; 2009
p., № 14, ст. 417, № 61, ст. 2161, № 78, ст. 2645; 2011 р., № 61, ст. 2435; 2012 р.,
№ 12, ст. 445), зміни, виклавши його в редакції, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 16 травня 2007 р. № 736 

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України
від 24 вересня 2012 р. № 879)

ПОРЯДОК
проведення державних форвардних закупівель зерна

1. Цей Порядок визначає механізм проведення Аграрним фондом державних
форвардних закупівель зерна (далі — форвардні закупівлі) з метою форму-
вання державного інтервенційного фонду.

Форвардні закупівлі передбачають придбання зерна у сільськогосподарських
товаровиробників (далі — товаровиробники) на умовах авансового платежу в
розмірі 50 відсотків вартості зерна, розрахованої на підставі мінімальної інтер-
венційної ціни на момент укладення форвардного біржового контракту (далі —
контракт).

Остаточний розрахунок за контрактом проводиться за середньозваженими
цінами рівноваги (фіксингу), що склалися протягом останніх трьох торгових
сесій на Аграрній біржі та сертифікованих нею акредитованих товарних біржах
на момент поставки, за вирахуванням середньозваженого відсотка за наданими
строком до 12 календарних місяців кредитами банків, визначеного на підставі
інформації, наданої Національним банком.

Строк поставки зерна та остаточного розрахунку визначається умовами кон-
тракту.

Форвардні закупівлі здійснюються відповідно до Цивільного кодексу України
та Законів України «Про державну підтримку сільського господарства України»
і «Про зерно та ринок зерна в Україні».

2. Аграрний фонд проводить форвардні закупівлі за рахунок коштів, перед-
бачених у Державному бюджеті України на відповідний рік, шляхом укладення
на Аграрній біржі між Аграрним фондом та товаровиробником контракту, форма
якого затверджується Мінагрополітики.

Аграрний фонд здійснює форвардні закупівлі зерна майбутнього врожаю.
3. Аграрний фонд оприлюднює через засоби масової інформації повідом-

лення про проведення форвардних закупівель, визначений обсяг таких закупі-
вель та розмір мінімальної партії зерна. Проведення форвардних закупівель роз-
починається не раніше ніж через десять днів від дати опублікування повідом-
лення.

4. Обсяг форвардних закупівель визначається виходячи із загального обсягу
формування Аграрним фондом державного інтервенційного фонду згідно з ви-
могами законодавства.

5. Товаровиробник, який виявив бажання продати зерно на умовах форвар-
дних закупівель, подає Аграрному фонду заявку, форма якої встановлюється
Мінагрополітики.

До заявки додаються такі документи:
довідка про відсутність заборгованості із сплати податків і зборів (обов’яз-

кових платежів), крім тих сум, сплату яких розстрочено або відстрочено відпо-
відно до законодавства;

довідка про відсутність простроченої заборгованості за будь-якими видами
бюджетної позики, іншими кредитами, крім тих сум, сплату яких розстрочено
або відстрочено відповідно до законодавства;

довідка про посівні площі об’єктів державного цінового регулювання за ос-
танні п’ять років та довідка про врожайність об’єктів державного цінового регу-
лювання за останні п’ять років, видані управлінням агропромислового розвитку
відповідної райдержадміністрації на підставі форм 4-сг та 29-сг;

копія статуту юридичної особи та у разі, коли статутом передбачена необхід-
ність погодження (затвердження) вищим органом управління юридичної особи
рішень виконавчого органу про укладення правочинів на певну суму, — оригінал
рішення вищого органу управління щодо погодження (затвердження) укладення
контракту та договору застави.

Укладення контракту здійснюється за наявності договору страхування на ви-
падок знищення або пошкодження майбутнього врожаю та/або стандартного
договору страхування сільськогосподарської продукції з державною підтримкою
від сільськогосподарських виробничих ризиків посівів озимих зернових сіль-
ськогосподарських культур на період перезимівлі від повної загибелі, укладе-
ного відповідно до умов законодавства, та оригіналу або засвідченої копії пла-
тіжного доручення про сплату страхового внеску.

Контракт оформляється у п’яти примірниках.
Після укладення контракту товаровиробник подає до Аграрного фонду нота-

ріально засвідчений договір застави майбутнього врожаю між продавцем та по-
купцем або нотаріально засвідчений договір застави зерна, що перебуває у влас-
ності товаровиробника, або подвійне складське свідоцтво на зерно, що є пред-
метом застави.

6. Укладений контракт Аграрна біржа передає Аграрному фонду для при-
йняття ним остаточного рішення щодо виплати авансу товаровиробнику в разі
подання документів, зазначених у пункті 5 цього Порядку, та укладення договору
складського зберігання зерна між Аграрним фондом та сертифікованим зерно-
вим складом, який зазначений у заявці.

7. Для виплати авансу товаровиробникові Аграрний фонд подає Казначейству
оригінал контракту.

Виплата товаровиробникові авансу проводиться Казначейством на підставі
оригіналу контракту шляхом перерахування коштів на поточний рахунок това-
ровиробника. Товаровиробник у день надходження авансу на поточний рахунок
видає Аграрному фонду податкову накладну на відповідну суму.

8. Остаточний розрахунок з товаровиробником за умови виконання контракту
в повному обсязі проводиться Аграрним фондом на підставі поданих йому таких
документів:

складських документів на зерно, виписаних Аграрному фонду;
акта передавання-приймання на весь обсяг зерна;
картки аналізу зерна або посвідчення про його якість, виданого Держсіль-

госпінспекцією;
податкових накладних на залишок суми вартості зерна, не оплаченої за кон-

трактом.
Доставка зерна до суб’єкта його зберігання здійснюється за кошти товаро-

виробника.
У разі неможливості постачання товаровиробником зерна згідно з контрактом

проведення остаточного розрахунку можливе лише після внесення до контракту
відповідних змін.

Для проведення остаточного розрахунку за контрактом Аграрний фонд подає
Казначейству оригінал контракту, згідно з яким виплачувався аванс товарови-
робнику, і акт приймання-передавання зерна в повному обсязі.

9. Казначейство на підставі документів, зазначених у пункті 8 цього Порядку,
перераховує кошти на поточний рахунок товаровиробника у строк, визначений
контрактом.

10. Складення та подання фінансової звітності про використання бюджетних
коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здійсню-
ються в установленому законодавством порядку.

11. Аграрний фонд щомісяця подає Мінагрополітики звіт про обсяг форвар-
дних закупівель.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 26 вересня 2012 р. № 887
Київ

Про затвердження Типового
положення про структурний підрозділ

місцевої державної адміністрації
Відповідно до частини третьої статті 5 Закону України «Про місцеві державні

адміністрації» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Типове положення про структурний підрозділ місцевої дер-

жавної адміністрації, що додається.
2. Міністерствам у двомісячний строк забезпечити затвердження методичних

рекомендацій з розроблення положень про структурні підрозділи місцевих дер-
жавних адміністрацій з обов’язковим врахуванням у них галузевих повноважень,
необхідних для реалізації державної політики у відповідній сфері, та надіслати
їх Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севасто-
польській міським державним адміністраціям.

3. Голові Ради міністрів Автономної Республіки Крим, головам обласних, Ки-
ївської та Севастопольської міських, районних, районних у мм. Києві та Севас-
тополі державних адміністрацій забезпечити затвердження положень про струк-
турні підрозділи відповідних місцевих державних адміністрацій на основі Типо-
вого положення про структурний підрозділ місцевої державної адміністрації, за-
твердженого цією постановою, та з урахуванням методичних рекомендацій мі-
ністерств.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 26 вересня 2012 р. № 887

ТИПОВЕ ПОЛОЖЕННЯ
про структурний підрозділ місцевої державної адміністрації

1. Структурний підрозділ місцевої держадміністрації (далі — структурний під-
розділ) утворюється головою місцевої держадміністрації, входить до її складу і
в межах відповідної адміністративно-територіальної одиниці забезпечує вико-
нання покладених на цей підрозділ завдань.

2. Структурний підрозділ підпорядкований голові місцевої держадміністрації,
а також підзвітний і підконтрольний відповідним міністерствам, іншим централь-
ним органам виконавчої влади.

3. Структурний підрозділ у своїй діяльності керується Конституцією та зако-
нами України, актами Президента України, Кабінету Міністрів України, наказами
міністерств, інших центральних органів виконавчої влади, розпорядженнями го-
лови місцевої держадміністрації, а також положенням про структурний підроз-
діл.

4. Вид структурного підрозділу (департамент, управління, відділ, сектор,
інший структурний підрозділ, передбачений законом) та його статус як юридич-
ної особи публічного права визначаються головою місцевої держадміністрації.

5. Основним завданням структурного підрозділу є забезпечення реалізації
державної політики у визначеній одній чи кількох галузях на відповідній тери-
торії.

6. Структурний підрозділ відповідно до визначених галузевих повноважень
виконує такі завдання:

1) організовує виконання Конституції і законів України, актів Президента Ук-
раїни, Кабінету Міністрів України, наказів міністерств, інших центральних органів
виконавчої влади та здійснює контроль за їх реалізацією;

2) забезпечує у межах своїх повноважень захист прав і законних інтересів
фізичних та юридичних осіб;

3) надає адміністративні послуги;
4) здійснює державний контроль за дотриманням підприємствами, устано-

вами та організаціями правил, норм, стандартів у межах визначених повнова-
жень;

5) аналізує стан та тенденції соціально-економічного і культурного розвитку
у відповідній галузі у межах відповідної адміністративно-територіальної одиниці
та вживає заходів до усунення недоліків;

6) бере участь у підготовці пропозицій до проектів програм соціально-еко-
номічного та культурного розвитку відповідної адміністративно-територіальної
одиниці;

7) вносить пропозиції щодо проекту відповідного місцевого бюджету;
8) забезпечує ефективне і цільове використання відповідних бюджетних кош-

тів;
9) бере участь у підготовці заходів щодо регіонального розвитку;
10) розробляє проекти розпоряджень голови місцевої держадміністрації, у

визначених законом випадках — проекти нормативно-правових актів з питань
реалізації галузевих повноважень;

11) бере участь у погодженні проектів нормативно-правових актів, розроб-
лених іншими органами виконавчої влади;

12) бере участь у розробленні проектів розпоряджень голови місцевої держ -
адміністрації, проектів нормативно-правових актів, головними розробниками
яких є інші структурні підрозділи;

13) бере участь у підготовці звітів голови місцевої держадміністрації для їх
розгляду на сесії відповідної місцевої ради;

14) готує самостійно або разом з іншими структурними підрозділами інфор-
маційні та аналітичні матеріали для подання голові місцевої держадміністрації;

15) забезпечує здійснення заходів щодо запобігання і протидії корупції;
16) готує (бере участь у підготовці) проекти угод, договорів, меморандумів,

протоколів зустрічей делегацій і робочих груп у межах своїх повноважень;
17) розглядає в установленому законодавством порядку звернення грома-

дян;
18) опрацьовує запити і звернення народних депутатів України та депутатів

відповідних місцевих рад;
19) забезпечує доступ до публічної інформації, розпорядником якої він є;
20) постійно інформує населення про стан здійснення визначених законом

повноважень;
21) контролює органи місцевого самоврядування та надає методичну допо-

могу з питань здійснення наданих їм законом повноважень органів виконавчої
влади;

22) здійснює повноваження, делеговані органами місцевого самоврядування;
23) забезпечує у межах своїх повноважень виконання завдань мобілізаційної

підготовки, цивільного захисту населення, дотримання вимог законодавства з
охорони праці, пожежної безпеки;

24) організовує роботу з укомплектування, зберігання, обліку та викорис-
тання архівних документів;

25) забезпечує у межах своїх повноважень реалізацію державної політики
стосовно захисту інформації з обмеженим доступом;

26) бере участь у вирішенні відповідно до законодавства колективних трудо-
вих спорів (конфліктів);

27) забезпечує захист персональних даних;
28) здійснює передбачені законом галузеві повноваження;
29) здійснює інші передбачені законом повноваження.
7. Структурний підрозділ для здійснення повноважень та виконання завдань,

що визначені, має право:
1) одержувати в установленому законодавством порядку від інших структур-

них підрозділів місцевої держадміністрації, органів місцевого самоврядування,
підприємств, установ та організацій незалежно від форми власності та їх поса-
дових осіб інформацію, документи і матеріали, необхідні для виконання покла-
дених на нього завдань;

2) залучати до виконання окремих робіт, участі у вивченні окремих питань
спеціалістів, фахівців інших структурних підрозділів місцевої держадміністрації,
підприємств, установ та організацій (за погодженням з їх керівниками), пред-
ставників громадських об’єднань (за згодою);

3) вносити в установленому порядку пропозиції щодо удосконалення роботи
місцевої держадміністрації у відповідній галузі;

4) користуватись в установленому порядку інформаційними базами органів
виконавчої влади, системами зв’язку і комунікацій, мережами спеціального
зв’язку та іншими технічними засобами;

5) скликати в установленому порядку наради, проводити семінари та конфе-
ренції з питань, що належать до їх компетенції.

8. Структурний підрозділ в установленому законодавством порядку та у
межах повноважень взаємодіє з іншими структурними підрозділами, апаратом

місцевої держадміністрації, органами місцевого самоврядування, територіаль-
ними органами міністерств, інших центральних органів виконавчої влади, а
також підприємствами, установами та організаціями з метою створення умов
для провадження послідовної та узгодженої діяльності щодо строків, періодич-
ності одержання і передачі інформації, необхідної для належного виконання по-
кладених на нього завдань та здійснення запланованих заходів.

9. Структурний підрозділ очолює керівник, який призначається на посаду і
звільняється з посади головою місцевої держадміністрації згідно із законодав-
ством про державну службу за погодженням з міністерствами, іншими цен-
тральними органами виконавчої влади в установленому законодавством по-
рядку.

10. Керівник структурного підрозділу:
1) здійснює керівництво структурним підрозділом, несе персональну відпо-

відальність за організацію та результати його діяльності, сприяє створенню на-
лежних умов праці у підрозділі;

2) подає на затвердження голові місцевої держадміністрації положення про
структурний підрозділ;

3) затверджує посадові інструкції працівників структурного підрозділу та роз-
поділяє обов’язки між ними;

4) планує роботу структурного підрозділу, вносить пропозиції щодо форму-
вання планів роботи місцевої держадміністрації;

5) вживає заходів до удосконалення організації та підвищення ефективності
роботи структурного підрозділу;

6) звітує перед головою місцевої держадміністрації про виконання покладе-
них на структурний підрозділ завдань та затверджених планів роботи;

7) може входити до складу колегії відповідної місцевої держадміністрації;
8) вносить пропозиції щодо розгляду на засіданнях колегії питань, що нале-

жать до компетенції структурного підрозділу, та розробляє проекти відповідних
рішень;

9) може брати участь у засіданнях органів місцевого самоврядування;
10) представляє інтереси структурного підрозділу у взаємовідносинах з ін-

шими структурними підрозділами місцевої держадміністрації, з міністерствами,
іншими центральними органами виконавчої влади, органами місцевого само-
врядування, підприємствами, установами та організаціями — за дорученням ке-
рівництва відповідної місцевої держадміністрації;

11) видає у межах своїх повноважень накази, організовує контроль за їх ви-
конанням.

Накази нормативно-правового характеру, які зачіпають права, свободи і за-
конні інтереси громадян або мають міжвідомчий характер, підлягають державній
реєстрації в територіальних органах Мін’юсту;

12) подає на затвердження голови місцевої держадміністрації проекти кош-
торису та штатного розпису структурного підрозділу в межах визначеної гра-
ничної чисельності та фонду оплати праці його працівників;

13) розпоряджається коштами у межах затвердженого головою місцевої
держ адміністрації кошторису структурного підрозділу (в разі утворення підроз-
ділу із статусом юридичної особи);

14) здійснює добір кадрів;
15) організовує роботу з підвищення рівня професійної компетентності дер-

жавних службовців структурного підрозділу;
16) подає голові місцевої держадміністрації пропозиції щодо:
призначення на посаду та звільнення з посади у порядку, передбаченому за-

конодавством про державну службу, державних службовців структурного під-
розділу, присвоєння їм рангів державних службовців, їх заохочення та притяг-
нення до дисциплінарної відповідальності;

прийняття на роботу та звільнення з роботи у порядку, передбаченому зако-
нодавством про працю, працівників структурного підрозділу, які не є держав-
ними службовцями, їх заохочення та притягнення до дисциплінарної відпові-
дальності;

17) проводить особистий прийом громадян з питань, що належать до повно-
важень структурного підрозділу;

18) забезпечує дотримання працівниками структурного підрозділу правил
внутрішнього трудового розпорядку та виконавської дисципліни;

19) здійснює інші повноваження, визначені законом.
11. Накази керівника структурного підрозділу, що суперечать Конституції та

законам України, актам Президента України, Кабінету Міністрів України, мініс-
терств, інших центральних органів виконавчої влади, можуть бути скасовані го-
ловою місцевої держадміністрації, відповідним міністерством, іншим централь-
ним органом виконавчої влади, або керівником відповідного структурного під-
розділу місцевої держадміністрації вищого рівня.

12. Керівник структурного підрозділу може мати заступників, які признача-
ються на посаду та звільняються з посади головою місцевої держадміністрації
за поданням керівника структурного підрозділу.

13. Граничну чисельність, фонд оплати праці працівників структурного під-
розділу визначає голова місцевої держадміністрації у межах відповідних бюд-
жетних призначень.

14. Штатний розпис та кошторис структурних підрозділів затверджує голова
місцевої держадміністрації за пропозиціями керівників структурних підрозділів
відповідно до Порядку складання, розгляду, затвердження та основних вимог
до виконання кошторисів бюджетних установ, затверджених постановою Кабі-
нету Міністрів України від 28 лютого 2002 р. № 228 (Офіційний вісник України,
2002 р., № 9, ст. 414).

15. Структурні підрозділи, утворені як юридичні особи публічного права,
мають самостійний баланс, рахунки в органах Казначейства, печатку із зобра-
женням Державного Герба України та своїм найменуванням, власні бланки.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 1 серпня 2012 р. № 637-р
Київ

Про затвердження проекту будівництва
«Кіровоградський академічний обласний
український музично-драматичний театр

імені М. Л. Кропивницького — реконструкція.
Коригування»

Затвердити поданий Кіровоградською облдержадміністрацією проект будів-
ництва «Кіровоградський академічний обласний український музично-драма-
тичний театр імені М. Л. Кропивницького —  реконструкція. Коригування», роз-
роблений приватним акціонерним товариством «Кіровоградський інститут
«Міськбудпроект» та рекомендований до затвердження державним підприєм-
ством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, будівниц-
тва та житлово-комунального господарства з такими основними техніко-еконо-
мічними показниками:

площа ділянки, гектарів —  1,2506
площа забудови, кв. метрів —  3222,05
поверховість —  1;2
кількість місць для глядачів —  381
загальна площа будівлі, кв. метрів —  5343,12
будівельний об’єм будівлі, куб. метрів —  37393,06
кількість створених робочих місць —  150
загальна кошторисна вартість реконструкції
(в поточних цінах станом на 5 липня 2012 р.), тис. гривень —  125065,386
у тому числі:
будівельно-монтажних робіт —  72001,352
устатковання, меблів, інвентарю —  21872,872
пусконалагоджувальних робіт —  536,879
інші витрати —  30654,283
із загальної кошторисної вартості:
вартість виконаних робіт станом
на 1 січня 2012 р., тис. гривень —  58947,227
у тому числі:
будівельно-монтажних робіт —  31429,587
устатковання, меблів, інвентарю —  12528,92
інші витрати —  14988,72
тривалість завершення реконструкції, місяців —  9

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Оболонський районний суд м. Києва викликає
Лебідь Ігоря Анатолійовича у справі за позовом
МТСБУ про відшкодування шкоди в порядку регресу
на 12.00 год. 15.10.12.

При собі необхідно мати паспорт.
Ви маєте право подати до суду докази.
Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-Є, каб.

22, суддя Белоконна І. В.
Наслідки неявки в судове засідання особи, яка

бере участь у справі, передбачені ст.ст. 169,170 ЦПК
України.

Єнакіївський міський суд Донецької області ви-
кликає Лаптинову Ірину Анатоліївну, 20.04.1961
року народження, у судове засідання в якості від-
повідача по цивільній справі за позовом Пірожкової
Тетяни Сергіївни до Лаптинової Ірини Анатоліївни
про визнання особи, що втратила право користу-
вання житловим приміщенням, яке призначене до
слухання на 11 жовтня 2012 року на 13 годин 30
хвилин в приміщенні Єнакіївського міського суду
Донецької області за адресою: Донецька область, м.
Єнакієве, вул. Свердлова, 118, зала судових засі-
дань №10. У разі неявки відповідача в призначений
час, справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя В. М. Подколзін

Оболонський районний суд м. Києва викли-
кає Тагієва Рустама Ісмаіла огли, останнє ві-
доме місце проживання: м. Київ, вул.
Рокосовського, 10, кв. 57, як відповідача по
цивільній справі за позовом Моторного транс-
портного страхового бюро України до Тагієва
Рустама Ісмаіла огли про відшкодування
шкоди в порядку регресу. Судове засідання
відбудеться 15 жовтня 2012 р. о 09:00 годині
в приміщенні Оболонського районного суду м.
Києва за адресою: м. Київ, вул. М. Тимошенка,
2-є, каб. 22.

Суддя А. М. Майбоженко

Постановою господарського суду Запорізької об-
ласті (69001, м. Запоріжжя, вул. Шаумяна, 4) від 21.09.2012
року у справі № 5009/3502/12 фізична особа-підприє-
мець Бездольний Микола Володимирович (71170,
Запорізька область, Бердянський район, с. Червоне Поле,
вул. Горького, 173, ідентифікаційний номер 2793609737) ви-
знаний банкрутом та відкрито ліквідаційну процедуру. Ліквіда-
тором ФОП Бездольний М. В. призначено Дон Віктора
Олександровича (71116, Запорізька область, м. Бердянськ,
вул. Морозова, 27, кв. 121, ідентифікаційний номер
2963703139, ліцензія АВ № 547802 від 18.10.2010 року).
Заяви кредиторів приймаються протягом одного місяця від
дня опублікування цього оголошення

Інформаційне повідомлення АТ «УкрСиббанк»
Зміни до Правил (договірних умов) обслуговування виплати заробітної плати та інших виплат 

Співробітникам Клієнта в безготівковій формі в АТ «УкрСиббанк», оприлюднених в газеті 
«Урядовий кур’єр» № 59, 01.04.2011 р. з усіма наступними змінами (надалі — Правила):

АТ «УкрСиббанк» повідомляє про внесення до Правил наступних змін:

1. Доповнити Розділ 1 Правил пунктом 1.4. в наступній редакції:
«1.4. Якщо Клієнт використовує систему «StarAccess» для виплати  заробітної плати та інших виплат

своїм Співробітникам в безготівковій формі і не має відкритого поточного рахунку в Банку або не вико-
ристовує відкритий в Банку поточний рахунок для виплати заробітної плати та інших виплат своїм Спів-
робітникам в безготівковій формі, Банк відмовляє в обробці направленої електронної відомості розподілу
заробітної плати та залишає без виконання дистанційне розпорядження Клієнта на переказ зарплатних
платежів у разі відсутності на відповідному рахунку Банку, вказаному в Договорі «StarAccess» або Дого-
ворі ЗКП, необхідної суми, зазначеної в електронній відомості, після спливу 10 (десяти) робочих днів з
дня направлення зазначених документів до Банку. 

Якщо для виплати  заробітної плати та інших виплат своїм Співробітникам в безготівковій формі Клієнт
використовує поточний рахунок, відкритий в Банку, обробка розрахункових документів на переказ за-
рплатних платежів відбувається згідно з договором, який регламентує відкриття та обслуговування такого
рахунку».

2. Відповідно пункт 1.4. Правил вважати пунктом 1.5. 
Вказані зміни вступають в силу з 18 жовтня 2012р.

В.о. Голови Правління АТ «УкрСиббанк» С. М. Панов
Банківська та Генеральна ліцензія № 75, видані НБУ 05.10.2011 року. Усі види банківських послуг

Дніпровський районний суд викликає на 10-00 год.
16.10.2012 р. в каб. 508, вул. Маяковського, 6/29 у м. Хер-
соні відповідача: Воробйова Сергія Васильовича за позовом
Публічного акціонерного товариства «ЕРСТЕ Банк» до Во-
робйова Сергія Васильовича про стягнення заборгованості
за кредитним договором.

В разі неявки справу буде розглянуто за відсутності від-
повідача.

Суддя А. А. Іванищук

Святошинський районний суд м. Києва (вул. Жилянська,
142) у зв’язку з розглядом справи за позовом Моторно
(транспортного) страхового бюро України до Романова Ігоря
Олександровича про відшкодування шкоди викликає відпо-
відача Романова Ігоря Олександровича в судове засідання
на 16.10.2012 р. на 09.15 год. та повідомляє, що в разі не-
явки справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя Кириленко Т. В.

Першотравневий районний суд м. Чернівці викликає Климчук
Домку Миколаївну, останнє місце проживання якої відоме за адре-
сою: вул. Буковинська, буд. № 40, кв. 3, м. Чернівці - як відповідача
у судове засідання по цивільній справі за позовом Мутаф Дмитра
Дмитровича до Климчук Домки Миколаївни про виділення частки
та визначення порядку користування квартирою і вселення в 1/2
частку квартири.

Справа призначена на 14 год.30 хв. 10 жовтня 2012 року у при-
міщенні  суду за адресою: м. Чернівці, вул. Головна, 105, каб. № 1.

У разі Вашої неявки в судове засідання, справу буде розглянуто
за Вашої відсутності.

Суддя І. А. Скуляк

ВДВС Керченського МУЮ АРК повідомляє Герасименко Тетяну
Михайлівну, 01.01.1970 р. н., ІПН: 2556835541, що 08.06.2012 р. від-
крито виконавче провадження по примусовому виконанню виконав-
чого листа № 2/0417/2392/2012 від 20.03.2012, виданого
Індустріальним районним судом м. Дніпропетровська, про стягнення
з Герасименко Тетяни Михайлівни на користь ПАО КБ «Приватбанк»
солідарно  заборгованості у сумі 491998,81 грн, при примусовому
виконанні якого було звернуто стягнення на домоволодіння за ад-
ресою: Україна, АРК, м. Керч, вул. Фрунзе, 28, вартість якого, згідно
висновку суб’єкта оціночної діяльності ФЛП Муравченкова М.Б. від
23.07.2012 р., складає 234600,00 грн без урахування ПДВ.

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про зміни у складі Конституційної Асамблеї
1. На часткову зміну частини першої статті 4 Указу Президента України

від 17 травня 2012 року №328 «Про Конституційну Асамблею» увести до
складу Конституційної Асамблеї ФУРСЕНКА Миколу Івановича — голову
Всеукраїнської асоціації сільських та селищних рад, вивівши з її складу 
Д. Котляра.

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
1 жовтня 2012 року
№ 566/2012

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 жовтня 2012 р. № 888
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 
Міністерству фінансів на 2012 рік, 
та внесення змін до деяких актів

Кабінету Міністрів України 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, перед-

бачених Міністерству фінансів на 2012 рік у загальному фонді державного
бюджету, перерозподіл видатків у сумі 5000 тис. гривень шляхом змен-
шення обсягу видатків за програмою 3511030 «Резервний фонд» та збіль-
шення обсягу видатків розвитку за програмою 3511090 «Державні
капітальні видатки, що розподіляються Кабінетом Міністрів України».

2. Внести до Статуту Державного спеціалізованого підприємства «Укр-
спецторг», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11 лю-
того 2009 р. № 88 «Деякі питання реалізації військового майна» (Офіційний
вісник України, 2009 p., № 11, ст. 333), зміни, що додаються.

3. Внести до розпорядження Кабінету Міністрів України від 21 березня
2012 р. № 177 «Деякі питання використання у 2012 році державних капі-
тальних видатків» — із змінами, внесеними розпорядженнями Кабінету Мі-
ністрів України від 17 травня 2012 р. № 299, від 28 травня 2012 р. № 338, від
20 червня 2012 р. № 393, від 25 червня 2012 р. № 464, від 25 липня 2012 р.
№ 533, від 20 серпня 2012 р. № 641, постановою Кабінету Міністрів України
від 29 серпня 2012 р. № 842 і розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 5 вересня 2012 р. № 640, такі зміни:

1) у пункті 1 цифри «2845584,3» замінити цифрами «2850584,3»;
2) доповнити додаток до розпорядження після позиції «Національна ака-

демія наук» такою позицією:
«Мінекономрозвитку 5000 тис. гривень — для формування 

статутного капіталу Державного 
спеціалізованого підприємства 
«Укрспецторг»;».

4. Забезпечити:
1) Міністерству економічного розвитку і торгівлі:
погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого

пунктом 1 цієї постанови, та передачі бюджетних призначень, передбаченої
розпорядженням Кабінету Міністрів України від 21 березня 2012 р. № 177
«Деякі питання використання у 2012 році державних капітальних видатків»
(з урахуванням змін, внесених пунктом 3 цієї постанови), з Комітетом Вер-
ховної Ради України з питань бюджету;

розроблення та затвердження у разі потреби порядку використання від-
повідних бюджетних коштів;

подання щомісяця до 5 числа Міністерству фінансів звіту про викорис-
тання бюджетних коштів;

2) після зазначеного погодження:
Міністерству фінансів — відкриття нової бюджетної програми та вне-

сення відповідних змін до розпису державного бюджету;
Державній казначейській службі — перерахування бюджетних коштів від-

повідно до переданих бюджетних призначень.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 1 жовтня 2012 р. № 888

ЗМІНИ,
що вносяться до Статуту Державного спеціалізованого підприємства

«Укрспецторг»
1. Друге речення пункту 17 після цифр і слів «15 млн. гривень» доповнити

словами і цифрою «, з них 5 млн. гривень коштами».
2. У тексті Статуту слова «статутний фонд» у всіх відмінках замінити сло-

вами «статутний капітал» у відповідному відмінку. 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 1 жовтня 2012 р. № 889
Київ

Про внесення зміни в додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 7 вересня 2011 р. № 937
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну в додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 7 ве-

ресня 2011 р. № 937 «Про затвердження граничної чисельності працівників
апарату центральних органів виконавчої влади» (Офіційний вісник України,
2011 р., № 69, ст. 2623), замінивши у позиції «ДІНЗ» цифри «35» і «33» від-
повідно цифрами «45» і «43».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 19 вересня 2012 р. № 680-р
Київ

Про затвердження проекту будівництва 
«Повітряна лінія 220 кВ Новодонбаська —

Алмазна з реконструкцією підстанції 
220 кВ «Алмазна»

Затвердити поданий Міністерством енергетики та вугільної промисло-
вості проект будівництва «Повітряна лінія 220 кВ Новодонбаська — Алмазна
з реконструкцією підстанції 220 кВ «Алмазна», розроблений Державним
проектно-вишукувальним та науково-дослідним інститутом «Укренергоме-
режпроект» та рекомендований до затвердження державним підприємством
«Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку, будівництва
та житлово-комунального господарства, з такими основними техніко-еко-
номічними показниками:

протяжність двоколової повітряної лінії 
220 кВ, кілометрів — 8,2
загальна кошторисна вартість, тис. гривень — 239657,802
у тому числі:

будівельно-монтажних робіт — 104107,473
устатковання — 72654,613
пусконалагоджувальних робіт — 4142,173
інші витрати — 58753,543

тривалість будівництва, місяців — 11
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 19 вересня 2012 р. № 681-р
Київ

Про передачу будівель військового 
містечка № 6 у м. Полтаві

Передати будівлі № 1, 4 і 8 військового містечка № 6 у м. Полтаві у влас-
ність територіальної громади міста за умови взяття Полтавською міською
радою зобов’язання використовувати зазначене майно за цільовим призна-
ченням і не відчужувати його в приватну власність.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 19 вересня 2012 р. № 694-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення 
проекту землеустрою щодо відведення 

земельної ділянки
Відповідно до статей 93, 123 і 149 Земельного кодексу України надати

дозвіл товариству з обмеженою відповідальністю «Полюс» ЛТД на розроб-
лення з урахуванням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері
землеустрою проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки пло-
щею 4,5 гектара (ліси), що перебуває у постійному користуванні закритого
акціонерного товариства «Лісовик», розташованої за межами населених
пунктів на території Здолбунівського району Рівненської області, з подаль-
шим наданням її в оренду на строк дії спеціального дозволу на користування
надрами від 28 грудня 2007 р. № 4652 для розробки Здовбицького родо-
вища піску.

Товариству з обмеженою відповідальністю «Полюс» ЛТД відповідно до
законодавства передбачити у проекті землеустрою щодо відведення зазна-
ченої земельної ділянки розрахунок втрат лісогосподарського виробництва
та збитків, заподіяних закритому акціонерному товариству «Лісовик».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 10 вересня 2012 р. № 701-р
Київ

Деякі питання підготовки до реалізації 
національного проекту 

«Олімпійська надія — 2022» — створення
спортивно-туристичної інфраструктури»

1. Затвердити подане Державним агентством з інвестицій та управління
національними проектами попереднє техніко-економічне обґрунтування на-
ціонального проекту «Олімпійська надія — 2022» — створення спортивно-
туристичної інфраструктури», яким передбачається здійснення заходів,
необхідних для подання заявки Міжнародному олімпійському комітету у
2014 році, зокрема будівництво в 2012-2021 роках:

спортивної інфраструктури, у тому числі на території м. Львова, на тери-
торії с-ща Тисовець та прилеглих до нього територіях, у межах Воловецького
та Міжгірського районів (гірськолижний комплекс «Боржава»);

об’єктів транспортної інфраструктури, у тому числі аеропортів, автомо-
більних доріг та об’єктів залізниць;

об’єктів інфраструктури розміщення, у тому числі олімпійських селищ;
міжнародного медіа-центру.
2. Установити, що фінансування національного проекту «Олімпійська

надія — 2022» — створення спортивно-туристичної інфраструктури» здійс-
нюється за рахунок коштів приватних інвесторів, фінансування з держав-
ного і місцевих бюджетів, у тому числі на умовах співфінансування, та
державної підтримки, що надається в установленому порядку у формі дер-
жавних гарантій.

3. Державному агентству з інвестицій та управління національними про-
ектами разом з Міністерством інфраструктури:

внести в місячний строк пропозиції щодо визначення центрального ор-
гану виконавчої влади, до компетенції якого належатимуть питання коор-
динації діяльності з підготовки та супроводження заявки до Міжнародного
олімпійського комітету про здобуття права на проведення в Україні у 2022
році зимових Олімпійських та Паралімпійських ігор, а також здійснення за-
ходів з підготовки інфраструктури, необхідної для проведення зазначених
Ігор;

забезпечити підготовку проектів актів законодавства, необхідних для реа-
лізації національного проекту «Олімпійська надія — 2022» — створення
спортивно-туристичної інфраструктури».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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На виконання рішення 
Комісії Національного банку України 

з питань нагляду та регулювання діяльності банків від 21.09.2012р. №734
проводиться конкурс з визначення управителя непроданих активів 

ВАТ АКБ «Одеса-Банк»
(далі-Банк).

Юридична особа, яка претендує здійснювати управління непроданими активами Банку,
має відповідати таким вимогам:

банк, який має письмовий дозвіл Національного банку на довірче управління коштами
і цінними паперами за договорами з юридичними та фізичними особами, за умови, що
він здійснює беззбиткову діяльність, дотримується економічних нормативів, забезпечує
в повному обсязі формування резервів за активними операціями та не є об’єктом засто-
сування заходів впливу щодо обмеження, зупинення чи припинення здійснюваних банком
операцій (для участі в конкурсі подається відповідна заява);

юридична особа, яка здійснює професійну діяльність, щодо надання аудиторських,
юридичних, консалтингових, фінансових послуг не менше трьох років, веде беззбиткову
діяльність і не має заборгованості перед Державним бюджетом України та місцевими
бюджетами. 

Для участі в конкурсі подаються такі документи:
заява про намір прийняти в управління непродані активи Банку з метою задоволення

вимог кредиторів (у заяві зазначається, що особа не є кредитором, учасником/акціонером
Банку, не була його пов’язаною особою, не має невиконаних зобов’язань перед Банком
і не має конфлікту інтересів);

інформація Ліквідатора Банку, про те, що претендент не є кредитором, учасником/ак-
ціонером Банку, не був його пов’язаною особою, не має невиконаних зобов’язань перед
Банком і не має конфлікту інтересів;

нотаріально засвідчені копії своїх установчих документів; 
копію паспорта керівника юридичної особи;
фінансову звітність за останній звітний період (рік, квартал) згідно із законодавством

України, засвідчену підписами керівника і головного бухгалтера, відбитком печатки юри-
дичної особи, а також підтверджену аудитором;

документ, що підтверджує відсутність заборгованості за податками, зборами та ін-
шими обов’язковими платежами до державного та місцевого бюджетів.

Вимоги до управителя - строк діяльності не менше трьох років, наявність кваліфіко-
ваних спеціалістів, з досвідом роботи із управління активами, відсутність конфлікту ін-
тересів, найнижча вартість послуг. Кінцевий термін приймання заявок Національним
банком - до 30.10.2012р. до 17.00. Документи подаються за адресою: 01601, м. Київ-8,
вул. Інститутська, буд. 9, тел.. для отримання інформації - (044) 256-04-35.

Адреса Ліквідатора ВАТ АКБ «Одеса-Банк»: 65014, м. Одеса, вул. Базарна, буд. 5/5, 
6-й поверх, тел. для отримання інформації - (044) 700-33-08.

Господарським судом Харківської
області (61022, м. Харків, майдан Свободи,
5, Держпром, 8 під.) постановою від
17.09.2012 року по справі №5023/3941/12 То-
вариство з обмеженою відповідаль-
ністю «МТК» (код ЄДРПОУ 31713599,
юридична адреса: 61001, м. Харків, площа
Повстання, буд. 7/8, корпус Ф-15) у порядку
статті 52 ЗУ «Про відновлення платоспромож-
ності боржника або визнання його банкру-
том» було визнано банкрутом та відкрито
ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором ТОВ «МТК» призначено Го-
ловка Ігоря Вячеславовича (адреса: 61184, м.
Харків, вул. Дружби Народів, буд. 223, кв. 96).

Заяви кредиторів приймаються ліквідато-
ром протягом тридцяти днів з дати виходу
оголошення за адресою: 61184, м. Харків,
вул. Дружби Народів, буд. 223, кв. 96.

Бобринецький районний суд Кіровоградської об-
ласті викликає у судове засідання, як відповідача
Пальчинську Любов Іванівну в справі
№1101/2614/12, 2/1101/234/12 за позовом Зінченка
Сергія Володимировича до Пальчинської Любові
Іванівни та Бобринецької міської ради про визнання
права власності на житловий будинок за набуваль-
ною давністю.

Судове засідання відбудеться 11 жовтня 2012
року о 10 год. 00 хв. у залі судових засідань Бобри-
нецького районного суду Кіровоградської області,
що розташоване за адресою: вул. Леніна, 80, м.
Бобринець Кіровоградської області.

У разі неявки в судове засідання відповідачки
Пальчинської Л. І. справа буде розглядатись у її від-
сутність за наявними у справі доказами. Крім того,
суд роз’яснює відповідачці Пальчинській Л. І. її
обов’язок повідомити суд про причини неявки у су-
дове засідання (суддя Бевз О. Ю).

Господарським судом Донецької області
(83048, м. Донецьк,  вул.Артема-157) 03.09.2012
порушено справу №5006/27/91б/2012 про банк-
рутство Товариства з обмеженою відпові-
дальністю «Компанія Мегадон» (ЄДРПОУ
32582701; адреса: 84619, Донецька область, м. Гор-
лівка, вул. Комсомольська, 53; п/р
№2600601403567 у відділенні № 1 Центральної
філії ПАТ «Кредобанк», МФО 325365; п/р
26002301554660 у Центрально-міському відділенні
ПАО ПІБ м. Горлівки, МФО 334464; п/р
26007210911340 у ДОФ АКБ «Укрсоцбанк», МФО
334011) введено процедуру розпорядження май-
ном боржника та введено мораторій на задово-
лення вимог кредиторів.

Розпорядником майна боржника призначено ар-
бітражного керуючого Басаєва Анатолія Миколайо-
вича (ліцензія серія АВ №32582701, адреса: м.
Донецьк, вул. Комуністична, 14а/25; ідентифікацій-
ний номер - 1777633518).

Вимоги кредиторів можуть бути пред’явлені про-
тягом тридцяти днів з дати публікації оголошення.

Гірницький районний суд м. Макіївки Донецької
області (86103, м. Макіївка, проспект Генерала Да-
нилова, б. 21, каб. 4), розглядає цивільну справу за
позовом публічного акціонерного товариства акціо-
нерний банк «Укргазбанк» в особі Донецької облас-
ної дирекції публічного акціонерного товариства
акціонерний банк «Укргазбанк» до Гікса Миколи
Володимировича про стягнення заборгованості за
кредитним договором. Відповідачу Гіксу Миколі Во-
лодимировичу, який зареєстрований за адресою:
м. Макіївка-56, м-н Зелений, б. 43, кв. 62, необхідно
з’явитися в судове засідання, яке відбудеться 22
жовтня 2012 року о 09.00 годині, для участі у роз-
гляді справи по суті, одночасно відповідачу пропо-
нується надати суду заперечення щодо позову та
докази, якими вони обґрунтовуються. У випадку не-
прибуття відповідача він повинен повідомити про
причини неявки, інакше справа буде розглянута у
його відсутність.

Суддя І. В. Кульбаков

Ухвалою підготовчого засі-
дання Господарського суду міста
Києва (01030, м. Київ, вул. Б. Хмель-
ницького, 44-Б) від 19 вересня 2012
року, порушено провадження у справі №
5011-49/11491-2012, про банкрут-
ство Приватного підприємства
«Кашт-сервіс» (ЄДРПОУ 35978098,
03134, м. Київ, вул. Булгакова, 16).

Також, ухвалою підготовчого засі-
дання Господарського суду міста
Києва від 19 вересня 2012 року по
справі №5011-49/11491-2012, розпо-
рядником майна призначено арбіт-
ражного керуючого Гапоненка Романа
Івановича (ліцензія серії АВ №347356
від 17 січня 2008 року).

Заяви кредиторів приймаються
протягом 30 днів з дня опублікування
оголошення за адресою: 01030, м.
Київ, вул. Рейтарська, 7-Б, оф. № 14.

Постановою Господарського
суду АР Крим (м. Сімферополь,
вул. О. Невського/Річна, 29/11, 95000)
від 11.09.2012 по справі №5002-
12/426-2012 Товариство з обме-
женою відповідальністю «АТП
№579376» (ЄДРПОУ 33980367, м.
Сімферополь, вул. Київська, 5/2,
95050; банківські реквізити не відомі)
визнано банкрутом, відносно бор-
жника відкрито ліквідаційну проце-
дуру банкрутства відповідно до
Закону України «Про відновлення
платоспроможності боржника або ви-
знання його банкрутом» строком на
дванадцять місяців. Ліквідатором бор-
жника призначено арбітражного ке-
руючого Золотавіна Олександра
Олеговича (вул. Л. Шевцової, 33, м.
Сімферополь, АР Крим, ліцензія серії
АВ №592943 від 28.10.2011).

Октябрський районний суд м. Полтави викликає пред-
ставника Товариства з обмеженою відповідальністю
фірми «Консоль ЛТД» (м. Сімферополь, вул. Бородіна,
16) як відповідачів в судове засідання по цивільній справі
за позовом Семенко Анжеліки Олегівни до ТОВ фірми
«Консоль ЛТД» в особі Полтавської філії ТОВ фірми
«Консоль ЛТД», Полтавського обласного управління у
справах захисту споживачів про розірвання договору па-
йової участі у будівництві, відшкодування збитків та мо-
ральної шкоди.

Судове засідання відбудеться 10 жовтня 2012 року о
08 год. 05 хв. у приміщенні суду за адресою: м. Полтава,
вул. Навроцького, 5, каб. 37.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки справу буде
розглянуто за вашої відсутності.

Відповідачі зобов’язані повідомити суд про причини
неявки в судове засідання.

Суддя К. М. Сорока

В провадженні Зарічного районного суду м. Суми зна-
ходиться цивільна справа № 1805/8402/2012 за позовом
ПАТ КБ «ПриватБанк» СФ до Павлиш Вячеслава Володи-
мировича, Рудік Миколи Миколайовича, Івончак Ярос-
лава Миколайовича про звернення стягнення.

Зарічний районний суд м. Суми у відповідності до ч. 9
ст. 74 ЦПК України, викликає до суду Рудік Миколу Ми-
колайовича. 10.03.1982 р. н., уродженця м. Суми, ос-
таннє відоме місце проживання: м. Суми, вул.
Карбишева, буд. 45, як відповідача по справі на 09 год.,
00 хв. 25 жовтня 2012 року.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Зарічного
районного суду м. Суми, що розташоване за адресою: м.
Суми, вул. Академічна, 13, каб. № 311, головуючий -
суддя Шершак М. І.

В разі неявки відповідача в дане судове засідання,
справа буде розглянута у його відсутність за наявними
матеріалами в справі.

В провадженні Монастирищенського районного суду Черкаської області
знаходиться цивільна справа № 2-395/12 за позовом Сільськогосподар-
ського товариства з обмеженою відповідальністю «Лукашівка - Агро», в
особі арбітражного керуючого до Панасюка Василя Івановича, Нагаєвського
Артема Сергійовича, Дем’яник Нелі Михайлівни, Бродської Марини Олек-
сандрівни, Монастирського Олександра Олександровича, треті особи на сто-
роні відповідача ТОВ «Лукашівка і К», співвласники майна пайового фонду
розпайованого КСП в особі голови комітету Осауленка Петра Павловича про
зобов’зання виконати обов’язок в натурі.

Монастирський Олександр Олександрович, Бродська Марина Олексан-
дрівна викликаються, як відповідачі, в судове засідання, яке відбудеться
10.10.2012 року о 10 год. 00 хв. у приміщенні Монастирищенського район-
ного суду, за адресою по вул. Леніна, 98, м. Монастирище Черкаської об-
ласті. Суд пропонує відповідачам подати письмові пояснення та
заперечення, а також усі наявні докази по справі до визначеного судом дня
проведення судового засідання.

У разі неявки відповідачів у судове засідання, справа буде розглянута у
відсутності вказаних осіб. Про причини неявки необхідно повідомити суд
заздалегідь.

Суддя Н.В. Мазай

Іллічівський райсуд м. Маріуполя (адреса: Донецька
обл., м. Маріуполь, пр. Металургів, буд. 231) розглядає
цивільну справу за позовом Титової Галини Мустафіївни
до Загородньої (Білухи) Наталі Анатоліївни, Макарової
Олени Володимирівни про визнання частково недійсним
договору купівлі-продажу. Відповідачка у справі Мака-
рова Олена Володимирівна, 15.06.1982 р. н. (останнє ві-
доме місце проживання: м. Маріуполь, пр. Леніна, б.
111а, кв. 16), викликається на 29.10.2012 року о 09 го-
дині до суду, каб. 1, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності в порядку ч.
4 ст. 169 ЦПК України.

Суддя Ю. М. Мирошниченко
Ухвалою від 17.07.2012р. господар-

ським судом Хмельницької області (ад-
реса: 29005, м. Хмельницький, майдан
Незалежності, 1) порушено провадження у
справі №3/5025/800/12 про банкрутство То-
вариства з обмеженою відповідаль-
ністю «Релком Поділля» (адреса: 29000, м.
Хмельницький, вул. Театральна, З6, кв. 21, код
ЄДРПОУ 30318599). Введено мораторій на за-
доволення вимог кредиторів, процедуру розпо-
рядження майном боржника та призначено
розпорядником майна арбітражного керуючого
Горбаня А. О., м. Хмельницький, вул. Г. Сково-
роди, 14, кв. 151 (ліцензія Державного депар-
таменту з питань банкрутства серія АГ №594788
від 31.03.2011р.).

Заяви кредиторів з грошовими вимогами до
боржника подаються протягом тридцяти днів з
дня публікації оголошення.

Ухвалою від 17.07.2012 р. господар-
ським судом Хмельницької області (ад-
реса: 29005, м. Хмельницький, майдан
Незалежності, 1) порушено провадження у
справі №3/5025/799/12 про банкрутство То-
вариства з обмеженою відповідаль-
ністю «Фінансова компанія «Альта»
(адреса: 29000, м. Хмельницький, вул. Пілот-
ська, буд. 10\2, код ЄДРПОУ 31412762). Введено
мораторій на задоволення вимог кредиторів,
процедуру розпорядження майном боржника та
призначено розпорядником майна арбітражного
керуючого Горбаня А.О., м. Хмельницький, вул.
Г. Сковороди, 14, кв. 151 (ліцензія Державного
департаменту з питань банкрутства серія АГ
№594788 від 31.03.2011 р.).

Заяви кредиторів з грошовими вимогами до
боржника подаються протягом тридцяти днів з
дня публікації оголошення.

Постановою Господарського суду
АР Крим (м. Сімферополь, вул. О. Не-
вського/Річна, 29/11, 95000) від 11.09.2012
по справі №5002-12/436-2012 Товариство
з обмеженою відповідальністю «АТП
№579361» (ЄДРПОУ 33979896, м. Сімфе-
рополь, вул. Київська, 5/2, 95050; банківські
реквізити не відомі) визнано банкрутом, від-
носно боржника відкрито ліквідаційну про-
цедуру банкрутства відповідно до Закону
України «Про підновлення платоспромож-
ності боржника або визнання його банкру-
том» строком на дванадцять місяців.
Ліквідатором боржника призначено арбіт-
ражною керуючого Золотавіна Олександра
Олеговича (вул. Л. Шевцової, 33, м. Сімфе-
рополь, АР Крим; ліцензія серії АВ №592943
від 28.10.2011).

Голосіївський районний суд м. Києва
викликає відповідача Вітковського Сер-
гія Петровича, останнє відоме місце
проживання: м. Київ, вул. Теремківська,
11, кв. 69, у судове засідання, що при-
значено на 18 жовтня 2012 року о 09 го-
дині 30 хвилин у цивільній справі
№2601/13822/12 за позовом Моторного
(транспортного) страхового бюро Ук-
раїни до Вітковського Сергія Петровича
про відшкодування витрат у порядку
регресу.

Адреса суду: м. Київ, вул. П. Потєхіна,
14-а, кабінет № 13.

Суддя О. Л. Хоменко

В Ірпінський міський суд Київської області
на 09.10.2012 о 14 год. 00 хв. викликаються
відповідачі: Швець Аліна Олександрівна,
Швець Володимир Олександрович по справі
за позовом Публічного Акціонерного Това-
риства «Банк «Таврика» до Швець Аліни
Олександрівни, Швець Володимира Олексан-
дровича про стягнення заборгованості за
кредитним договором. Справа буде розгля-
датися під головуванням судді Чернова Д. Є.

В разі неявки Швець Аліни Олександрівни,
Швець Володимира Олександровича до суду
(Київська область, м. Ірпінь, вул. Міне-
ральна, 7), справа буде розглядатися у їхню
відсутність.

Суддя Д. Є. Чернов

Святошинський районний суд м.
Києва (вул. Жилянська, 142) у зв’язку з
розглядом справи за позовом Моторно
(транспортного) страхового бюро Ук-
раїни до Божика Володимира Олексан-
дровича про відшкодування шкоди
викликає відповідача Божика Володи-
мира Олександровича в судове засі-
дання на 16.10.2012р. о 09.20 год. та
повідомляє, що в разі неявки справа
буде розглянута у його відсутність.

Суддя Кириленко Т. В.

Алуштинський міський суд АР Крим
викликає до суду як відповідача Воро-
бйова Юрія Геннадійовича, який меш-
кає в АР Крим, м. Алушта, вул.
Ювілейна, буд. 24, кв. 13, для розгляду
цивільної справи за позовною заявою
Тітової Марини Романівни до Воро-
бйова Юрія Геннадійовича про розір-
вання шлюбу.

Справу призначено до розгляду в су-
довому засіданні на 29.10.2012 року о
09 годині 30 хвилин у приміщенні
Алуштинського міського суду АР Крим
(АР Крим, м. Алушта, вул. Леніна, 23,
зал №13).

Суддя Скісов Є. М.

Голосіївський районний суд м. Києва ви-
кликає заінтересовану особу Бардичеву
Жанну Олександрівну, яка зареєстрована за
адресою: м. Київ, вул. Васильківська, 15/14,
у судове засідання, яке призначено на
11.10.2012 року о 15.00 год. по цивільній
справі за заявою Сагановської В. І., заінтере-
совані особи: Демидова Л. й., Бардичева Ж.
О., Головне управління юстиції у м. Києві, ДП
«Інформаційний центр» Міністерства юстиції
України, про встановлення юридичного
факту витрачання бланку нотаріального до-
кумента.

Адреса суду: м. Київ, вул. Потєхіна, 14-а,
каб. 21.

Суддя Н. П. Чередніченко

Суддя Вільнянського районного суду За-
порізької області Мануйлова Наталія Юріївна
викликає Бродянського Віталія Валерійовича
у судове засідання, як відповідача по цивіль-
ній справі за позовом Бродянської Марини
Миколаївни до Бродянського Віталія Валері-
йовича про стягнення аліментів на утри-
мання неповнолітніх дітей, призначене на
12.10.2012 року о 09.00 год., яке відбудеться
за адресою: Вільнянський районний суд За-
порізької області, м. Вільнянськ, вул. Боча-
рова, 4, каб. № 3.

У разі неявки в судове засідання та непо-
відомлення суд про поважну причину не-
явки, справа буде розглянута на підставі
документів, які є в матеріалах справи.

Суддя Н. Ю. Мануйлова

Комсомольський районний суд м.
Херсона викликає як відповідача Дуд-
кіна Андрія Миколайовича в судове за-
сідання для розгляду цивільної справи
за позовом ПАТ «КБ «Приватбанк» до
Дудкіна Андрія Миколайовича про стяг-
нення заборгованості, яке відбудеться
10.10.2012 року о 14.30 годині за адре-
сою: м. Херсон, вул. Маяковського,
6/29, каб. 305.

У разі неявки в судове засідання,
справа буде розглянута у вашу відсут-
ність за наявними у справі доказами.

Суддя О. В. Гуцалюк
Єнакіївський міський суд Донець-

кої області викликає Бондаренко
Світлану Григорівну, 22.05.1967 року
народження, у судове засідання в
якості відповідача по цивільній
справі за позовом Бондаренко Ольги
Іванівни до Бондаренко Світлани
Григорівни про визнання особи, яка
втратила право користування житло-
вим приміщенням, яке призначене
до слухання на 15 жовтня 2012 року
на 13 годин 30 хвилин в приміщенні
Єнакіївського міського суду Донець-
кої області за адресою: Донецька об-
ласть, м. Єнакієве, вул. Свердлова,
118, зала судових засідань №10. У
разі неявки відповідача в призначе-
ний час справа буде розглянута у
його відсутність. 

Суддя В. М. Подколзін

Шевченківський районний

суд м. Києва викликає в су-

дове засідання відповідача:

Біденка Валерія Дмитровича,

останнє відоме місце прожи-

вання: м. Київ, пр-т Перемоги,

68/1, кв. 74, яке відбудеться

18 жовтня 2012 р. о 09:30 год.

Явка сторін до суду є обов’яз-

ковою.

Суддя Н. О. Голік

Суддя Голопристанського район-
ного суду Херсонської області м.
Голої Пристані Третьякова І. В., пові-
домляє про судовий розгляд цивіль-
ної справи за позовом Жмінько
Дмитра Михайловича до Сизоненка
Віктора Васильовича про визнання
дійсним договору купівлі-продажу та
визнання права власності, яке відбу-
деться 08.10.2012 року в 11:00 год.
за адресою: м. Гола Пристань, вул.
Горького, №19, та викликає до суду
відповідача:

Сизоненка Віктора Васильовича,
останнє місце прож: Херсонська об-
ласть, м. Херсон, вул. Червонофлот-
ська, 101, кв.185.

У разі неявки у судове засідання
відповідача справа буде розгляда-
тися за його відсутності.

Суддя І. В. Третьякова

Апеляційний суд м. Києва пові-
домляє, що розгляд апеляційної
скарги ПАТ «Всеукраїнський Акціо-
нерний Банк» на рішення Шевченків-
ського районного суду міста Києва
від 26 березня 2012 року по справі за
позовом Сидорова Валентина Олек-
сійовича до Публічного акціонерного
товариства «Всеукраїнський Акціо-
нерний Банк», треті особи: Матвеєва
Ольга Олексіївна, Дубовик Людмила
Олександрівна про визнання довіре-
ності недійсною та стягнення коштів,
відбудеться в приміщенні Апеляцій-
ного суду міста Києва (вул. Со-
лом’янська, 2-а, зал № 0706) 13
листопада 2012 року об 11 год. 50 хв.

У випадку неявки осіб, які беруть
участь у справі, справа буде розгля-
нута за їхньої відсутності.

Суддя Б. Б. Левенець

Боі Самсон Іфечуквуді викли-
кається в судове засідання по
розгляду цивільної справи за по-
зовом Ляховенко Ніни Володи-
мирівни до Боі Самсона
Іфечуквуді, 3-тя особа: Боі Вікто-
рія Василівна про визнання
особи такою, що втратила право
користування житловим примі-
щенням на 19.10.2012 року о
10.00 год., в Деснянський район-
ний суд м. Києва (м. Київ, пр-т
Маяковського, 5-В, каб. 28).

Суддя І. А. Галась

Садгірський районний суд м. Чернівці
повторно викликає представника ЗАТ «Ук-
раїнська екологічна страхова компанія Ук-
раїна», яка зареєстрована за адресою: м.
Київ, вул. Димитрова, 5-Б, як відповідачів
в судове засідання у цивільній справі за
позовом Залівіна Петра Юрійовича до Сто-
ляра Олександра Олександровича та ЗАТ
«Українська екологічна страхова компа-
нія» про відшкодування шкоди, завданої
джерелом підвищеної небезпеки.

Розгляд зазначеної справи призначено
на 10 годину 17 жовтня 2012р. у примі-
щенні Садгірського районного суду м.
Чернівці, вул. Хотинська, 3.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки
в судове засідання справу буде розглянуто
у вашу відсутність за наявними матеріа-
лами.

Голова районного суду
І. Г. Проскурняк
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 4 жОВТНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +9 +14     +19 +24
Житомирська +9 +14     +16 +21
Чернiгiвська +9 +14     +19 +24
Сумська +9 +14     +19 +24
Закарпатська +8 +13     +17 +22
Рiвненська +8 +13     +16 +21
Львiвська +7 +12     +16 +21
Iвано-Франкiвська +7 +12     +15 +20
Волинська +7 +12     +16 +21
Хмельницька +9 +14     +17 +22
Чернiвецька +9 +14     +17 +22
Тернопiльська +8 +13     +16 +21
Вiнницька +9 +14     +19 +24

Oбласть Нiч            День
Черкаська +9 +14     +19 +24
Кiровоградська +10 +15     +20 +25
Полтавська +9 +14     +19 +24
Днiпропетровська +9 +14     +19 +24
Oдеська +12 +17     +22 +27
Миколаївська +11 +16     +22 +27
Херсонська +10 +15     +20 +25
Запорiзька +10 +15     +19 +24
Харкiвська +8 +13     +18 +23
Донецька +9 +14     +19 +24
Луганська +7 +12     +18 +23
Крим +11 +16     +21 +26
Київ +11 +13     +21 +23

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Обман за науковим
методом

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

ШАХРАЙСТВО. У Луганську співробітники СБУ ліквідували
нелегальну автозаправну станцію. Як відомо, наукова діяльність
полягає у вирішенні інтелектуальних завдань стандартними
способами, або ж у відкритті раніше невідомих властивостей та
закономірностей навколишньої природи. А оскільки академічна
наука в нашій країні нечасто буває прибутковою, то на одному
з луганських підприємств, яке має статус науково-промислово-
го, вирішили заробити на приміщенні. Влітку 2010 року місце-
вий комерсант домовився з керівництвом закладу про викорис-
тання підвалу, де й розташував 17 ємностей з пальним (кожна
місткістю 1 тисяча літрів). Потім вивів за територію підприєм-
ства пластиковий шланг та встановив паливні колонки. 

Як повідомляє прес-служба СБУ в Луганській області, виявле-
ний нелегальний склад пального разом із функціонуючим облад-
нанням для заправки автомобілів створювали загрозу як еколо-
гічній безпеці, так і життю та здоров’ю працівників підприємства.
Сьогодні підприємця-власника тіньового «сервісу» притягнуто до
адміністративної відповідальності. Устаткування демонтовано.

Євдокія ТЮТЮННИК, 
«Урядовий кур’єр»

СПАРТАКІАДА. Чернігівські
держслужбовці-аграрії, які
брали участь у I Всеукраїнській
спартакіаді працівників управ-
лінь агропромислового розвит-
ку, повернулися з Вінниці, де
відбувся заключний етап зма-
гань, з кубком переможців у
командному заліку. Тим самим

черговий раз довівши, що сіль-
ське господарство, попри всі
сучасні технології, лишається
справою фізично і духовно
сильних людей. 

Те, що добру спортивну
форму годиться мати не лише
працівникам полів та ферм, а
й державним службовцям об-
ласних та районних управлінь
АПР, а також фахівцям Мініс-
терства аграрної політики, бу-

ло продемонстровано на зма-
ганнях, присвячених XXX літ-
нім Олімпійським іграм. Неда-
ремно ж 2012-й рік в Україні
оголошено Роком спорту і
здорового способу життя.

Як розповів керівник прес-
служби Головного управління
агропромислового розвитку
Чернігівської облдержадмініс-
трації Ігор Кузьменко, свою
спритність і вправність учасни-

ки змагань виявляли у міні-фут-
болі, волейболі та настільному
тенісі, силу і міць — у гирьовому
спорті і перетягуванні каната, а
інтелект — у грі в шахи.

Тим часом у рамках розвит-
ку сільського спорту очікуєть-
ся ще одна непересічна подія
— фінал спартакіади на кра-
ще спортивне село, що відбу-
деться у Переяславі-Хмель-
ницькому.

Людмила ЩЕКУН,  
«Урядовий кур’єр»

Ніхто не сперечатиметь-
ся з тим, що вино —

елітний напій, а тому його
треба вміти правильно пи-
ти. Ідею залучення шану-
вальників цього напою до
культури його споживання
вже другий рік поспіль на-
магаються донести гостям
фестивалю його організато-
ри. І це їм вдається. На-
тхненники свята розповіли,
що людям цікаво не лише
посмакувати той чи той на-
пій, а й дізнатися про істо-
рію, технологію та особливі
властивості вина. Та й за-
питати було в кого, адже на
заході свою продукцію пре-
зентували 25 торговельних
марок з України, Греції,
Грузії, Азербайджану, Іта-
лії, Чилі, Франції, Молдови.

Без перебільшення мож-
на сказати, що у Феодосії
всі три дні фестивалю вино
лилося рікою, а повітря бу-
ло насичене п’янкими аро-
матними нотками. На чоти-
рьох фестивальних май-
данчиках розмістилися ви-
нороби, які пропонували
спробувати продукцію сво-
єї торговельної марки, а та-
кож  кулінари, що предста-
вили смачні національні
страви. Народним уміль-
цям, що розвернули похідні
ремісничі майстерні, теж
місце знайшлося.  

Фестиваль розпочав свою
роботу з презентації влас-
ного гімну та відкриття
скульптури «Дівчина з гле-
чиком», яку спеціально ви-
різали з дерева для цього
заходу. Ближче до вечора
глядачі зосередилися на-
вколо головної сцени, де от-

римали безліч позитивних
емоцій від музичної про-
грами. Інакше й не могло
бути, бо на сцені витанцьо-
вував та виспівував укра-
їнський гурт «ТіК». Другий
день фестивалю став на-
пруженим для представни-
ків винних компаній та
професійного журі, бо ви-
значалися кращі вина. А
ось гості свята і феодосійці
скористалися можливістю
побувати на різних екскур-
сіях, розроблених саме для
фестивальних днів. Тради-
ційною родзинкою цього
стало вичавлювання виног-
раду в бочці та коронація
королеви вина. 

Дипломи фестивалю от-
римали  новинки крим-
ських виробників вина та
коньяків. Володарем гран-
прі став коньяк «Македон-
ський». У номінації «Народ-

ний вибір» переміг «Мускат
феодосійський». 

Останній день «WineFeo-
Festа-2012» був багатий на
неймовірну кількість призів
для гостей та жителів міста.
Серед народних дегустаторів
розігрували 8 призів. Цього
разу доля усміхнулася гос-
тям фестивалю. Та ще й як!
Москвичка Наталя отримала
поїздку на Південний берег
Криму, гостя з Донецької об-
ласті Лідія виграла автобус-
ний тур по Європі. А поїздку
до готелю в турецькому місті
Кемер виграла гостя із Сур-
гута Олена.

Міністр курортів та ту-
ризму Криму Олександр
Лієв зауважив, що «Wine-
FeoFest» — головний фес-
тиваль вина в Криму, а це
дає йому можливість стати
головним винним фестива-
лем України.

Сонячний нектар
зі смаком осені
ФЕСТИВАЛЬ. Феодосія три дні купалася
в п’янких ароматах вина

Спортивні чиновники працюють енергійніше

Харківський Біг-Бен
відбиватиме 
точний час

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

ПАМ’ЯТКА. У Харкові з’явиться власний годинник, схожий на
лондонський Біг-Бен. Встановлять його на башті корпусу Хар-
ківського національного економічного університету, який зараз
споруджується.

Як поінформували в прес-службі вишу, будівництво нового
корпусу розпочали торік восени, і за цей час вже звели каркас
семиповерхового будинку, на даху якого встановили металеву
основу для майбутнього Біг-Бена. Він буде підсвічуватися в тем-
ний час доби, тож його буде добре видно з проспекту Леніна.
Вдень годинник відбиватиме час кожні 15 хвилин різними то-
нами. А точність його буде скоригована за допомогою сучасних
комп’ютерних технологій. 

РУКИ ДОГОРИ! У кожному з нас живе чемпіон. Треба лише
повірити в це і,  прокинувшись одного недільного ранку,  одяг-
нути замість халата тренувальний костюм. А далі гайда на свіже
повітря за… новим рекордом. Принаймні так вчинили минулого
вихідного учасники масової ранкової зарядки під час спортивної

акції «День чемпіонів» у Києві. Якщо вірити статистиці,  30 ве-
ресня в одному з найкрасивіших куточків столиці на Оболон-
ській набережній було встановлено світовий рекорд — одно-
часно бадьорість духу, грацію і пластику продемонстрували по-
над 12 тисяч прихильників здорового способу життя. 
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